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ENMIENDAS DEL PARLAMENTO EUROPEO*

a la propuesta de la Comision

REGLAMENTO (UE) 2022/...
DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de ...

relativo a las orientaciones sobre las infraestructuras energéticas transeuropeas y por el
que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 715/2009, (UE) 2019/942 y (UE) 2019/943 y
las Directivas 2009/73/CE y (UE) 2019/944 y se deroga el Reglamento (UE) n.° 347/2013

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea y, en particular, su articulo 172,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

* Enmiendas: el texto nuevo o modificado se sefiala en negrita y cursiva; las supresiones se indican con el
simbolo | .
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Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social Europeo',
Visto el dictamen del Comité de las Regiones?,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario?,

! DO C 220 de 9.6.2021, p. 51.

2 DO C 440 de 29.10.2021, p. 105.

3 Posicion del Parlamento Europeo de ... (pendiente de publicaciéon en el Diario Oficial)
y Decision del Consejo de ... .
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Considerando lo siguiente:

(D)

La Comision, en su Comunicacion de 11 de diciembre de 2019 titulada «El Pacto
Verde Europeo» (en lo sucesivo, «Pacto Verde Europeo»), establecié una nueva
estrategia de crecimiento destinada a transformar la Union en una sociedad equitativa
y prospera, con una economia moderna, eficiente en el uso de los recursos y
competitiva, en la que el objetivo de neutralidad climdtica se logrard en 2050 a mds
tardar y el crecimiento econdmico estard disociado del uso de los recursos. En su
Comunicaciéon de 17 de septiembre de 2020 titulada «Intensificar la ambicion
climatica de Europa para 2030: Invertir en un futuro climaticamente neutro en
beneficio de nuestros ciudadanosy, la Comisiéon propuso un aumento del nivel de
reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero hasta al menos el 55 % de
aqui a 2030. Esa ambicion fue respaldada por el Consejo Europeo el 11 de diciembre
de 2020 y la evaluacion de impacto que acompaiia a dicha Comunicacion confirma
que la combinacion energética del futuro sera muy diferente de la actual y sustenta la
necesidad de examinar, y si es necesario revisar, la normativa sobre energia. Las
actuales inversiones en infraestructura energética son claramente insuficientes para
transformar y construir la infraestructura energética del futuro. Ello también quiere
decir que la infraestructura debe estar en condiciones de apoyar la transicion
energética europea, en particular una electrificacion rapida, el aumento de la
produccion de electricidad generada a partir de fuentes de energia renovable y sin
combustibles fosiles, el mayor uso de gases bajos en carbono y procedentes de
fuentes renovables, la integracion del sistema energético y una mayor adopcion de

soluciones innovadoras.
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€)

El objetivo vinculante actual a escala de la Union para energias renovables de aqui a
2030 de al menos el 32 % del consumo final de energia y un objetivo principal a
escala de la Union sobre eficiencia energética de al menos el 32,5 % se revisardn
como parte de la ambicion reforzada de la Union consagrada en el Reglamento
(UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo? y en el Pacto Verde

Europeo.

El Acuerdo de Paris adoptado en el marco de la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico’ (en lo sucesivo, «Acuerdo de Paris») establece el
objetivo a largo plazo de mantener el aumento de la temperatura media mundial muy
por debajo de 2 °C con respecto a los niveles preindustriales y de proseguir los
esfuerzos para limitar ese aumento de la temperatura a 1,5 °C con respecto a los
niveles preindustriales, y destaca la importancia de adaptarse a los efectos adversos
del cambio climatico y situar los flujos financieros en un nivel compatible con una
trayectoria que conduzca a un desarrollo resiliente al clima y con bajas emisiones de
gases de efecto invernadero. El 12 de diciembre de 2019, el Consejo Europeo
respaldo el objetivo de lograr una Union Europea climaticamente neutra para 2050,

de conformidad con los objetivos del Acuerdo de Paris.

Reglamento (UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de junio
de 2021, por el que se establece el marco para lograr la neutralidad climdtica y se
modifican los Reglamentos (CE) n.” 401/2009 y (UE) 2018/1999 («Legislacion
europea sobre el clima») (DO L 243 de 9.7.2021, p. 1).

DO L 282 de 19.10.2016, p. 4.
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El Reglamento (UE) n.° 347/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo®, establece
orientaciones para el desarrollo y la interoperabilidad a tiempo de los corredores y
areas prioritarios de las infraestructuras energéticas transeuropeas, con vistas a
alcanzar los objetivos en materia de politica energética del Tratado de

Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE), garantizar el funcionamiento del

mercado interior de la energia, la seguridad del suministro y la competitividad de los

mercados de energia en la Unidn, fomentar la eficiencia energética y el ahorro de

energia, asi como el desarrollo de formas de energia nuevas y renovables, y

promover la interconexion de las redes de energia. El Reglamento (UE) n.° 347/2013

establece un marco para que los Estados miembros y las partes interesadas
pertinentes trabajen conjuntamente en un contexto regional para desarrollar redes
energéticas mejor conectadas con el objetivo de conectar regiones actualmente
aisladas de los mercados europeos de la energia, reforzar las interconexiones
transfronterizas existentes y promover otras nuevas, y contribuir a integrar las
energias renovables. Con la persecucion de estos objetivos, el Reglamento (UE)

n.° 347/2013 contribuye al crecimiento inteligente, sostenible e integrador, y aporta
beneficios para toda la Union en cuanto a competitividad y cohesion econdmica,

social y territorial.
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Reglamento (UE) n.° 347/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril
de 2013, relativo a las orientaciones sobre las infraestructuras energéticas
transeuropeas y por el que se deroga la Decision n.° 1364/2006/CE y se modifican los

Reglamentos (CE) n.° 713/2009, (CE) n.° 714/2009 y (CE) n.° 715/2009 (DO L 115 de

25.4.2013, p. 39.
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La evaluacion del Reglamento (UE) n.° 347/2013 ha mostrado con claridad que el
marco ha mejorado con eficacia la integracion de las redes de los Estados miembros,
estimulado el comercio de energia y, por tanto, contribuido a la competitividad de la
Union. Los proyectos de interés comun de gas y electricidad han contribuido
considerablemente a la seguridad del suministro. En cuanto al gas, la infraestructura
esta ahora mejor conectada y la resiliencia del suministro ha mejorado
sustancialmente desde 2013. La cooperacion regional en los grupos regionales y a
través de la distribucion transfronteriza de costes es un factor facilitador importante
para la ejecucion de proyectos. Sin embargo, en muchos casos la distribucion
transfronteriza de costes no resultd en una reduccion del déficit de financiacion de
los proyectos, como se pretendia. Si bien la mayoria de los procedimientos de
concesion de autorizaciones se han acortado, en algunos casos los procesos siguen
siendo largos. La asistencia financiera del Mecanismo «Conectar Europa» , creado
por el Reglamento (UE) n.° 1316/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo’, ha
sido un factor importante, ya que las subvenciones para estudios han contribuido a
reducir los riesgos de los proyectos en las primeras etapas de desarrollo, mientras que
las subvenciones para obras han contribuido a corregir cuellos de botella importantes

de los proyectos que la financiacidon del mercado no podia corregir suficientemente.

Reglamento (UE) n.° 1316/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de
diciembre de 2013 , por el que se crea el Mecanismo «Conectar Europa» , por el que
se modifica el Reglamento (UE) n.° 913/2010 y por el que se derogan los Reglamentos
(CE) n.° 680/2007 y (CE) n.° 67/2010 (DO L 348d e 20.12.2013, p. 129).
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(7

En su Resolucion de 10 de julio de 2020 sobre la revision de las orientaciones
sobre las infraestructuras energéticas transeuropeas®, el Parlamento Europeo
pidio una revision del Reglamento (UE) n.° 347/2013 que tuviese en cuenta, en
particular, los objetivos de la Union en materia de energia y clima para 2030 y su
objetivo de neutralidad climadtica para 2050 y el principio de «la eficiencia

energética primero».

La politica de las redes transeuropeas de energia es un instrumento central para el
desarrollo de un mercado interior de la energia y necesario para lograr los objetivos
del Pacto Verde Europeo. Para lograr mayores niveles de reducciones de emisiones
de gases de efecto invernadero de aqui a 2030 y la neutralidad climatica de aqui a
2050 a mas tardar, Europa necesitard un sistema de energia mas integrado, basado
en mayores niveles de electrificacion sobre la base de mads fuentes de energia
renovable e hipocarbonica y la descarbonizacion del sector del gas. La politica de
las redes transeuropeas de energia puede garantizar que el desarrollo de la
infraestructura energética de la Unidn respalde la transicién energética necesaria
hacia la neutralidad climatica, de conformidad con los principios de la eficiencia
energética primero y de neutralidad tecnologica, tomando en consideracion al
mismo tiempo el potencial de reduccion de emisiones en el uso final. También
puede garantizar las interconexiones, la seguridad energética, la integracion de los
mercados y sistemas y una competencia que beneficie a todos los Estados

miembros, asi como energia a un precio asequible para los hogares y las empresas.

8

DO C 371 de 15.9.2021, p. 68.
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Si bien los objetivos del Reglamento (UE) n.° 347/2013 siguen siendo validos en
gran medida, el actual marco de las redes transeuropeas de energia no refleja por
completo los cambios esperados en el sistema energético que resultaran del nuevo
contexto politico y, en particular, la actualizacion de los objetivos de la Union en
materia de energia y clima para 2030 y el objetivo de neutralidad climatica para 2050
en el contexto del Pacto Verde Europeo. Por lo tanto, entre otros aspectos, los
objetivos de mitigacion del cambio climdtico y de adaptacion al mismo deben
reflejarse adecuadamente en el marco revisado de las redes transeuropeas de
energia. Ademas de los nuevos objetivos y contexto politico, el desarrollo
tecnolodgico ha sido rapido en la tltima década. Esta evolucion debe tenerse en
cuenta en las categorias de infraestructuras energéticas cubiertas por el presente
Reglamento, los criterios de seleccion de proyectos de interés comun y como los
corredores y areas prioritarios. Al mismo tiempo, las disposiciones del presente
Reglamento no deben afectar al derecho de un Estado miembro a determinar las
condiciones de explotacion de sus recursos energéticos, sus posibilidades de elegir
entre distintas fuentes de energia y la estructura general de su abastecimiento

energético, de conformidad con lo establecido en el articulo 194 del TFUE.
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(10)

Las Directivas 2009/73/CE’ y (UE)2019/944!° del Parlamento Europeo y del
Consejo contemplan un mercado interior de la energia. Si bien se han logrado
avances muy significativos en la realizacion de ese mercado, todavia hay margen de
mejora mediante una mejor utilizacion de la infraestructura energética actual, la
integracion de las crecientes cantidades de energia renovables y la integracion del

sistema.

La infraestructura energética de la Unidon debe mejorarse con el fin de prevenir los
fallos técnicos e incrementar su resiliencia ante estos fallos, las catastrofes naturales
o provocadas por el hombre, los efectos negativos del cambio climatico y las
amenazas a su seguridad, en particular, por lo que se refiere a las infraestructuras

criticas europeas, en virtud de la Directiva 2008/114/CE del Consejo'!.

11

Directiva 2009/73/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio de 2009,
sobre normas comunes para el mercado interior del gas natural y por la que se deroga
la Directiva 2003/55/CE (DO L 211 de 14.8.2009, p. 94).

Directiva (UE) 2019/944 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de junio de
2019, sobre normas comunes para el mercado interior de la electricidad y por la que se
modifica la Directiva 2012/27/UE (DO L 158 de 14.6.2019, p. 125).

Directiva 2008/114/CE del Consejo, de 8 de diciembre de 2008, sobre la identificacion
y designacion de infraestructuras criticas europeas y la evaluacion de la necesidad de
mejorar su proteccion (DO L 345 de 23.12.2008, p. 75).
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(11) La infraestructura energética de la Union debe ser resiliente ante las inevitables
repercusiones que se prevé que el cambio climatico provoque en Europa, a pesar de
los esfuerzos de mitigacion. Por ello, reviste una importancia crucial redoblar los
esfuerzos en materia de adaptacion al cambio climatico y mitigacion de este,

fomento de la resiliencia, prevencion y preparacion frente a las catastrofes.

(12) El desarrollo de las infraestructuras energéticas transeuropeas debe tener en
cuenta, cuando sea técnicamente posible y lo mas eficiente, la posibilidad de

reorientar las infraestructuras y los equipos existentes.
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(13)

La seguridad del suministro, como uno de los principales factores impulsores de la
adopcion del Reglamento (UE) n.° 347/2013, ha mejorado significativamente a través
de proyectos de interés comun. Ademas, la evaluacion de impacto de la Comision
que acompaiia a la Comunicacion de la Comision, de 17 de septiembre de 2020,
titulada «Intensificar la ambicion climatica de Europa para 2030: Invertir en un
futuro climaticamente neutro en beneficio de nuestros ciudadanos» prevé que el
consumo de gas natural se reduzca significativamente debido a que su uso sin
contencion no es compatible con la neutralidad climatica. Por otro lado, se espera
que el consumo de biogas, hidrogeno renovable e hipocarbonico y combustibles
gaseosos sintéticos aumente significativamente hacia 2050. En cuanto al gas, las
infraestructuras estan ahora mejor conectadas y la resiliencia del suministro ha
mejorado sustancialmente desde 2013. La planificacion de infraestructuras
energéticas debe reflejar estos cambios en el panorama del gas. Sin embargo, no
todos los Estados miembros estan suficientemente conectados a la red de gas
europea todavia y los Estados miembros insulares, en particular, siguen
enfrentandose a retos significativos en términos de seguridad del suministro y
aislamiento energético. Aunque se prevé que el 78 % de los proyectos de gas que
son de interés comun habran sido encargados para finales de 2025, varios de ellos
estan experimentando retrasos significativos, también debidos a problemas
relacionados con la concesion de autorizaciones. Por consiguiente, el presente
Reglamento no debe afectar negativamente a los proyectos de interés comun que
aun no se hayan completado en la fecha de su entrada en vigor. Por lo tanto, los
proyectos incluidos en la quinta lista de la Union de proyectos de interés comun
establecida en virtud del Reglamento (UE) n.° 347/2013 y cuyo expediente de
solicitud haya sido admitido a examen por la autoridad competente deben poder
mantener los derechos y obligaciones relacionados con la autorizacion durante un
periodo de cuatro afios a partir de la fecha de entrada en vigor del presente

Reglamento.
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(14) La importancia de las redes eléctricas inteligentes, que no siempre incluyen el cruce
de una frontera fisica, para la consecucion de los objetivos de las politicas en
materia de energia y clima de la Unidn se reconocid en la Comunicacion de la
Comision, de 8 de julio de 2020, titulada «Impulsar una economia climaticamente
neutra: Una Estrategia de la UE para la Integracion del Sistema Energético (en lo
sucesivo, «Estrategia de la UE para la Integracion del Sistema Energético»). Los
criterios para esa categoria deben simplificarse, incluir los avances tecnologicos en
relacion con los aspectos digitales y de innovacion y deben permitir la integracion
del sistema energético. Ademas, el papel de los promotores de proyectos debe
aclararse. Dado que se prevé un aumento significativo de la demanda de energia en el
sector del transporte, en particular para los vehiculos eléctricos en las autopistas y
zonas urbanas, las tecnologias de redes inteligentes también deben contribuir a
mejorar el apoyo relacionado con la red energética para la recarga de alta capacidad

transfronteriza a fin de respaldar la descarbonizacion del sector del transporte.
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La Estrategia de la UE para la Integracion del Sistema Energético pone de manifiesto
la necesidad de una planificacion integrada de la infraestructura energética entre
vectores energéticos, infraestructuras y sectores de consumo. Tal integracion del
sistema parte de la base de la aplicacion del principio de la eficiencia energética
primero y la adopcion de un enfoque politico integral mas alla de los sectores
individuales. También aborda las necesidades de descarbonizacion de los sectores
con emisiones dificiles de reducir, tales como partes de la industria o ciertos modos
de transporte, donde la electrificacion directa es, actualmente, dificil desde el punto
de vista técnico o econdmico. Esas inversiones incluyen el hidrégeno y los
electrolizadores, que estdn avanzando hacia el despliegue comercial a gran escala. La
Comunicacién de la Comision, de 8 de julio de 2020, titulada «Una estrategia del
hidrégeno para una Europa climaticamente neutra» (en lo sucesivo, «estrategia del
hidrégeno») da prioridad a la produccion de hidrégeno de electricidad renovable, que
es la solucidon mas limpia y compatible con el objetivo de neutralidad climética de la
Union. Sin embargo, en una fase transitoria son necesarias otras formas de hidrogeno
con bajas emisiones de carbono para descarbonizar con mayor rapidez la
produccion de hidrogeno existente prestando especial atencion a una amplia gama

de tecnologias limpias, y para impulsar una economia de escala.
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(16) Ademas, en su estrategia del hidrogeno, la Comision concluye que, para el
despliegue necesario de hidrogeno, una red de infraestructuras a gran escala es un
importante elemento que solo pueden ofrecer la Union y el mercado interior.
Actualmente existen muy pocas infraestructuras especificas para el transporte y el
comercio transfronterizos de hidrégeno o para crear valles de hidrégeno. Esas
infraestructuras deben consistir en gran medida en activos convertidos de activos de
gas natural, complementados con nuevos activos especificos de hidrogeno. Ademas,
la estrategia del hidrogeno establece un objetivo estratégico para aumentar la
potencia instalada de electrolizadores hasta 40 Gigavatios (GW) de aqui a 2030, con
el fin de aumentar la produccion de hidrégeno renovable y facilitar la
descarbonizacion de sectores dependientes de combustibles fosiles, tales como la
industria o el transporte. Por tanto, la politica de las redes transeuropeas de energia
debe incluir infraestructuras adaptadas de transporte y almacenamiento de hidrogeno,
asi como instalaciones de electrolizadores. Las infraestructuras de transporte y
almacenamiento de hidrégeno también deben incluirse en el plan decenal de
desarrollo de la red a escala de la Unidn, de forma que permita una evaluacion
coherente e integral de sus costes y beneficios para el sistema energético, incluida su
contribucion a la integracion y la descarbonizacion del sector, con el objetivo de

crear la espina dorsal de hidrégeno de la Union.
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(17) Ademas, debe crearse una nueva categoria de infraestructuras de redes de gas
inteligentes que apoye las inversiones en la integracion de una pluralidad de gases
hipocarbonicos y, en particular, renovables tales como el biogas, el biometano y el
hidrégeno, en la red de gas y contribuya a gestionar el sistema resultante mas

complejo, sobre la base tecnologias innovadoras.

(18) El objetivo de lograr la neutralidad climatica para 2050 a mas tardar supone que
seguirdn existiendo procesos industriales que emitan dioxido de carbono. Este
dioxido de carbono se considera inevitable cuando su produccion no puede
evitarse a pesar de la optimizacion, por ejemplo, mediante la eficiencia energética
o0 una electrificacion que integre energias renovables. El desarrollo de
infraestructuras de dioxido de carbono debe dar lugar a una reduccion neta
significativa de las emisiones de otro modo inevitables en ausencia de alternativas
razonables. La captura de dioxido de carbono es objeto de la Directiva 2010/75/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo'? para los flujos de diéxido de carbono
procedentes de instalaciones incluidas en el ambito de aplicacion de dicha
Directiva y con fines de almacenamiento geoldgico en virtud de la Directiva

2009/31/CE del Parlamento Europeo y del Consejo’>.

12 Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de
2010, sobre las emisiones industriales (prevencion y control integrados de la
contaminacion) (DO L 334 de 17.12.2010, p. 17).

13 Directiva 2009/31/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009,
relativa al almacenamiento geoldgico de didxido de carbono y por la que se
modifican la Directiva 85/337/CEE del Consejo, las Directivas 2000/60/CE,
2001/80/CE, 2004/35/CE, 2006/12/CE, 2008/1/CE y el Reglamento (CE)

n.’ 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 140 de 5.6.2009,
p- 114).
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(19)

El Reglamento (UE) n.° 347/2013 exigia que un proyecto de interés comun candidato
probase una contribucion significativa a, como minimo, uno de los criterios en el
proceso de elaboracion de la lista de la Union de proyectos de interés comun, que
podia incluir la sostenibilidad, aunque no era obligatorio. De conformidad con las
necesidades especificas del mercado interior de la energia en este momento, ese
requisito permiti6 el desarrollo de proyectos de interés comun que abordaban solo los
riesgos de seguridad del suministro, aun cuando no demostraran beneficios en
términos de sostenibilidad. Sin embargo, habida cuenta de la evolucion de las
necesidades de infraestructuras de la Unidn, los objetivos de descarbonizacion y las
Conclusiones del Consejo Europeo adoptadas el 21 de julio de 2020, segtn las cuales
todo el gasto de la Unidn debe ser coherente con los objetivos del Acuerdo de Paris y
con el principio de «no ocasionar dafios» del Pacto Verde Europeo, la sostenibilidad
en términos de la integracion de las fuentes de energias renovables en la red o la
reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero, segun proceda, deben
evaluarse para garantizar que la politica de las redes transeuropeas de energia sea
coherente con los objetivos de la Union en materia de energia y clima y su objetivo
de neutralidad climatica para 2050, teniendo en cuenta las especificidades de cada
Estado miembro a la hora de alcanzar el objetivo de neutralidad climdtica. La
sostenibilidad de las redes de transporte de didxido de carbono se aborda mediante la
reduccion total prevista de los gases de efecto invernadero durante el ciclo de vida
de los proyectos y la ausencia de soluciones tecnologicas alternativas para lograr

el mismo nivel de reduccion del dioxido de carbono.
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La Union debe facilitar proyectos de infraestructuras que vinculen las redes de la
Unidn con redes de terceros paises y que sean mutuamente beneficiosos y necesarios
para la transicion energética y el logro de los objetivos climaticos, y que cumplan
también los criterios especificos de las categorias pertinentes de infraestructuras de
conformidad con el presente Reglamento, en particular con paises vecinos y paises
con los que la Unién ha establecido una cooperacion energética especifica. Por tanto,
el presente Reglamento debe incluir, en su ambito de aplicacion, proyectos de interés
mutuo si son sostenibles y pueden demostrar beneficios socioeconémicos netos
significativos a escala de la Union y para al menos un tercer pais. Tales proyectos
deben poder ser incluidos en la lista de la Unidn de proyectos de interés comun y
proyectos de interés mutuo (en lo sucesivo, «lista de la Uniony») siempre y cuando el
marco politico tenga un alto nivel de convergencia y esté respaldado por
mecanismos de ejecucion, y deben demostrar una contribucion a los objetivos
generales de las politicas en materia de energia y clima de la Union y de los terceros

paises en términos de seguridad del suministro y de descarbonizacion.
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Debe presumirse la existencia de un nivel elevado de convergencia del marco
politico para el Espacio Econémico Europeo o las Partes contratantes de la
Comunidad de la Energia. Dicho nivel puede demostrarse en el caso de otros
terceros paises mediante acuerdos bilaterales que incluyan disposiciones
pertinentes sobre los objetivos de descarbonizacion de la politica en materia de
energia y clima y ser objeto de una evaluacion posterior por parte de un grupo
regional adecuado con el apoyo de la Comision. Ademas, el tercer pais con el que la
Uniodn coopere en el desarrollo de proyectos de interés mutuo debe facilitar un
calendario similar de ejecucion acelerada y otras medidas de apoyo a las politicas,
como se establece en el presente Reglamento. Por lo tanto, los proyectos de interés
mutuo deben tratarse de la misma manera que los proyectos de interés comun, y
todas las disposiciones relativas a los proyectos de interés comun también se aplican
a los proyectos de interés mutuo, a menos que se especifique lo contrario. Por
beneficios socioeconomicos netos significativos a escala de la Union debe
entenderse una mejora de la interoperabilidad y el funcionamiento del mercado
interior en mds de un Estado miembro. Por lo que se refiere a los proyectos de
almacenamiento de dioxido de carbono, solo deben ser admisibles los proyectos
necesarios para permitir el transporte y el almacenamiento transfronterizos de
dioxido de carbono, siempre que las normas y salvaguardias para evitar cualquier
fuga y relativas al clima, la salud humana y los ecosistemas en lo que respecta a la
seguridad y la eficacia del almacenamiento permanente de dioxido de carbono
sean al menos del mismo nivel que en la Union. Debe suponerse que el Espacio

Economico Europeo cumple dichas normas y salvaguardias.
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21)

Los proyectos de interés mutuo deben considerarse un instrumento adicional para
ampliar el ambito de aplicacion del presente Reglamento a terceros paises mds alld
de los proyectos de interés comun que contribuyen a desarrollar los corredores y
dreas prioritarios de infraestructura energética tal como se establecen en el anexo
1. Por lo tanto, cuando un proyecto con un tercer pais contribuya al desarrollo de
un corredor o drea prioritario de infraestructura energética, se le debe poder
aplicar la condicion de proyecto de interés comuin en el marco del presente
Reglamento. En virtud del mismo principio, los proyectos de interconexion
eléctrica con terceros paises que hayan alcanzado la consideracion de proyecto de
interés comun con arreglo al Reglamento (UE) n.° 347/2013 pueden ser
seleccionados como proyectos de interés comun, siempre que se sometan al

proceso de seleccion y cumplan los criterios de los proyectos de interés comun.
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(22)

Ademas, para lograr los objetivos de la Union en materia de energia y clima para
2030 y su objetivo de neutralidad climatica para 2050, la Unién debe aumentar
significativamente la produccion de electricidad generada a partir de fuentes de
energia renovable. Las categorias de infraestructura energética actuales para el
transporte y el almacenamiento de electricidad son cruciales para la integracion de un
aumento significativo de la produccion de electricidad renovable en la red eléctrica.
Asimismo, ello requiere intensificar la inversion en energias renovables marinas con
el fin de alcanzar al menos 300 GW de generacion de energia edlica marina
instalada en consonancia con la estrategia de la Comision sobre energia renovable
marina establecida en la Comunicacion de la Comision, de 19 de noviembre de
2020, titulada «Una estrategia de la UE para aprovechar el potencial de la energia
renovable marina para un futuro climdticamente neutro». Esa estrategia incluye
enlaces radiales de conexion de nuevas capacidades edlicas maritimas, asi como
proyectos integrados hibridos. También debe abordarse la coordinacion de la
planificacion a largo plazo y el desarrollo de redes de electricidad en alta mar o en
tierra. En particular, la planificacion de infraestructuras en alta mar debe alejarse del
enfoque proyecto por proyecto hacia un enfoque integral coordinado que garantice el
desarrollo sostenible de redes maritimas integradas, de conformidad con el potencial
para la energia maritima renovable de cada cuenca maritima, la proteccion
medioambiental y otros usos del mar. Debe existir un enfoque basado en la
cooperacion voluntaria entre los Estados miembros. Los Estados miembros deben
seguir siendo responsables de la aprobacion de los proyectos de interés comun que

estén relacionados con sus territorios y de sus costes conexos.
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(23) Los Estados miembros pertinentes deben poder evaluar los beneficios y los costes de
los corredores de la red maritima prioritarios de energia renovable I y realizar un
analisis preliminar de la distribucion de costes a nivel del corredor de la red
maritima prioritario para respaldar los compromisos politicos conjuntos para el
desarrollo de energias renovables en alta marl . La Comision, junto con los Estados
miembros y los gestores de redes de transporte (GRT) y las autoridades
reguladoras nacionales pertinentes, debe desarrollar orientaciones para una
relacion coste-beneficio especifica y la distribucion de costes para la implantacion
de planes integrados de desarrollo de redes maritimas que deben permitir a los

Estados miembros realizar una evaluacion adecuada.
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(24)

El proceso de plan decenal de desarrollo de la red a escala de la Union como base
para la identificacion de proyectos de interés comun en las categorias de electricidad
y gas ha demostrado ser eficaz. Sin embargo, si bien la Red Europea de Gestores de
Redes de Transporte de Electricidad (en lo sucesivo, «KREGRT de Electricidad»), la
Red Europea de Gestores de Redes de Transporte de Gas (en lo sucesivo, «KREGRT
de Gasy») y los GRT tienen un papel importante que desempefiar en el proceso, es
necesario un mayor escrutinio, en particular, en lo que respecta la definicion de los
modelos hipotéticos para el futuro, identificando deficiencias y cuellos de botella a
largo plazo de las infraestructuras y evaluando proyectos individuales, para mejorar
la confianza en el proceso. Por consiguiente, debido a la necesidad de una validacion
independiente, la Agencia para la Cooperacion de los Reguladores de la Energia (en
lo sucesivo, «la Agencia») y la Comision deben desempefiar un papel de mayor peso
en el proceso, también a la hora de elaborar los planes decenales de desarrollo de la
red a escala de la Unidn, en virtud del Reglamento (UE) 715/2009 del Parlamento
Europeo y del Consejo'* y el Reglamento (CE) n.° 2019/943 del Parlamento Europeo
y del Consejo'>. El proceso del plan decenal de desarrollo de la red a escala de la
Union debe beneficiarse de las aportaciones objetivas y cientificas de un
organismo cientifico independiente como el Consejo Cientifico Consultivo
Europeo sobre el Cambio Climdtico y debe organizarse de la manera mads eficaz

posible.

Reglamento (CE) n.° 715/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio
de 2009, sobre las condiciones de acceso a las redes de transporte de gas natural y por
el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1775/2005 (DO L 211, 14.8.2009, p. 36).
Reglamento (UE) 2019/943 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de junio de
2019, relativo al mercado interior de la electricidad (DO L 158 de 14.6.2019, p. 54).
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(25)

En el desemperio de sus cometidos antes de la adopcion de los planes decenales de
desarrollo de la red a escala de la Union, la REGRT de Electricidad y la REGRT
de Gas deben llevar a cabo un amplio proceso de consulta en el que participen
todas las partes interesadas pertinentes. La consulta debe ser abierta y
transparente y debe organizarse de manera oportuna para que las partes
interesadas puedan dar su opinion en la preparacion de las fases clave de los
planes decenales de desarrollo de la red a escala de la Union, como la elaboracion
de modelos hipotéticos, la identificacion de lagunas en las infraestructuras y la
metodologia de andlisis de costes y beneficios para la evaluacion de los proyectos.
La REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas deben tener debidamente en
cuenta las aportaciones recibidas de las partes interesadas durante las consultas y

explicar como las han tenido en cuenta.
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(26) En consonancia con las conclusiones del foro de infraestructuras energéticas de
2020, es necesario garantizar que todos los sectores pertinentes, como el del gas, la
electricidad y el transporte, se tengan en cuenta, en una perspectiva integrada, en
los procesos de planificacion de todas las infraestructuras terrestres y maritimas,
de transporte y de distribucion. A fin de cumplir el Acuerdo de Paris y de alcanzar
los objetivos climdticos de la Union para 2030 y los objetivos de desarrollo de
energias marinas para 2040, y en consonancia con el objetivo de la Union de
lograr la neutralidad climdtica en 2050 a mas tardar, el marco de las redes
transeuropeas de energia debe basarse en una vision de un «sistema energético
unico» mads inteligente, integrada, a largo plazo y optimizada mediante la
implantacion de un marco que permita una mejor coordinacion de la planificacion
de las infraestructuras en diversos sectores y ofrezca la oportunidad de integrar de
manera optima diversas soluciones de acoplamiento que conlleven diversos
elementos de red entre distintas infraestructuras. Esto debe garantizarse mediante
el desarrollo de un modelo progresivamente integrado que permita la
compatibilidad entre las metodologias de cada sector sobre la base de hipotesis

comunes y refleje las interdependencias.
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(27) Debe asegurarse que solo los proyectos de infraestructuras para los que no hay
soluciones alternativas reciban la condicidon de proyectos de interés comun. A tal fin,
el principio de «la eficiencia energética primero» debe tenerse en cuenta en el
informe de identificacion de lagunas en las infraestructuras elaborado en
consonancia con el presente Reglamento y en el trabajo de los grupos regionales a
la hora de establecer las listas regionales de proyectos propuestos que figuran en la
lista de la Union. En consonancia con ¢l principio de «la eficiencia energética
primero», deben considerarse todas las alternativas pertinentes a las nuevas
infraestructuras para satisfacer las necesidades futuras en materia de
infraestructuras que puedan contribuir a abordar la deteccion de lagunas en las

infraestructuras.
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(28)

Los grupos regionales, asistidos por las autoridades reguladoras nacionales, deben
tener en cuenta las hipotesis y los resultados de la evaluacion de las lagunas en
infraestructuras realizada en consonancia con el presente Reglamento y velar por
que el principio de «la eficiencia energética primero» se refleje plenamente en el
proceso de seleccion de los proyectos de interés comun. Ademas, durante la
ejecucion del proyecto, los promotores deben notificar el cumplimiento de la
normativa medioambiental y demostrar que los proyectos no causan un «perjuicio
significativo» al medio ambiente en el sentido de lo establecido en el articulo 17 del
Reglamento (CE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo'®. Para los
proyectos de interés comun que hayan alcanzado suficiente madurez, esto se tendra
en cuenta cuando los grupos regionales seleccionen los proyectos para la lista de la

Unidn ulterior.

A fin de asegurar la estabilidad del voltaje y la frecuencia, ha de prestarse especial
atencion a la estabilidad de la red eléctrica europea en las condiciones cambiantes,
sobre todo, en vista del creciente porcentaje de opciones de flexibilidad, como el
almacenamiento de energia sostenible, y de clectricidad generada a partir de fuentes
de energia renovable. Se deben priorizar en especial los esfuerzos por mantener y
garantizar un nivel satisfactorio de produccion planificada de energia
hipocarbonica, con el fin de garantizar la seguridad del suministro para los

ciudadanos y las empresas.

Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de
2020, relativo al establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles
y por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/2088 (DO L 198 de 22.6.2020,

p. 13).
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(29)

(30)

Al cabo de intensas consultas con todos los Estados miembros y partes interesadas, la
Comision ha identificado catorce prioridades I en materia de infraestructuras
energéticas europeas cuyo desarrollo es esencial para el logro de los objetivos de la
Union en materia de energia y clima para 2030 y su objetivo de neutralidad climéatica
para 2050. Dichas prioridades abarcan diferentes regiones geograficas o areas
tematicas en el &mbito del transporte y almacenamiento de electricidad, las redes
maritimas de energia renovable, el transporte y almacenamiento de hidrégeno, los
electrolizadores, las redes de gas inteligentes, las redes eléctricas inteligentes y el

transporte y la captura de dioxido de carbono.

Los proyectos de interés comun deben cumplir criterios comunes, transparentes y
objetivos, con vistas a su contribucidn a los objetivos de la politica energética. Para
poder figurar en las listas de la Union, los proyectos de electricidad e hidrogeno
propuestos deben formar parte del Gltimo plan decenal de desarrollo de la red a
escala de la Unidn disponible. Como la infraestructura de hidrégeno no se incluye
actualmente en el plan decenal de desarrollo de la red a escala de la Union, ese
requisito para los proyectos en materia de hidrogeno solo se aplicara a partir del 1 de
enero de 2024, a efectos de la segunda lista de la Union que se establecera en virtud

del presente Reglamento.
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(31) Deben crearse grupos regionales a efectos de proponer y revisar proyectos de interés
comun con miras a establecer listas regionales de proyectos de interés comun. Con el
fin de garantizar un amplio consenso, dichos grupos regionales deben asegurar una
estrecha cooperacion entre los Estados miembros, las autoridades reguladoras
nacionales, los promotores de proyectos y las partes interesadas pertinentes. En el
contexto de esa cooperacion, siempre que sea necesario, las autoridades reguladoras
nacionales deben asesorar a los grupos regionales, entre otras cuestiones, sobre la
viabilidad de los aspectos de regulacion de los proyectos propuestos y sobre la
viabilidad del calendario propuesto para la aprobacion por las autoridades

reguladoras.

32) Con el fin de aumentar la eficiencia del proceso, se debe seguir fomentando y
reforzando la cooperacion entre los grupos regionales. Es necesario que la
Comision desemperie un importante papel a la hora de facilitar esa cooperacion,
con vistas a abordar las posibles repercusiones de los proyectos en otros grupos

regionales.
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(33)

Se ha de establecer una lista de la Union nueva cada dos afios. Los proyectos de
interés comun que hayan concluido o que ya no cumplan los criterios y requisitos
pertinentes establecidos en el presente Reglamento no deben figurar en la siguiente
lista de la Union. Por esa razon, los proyectos existentes de interés comun que deban
incluirse en la siguiente lista de la Unioén deben someterse al mismo proceso de
seleccion para el establecimiento de las listas regionales y de la lista de la Union
aplicadas a los proyectos propuestos. Sin embargo, debe minimizarse la carga
administrativa todo lo posible, por ejemplo, mediante el uso de informacion
presentada con anterioridad y teniendo en cuenta los informes anuales de los
promotores de proyectos. Con este fin, los proyectos existentes de interés comun que
han realizado un progreso significativo deben beneficiarse de un proceso de inclusion

simplificado en el plan decenal de desarrollo de la red a escala de la Union.
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(34) Los proyectos de interés comun deben ejecutarse lo mas rapidamente posible y deben
ser objeto de un estrecho seguimiento y de evaluacion, al tiempo que se cumplen
debidamente los requisitos de participacion de las partes interesadas y la normativa
ambiental y que la carga administrativa para los promotores de los proyectos se
mantiene en un minimo. La Comisién debe nombrar coordinadores europeos para los
proyectos que presenten dificultades particulares o retrasos. El progreso en la
ejecucion de los proyectos especificos, asi como el cumplimiento de las obligaciones
relacionadas con el presente Reglamento, deben tenerse en cuenta en el proceso de

seleccion para listas ulteriores de la Unidn para esos proyectos.

(35) El proceso de concesion de autorizaciones no debe dar lugar a cargas administrativas
que sean desproporcionadas con el tamafio o la complejidad de un proyecto, ni crear

barreras al desarrollo de las redes transeuropeas ni al acceso al mercado.
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(37

Se deben coordinar la planificacion y la ejecucion de los proyectos de interés comin
de la Unién en materia de infraestructuras de energia, de transportes y de
telecomunicaciones con el fin de generar sinergias, siempre que sea factible en la
perspectiva de la economia en general o desde los puntos de vista técnico,
medioambiental, climéatico o de la planificacion territorial, y teniendo debidamente
en cuenta los aspectos de seguridad pertinentes. Por tanto, durante la planificacion de
las distintas redes europeas, debe ser posible priorizar la integracion de las redes de
transporte, de comunicaciones y de energia, a fin de garantizar que se utiliza el
minimo posible de terreno. Es necesaria una vision comiin de las redes para la
integracion de los sistemas energéticos en los diferentes sectores, al tiempo que se
asegura, cuando sea posible, la reutilizacion de rutas existentes o en desuso, con
objeto de reducir al minimo las repercusiones sociales, economicas, ambientales y

financieras negativas.

Debe darse caracter prioritario a nivel nacional a los proyectos de interés comun para
garantizar la rapidez de su tramitacion administrativa y el tratamiento urgente en
todos los procedimientos judiciales y de resolucion de litigios en relacion con ellos.
Las autoridades competentes deben considerarlos de interés publico. Por revestir un
interés publico de orden superior, se deben autorizar los proyectos que tengan un
impacto negativo en el medio ambiente si se cumplen todas las condiciones fijadas
en la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo!” y la Directiva
92/43/CEE del Consejo'®.

Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 23 de octubre de 2000
por la que se establece un marco comunitario de actuacion en el ambito de la politica
de aguas (DO L 327 de 22.12.2000, p. 1).

Directiva 92/43/CEE del Consejo de 21 de mayo de 1992 relativa a la conservacion de
los habitats naturales y de la fauna y flora silvestres (DO L 206 de 22.7.1992, p. 7).
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(38) Es esencial que se informe y consulte a las partes interesadas, incluida la sociedad

civil, para garantizar el éxito de los proyectos y limitar las objeciones sobre ellos.

(39) Para reducir la complejidad, potenciar la eficiencia y la transparencia, e impulsar la
cooperacion entre los Estados miembros, debe instituirse una autoridad o autoridades

competentes que integren o coordinen todos los procesos de concesion de

autorizaciones.
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(40)

(41)

Para simplificar y acelerar el proceso de concesion de autorizaciones para redes
maritimas de energias renovables, I deben designarse puntos de contacto uinicos
para los proyectos transfronterizos en alta mar de la lista de la Union, reduciendo
la carga administrativa para los promotores de proyectos. Los puntos de contacto
unicos deben reducir la complejidad, aumentar la eficiencia y acelerar el proceso de
concesion de autorizaciones para activos de transporte en alta mar que suelen

atravesar varias jurisdicciones.

A pesar de la existencia de normas establecidas que aseguran la participacion del
publico en los procedimientos de toma de decisiones relacionados con el medio
ambiente y que se aplican plenamente a los proyectos de interés comun, todavia son
necesarias medidas adicionales previstas en el presente Reglamento para garantizar
los maximos niveles posibles de transparencia y participacion del publico en todas
las cuestiones pertinentes del proceso de concesion de autorizaciones para los
proyectos de interés comun. Si las normas nacionales ya abarcan la consulta previa
antes del proceso de concesion de autorizaciones en el marco de normas iguales o
superiores a las del presente Reglamento, dicho proceso debe ser opcional y evitar la

duplicacién de requisitos juridicos.
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La aplicacion correcta y coordinada de las Directivas 2001/42/CE!' y 2011/92/UE?°
del Parlamento Europeo y del Consejo y, cuando sea aplicable, del Convenio de la
Comision Econdémica para Europa de las Naciones Unidas sobre el acceso a la
informacion, la participacion del publico en la toma de decisiones y el acceso a la
justicia en materia de medio ambiente?!, firmado en Aarhus el 25 de junio de 1998
(en lo sucesivo, «Convenio de Aarhusy), y del Convenio sobre la evaluacion del
impacto ambiental en un contexto transfronterizo??, firmado en Espoo el 25 de
febrero de 1991 (en lo sucesivo, «Convenio de Espoo»), debe garantizar la
armonizacion de los principios clave para la evaluacion de los impactos ambientales,
también en un contexto transfronterizo. La Comision ha publicado orientaciones para
ayudar a los Estados miembros a definir medidas legislativas y no legislativas
adecuadas para racionalizar los procedimientos de evaluacion ambiental en la
infraestructura energética, y para velar por la aplicacion coherente de los
procedimientos de evaluacion ambiental exigidos con arreglo al Derecho de la Unién
para los proyectos de interés comun. Los Estados miembros deben coordinar sus
evaluaciones de proyectos de interés comun y contemplar evaluaciones conjuntas,
cuando sea posible. Debe alentarse a los Estados miembros a intercambiar las
mejores practicas y a desarrollar capacidades administrativas en los procesos de

concesion de autorizaciones.

20

21
22

Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio de 2001,
relativa a la evaluacion de los efectos de determinados planes y programas en el medio
ambiente (DO L 197 de 21.7.2001, p. 30).

Directiva 2011/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de diciembre de
2011, relativa a la evaluacion de las repercusiones de determinados proyectos publicos
y privados sobre el medio ambiente (DO L 26 de 28.1.2012, p. 1).

DO L 124 de 17.5.2005, p. 4.

DO C 104 de 24.4.1992, p. 7.
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Es importante racionalizar y mejorar el proceso de concesion de autorizaciones,
mientras se respetan, en la medida de lo posible y a fin de observar debidamente el
principio de subsidiariedad, las competencias y los procedimientos nacionales para la
construccion de nuevas infraestructuras energéticas. Habida cuenta de la urgencia de
desarrollar las infraestructuras energéticas, la simplificacion del proceso de
concesion de autorizaciones debe fijar una fecha limite clara para la decision de las
autoridades pertinentes en relacion con la construccion del proyecto. Dicha fecha
limite debe favorecer una mayor eficiencia en la definicién y tramitacién de los
procedimientos y bajo ninguna circunstancia debe transigir con los elevados niveles
de proteccion del medio ambiente, de conformidad con la normativa
medioambiental, y participacion del publico. El presente Reglamento debe establecer
plazos maximos. Sin embargo, los Estados miembros pueden esforzarse por lograr
plazos mads cortos cuando sea posible y, en particular, en relacion con proyectos
como las redes inteligentes, que tal vez no necesiten un proceso de concesion de
autorizaciones tan complejo como el de la infraestructura de transporte. Las
autoridades competentes deben ser responsables de asegurar el cumplimiento de los

plazos.
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Cuando corresponda, los Estados miembros deben poder incluir en las decisiones
globales decisiones tomadas en el contexto de negociaciones con propietarios del
suelo sobre la concesion de acceso a bienes inmuebles, su propiedad o el derecho de
utilizarlos, en el contexto de la planificacion territorial que determina el uso general
del suelo en una region determinada, incluyendo otros proyectos como autopistas,
ferrocarriles, edificios y zonas de proteccion de la naturaleza, y que no se emprende
con la finalidad especifica del proyecto previsto, y la concesion de licencias de
explotacion. En el contexto del proceso de concesion de autorizaciones, los proyectos
de interés comun deben poder comprender infraestructuras relacionadas en la medida
en que ello sea esencial para la construccion o el funcionamiento del proyecto. El
presente Reglamento, en particular las disposiciones relativas a la concesion de
autorizaciones, participacion del publico y ejecucion de proyectos de interés comun,
sera aplicable sin perjuicio del Derecho de la Union e internacional, incluidas las
disposiciones para proteger el medio ambiente y la salud humana, asi como las
disposiciones adoptadas con arreglo a la politica pesquera comun y la politica
maritima integrada, en concreto, la Directiva 2014/89/UE del Parlamento Europeo y

del Consejo?.

23

AM\1253431ES.docx 36/224 PE719.450

Directiva 2014/89/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014,
por la que se establece un marco para la ordenacion del espacio maritimo (DO L 257
de 28.8.2014, p. 135).

ES



(45) Por lo general, deben hacerse cargo de la totalidad de los costes de desarrollo,
construccion, explotacion y mantenimiento de los proyectos de interés comun los
usuarios de la infraestructura. La asignacion de los costes debe garantizar que los
usuarios finales no soporten una carga desproporcionada, especialmente si eso
puede conducir a la pobreza energética. Los proyectos de interés comun deben
poder beneficiarse de la distribucion transfronteriza de los costes si una evaluacion
de la demanda del mercado o de los efectos esperados sobre las tarifas indica que no
cabe esperar que se recuperen los costes mediante las tarifas pagadas por los usuarios

de la infraestructura.
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(46)

El debate sobre la distribucion adecuada de los costes debe basarse en el analisis de
los costes y beneficios de un proyecto de infraestructura realizado sobre la base de
una metodologia armonizada para un analisis de todo el sistema energético,
utilizando todos los escenarios pertinentes establecidos en el marco de los planes
decenales de desarrollo de la red a escala de la Union elaborados en virtud del
Reglamento (CE) n.° 715/2009 y del Reglamento (UE)2019/943, y revisados por la
Agencia, asi como escenarios adicionales para la planificacion del desarrollo de la
red, permitiendo un andlisis solido de la contribucion del proyecto de interés
comun a los objetivos de la politica energética de la Union relativos a la
descarbonizacion, la integracion del mercado, la competencia, la sostenibilidad y
la seguridad del suministro. Dicho analisis puede tomar en consideracion los
indicadores y los valores de referencia correspondientes para la comparacion de los
costes unitarios de inversion. Cuando se utilicen escenarios adicionales, estos
deben ser coherentes con los objetivos de la Union en materia de energia y clima
para 2030 y su objetivo de neutralidad climdtica para 2050, y deben ser objeto de

un proceso exhaustivo de consulta y control.
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(47)

En un mercado interior de la energia cada vez mas integrado, son necesarias normas
claras y transparentes para la distribucion transnacional de los costes, con el fin de
acelerar la inversion en infraestructura transfronteriza y en proyectos con una
repercusion transfironteriza. Ello es esencial para garantizar un marco estable de
financiacion para el desarrollo de proyectos de interés comin y minimizar la
necesidad de apoyo financiero, y al mismo tiempo animar a los inversores
interesados, con mecanismos financieros e incentivos adecuados. Al decidir sobre
la distribucion transfronteriza de costes, las autoridades reguladoras nacionales deben
distribuir los costes de inversion considerados eficientes, y pertinentes a la vista de
sus enfoques y metodologias nacionales para infraestructuras similares, entre
paises en su totalidad e incluirlos en las tarifas nacionales y, después, determinar, en
su caso, si su impacto en las tarifas nacionales podria suponer una carga
desproporcionada para los consumidores en sus Estados miembros respectivos. Las
autoridades reguladoras nacionales deben evitar los riesgos de duplicar el apoyo a los
proyectos tomando en consideracion las tasas y los ingresos reales o estimados. Tales
cambios e ingresos deben tenerse en cuenta solo en la medida en que estén
relacionados con los proyectos y se disefien para abarcar todos los costes

correspondientes.

AM\1253431ES.docx 39/224 PE719.450

ES



ES

(48)

(49)

Hacen falta proyectos transfronterizos que tengan un efecto positivo en la red
eléctrica de la Union, como los electrolizadores o las redes eléctricas inteligentes,

sin que ello implique una frontera fisica comun.

La normativa sobre el mercado interior de la energia exige que las tarifas de acceso a
las redes constituyan incentivos adecuados para la inversion. Sin embargo, varios
tipos de proyectos de interés comun podrian generar externalidades que tal vez no se
capturen en su totalidad ni se recuperen a través del sistema regular de tarifas. Las
autoridades reguladoras nacionales deben garantizar, cuando apliquen la normativa
del mercado interior de la energia, un marco regulador y financiero estable y
previsible con incentivos para proyectos de interés comun, incluidos incentivos a
largo plazo, que guarden relacion con el nivel de riesgo especifico del proyecto.
Dicho marco se aplicara en particular a proyectos transfronterizos, tecnologias
innovadoras de transporte de electricidad que permiten la integracion a gran escala
de la energia renovable, de los recursos energéticos distribuidos o de la respuesta de
demanda en las redes interconectadas, y proyectos de digitalizacion y tecnologia
energética que podrian incurrir en riesgos mayores que proyectos similares situados

dentro de un Estado miembro o que prometen mayores beneficios para la Union.
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(50)

Ademas, los proyectos con gastos de funcionamiento elevados también deben tener
acceso a incentivos adecuados para la inversion. En particular, las redes maritimas de
energias renovables que tienen la doble funcionalidad de interconectores eléctricos y
de conexion de proyectos de produccion en alta mar de energias renovables, podrian
incurrir en riesgos mayores que proyectos comparables de infraestructuras en tierra,
debido a su conexion intrinseca a activos de generacion con riesgos normativos,
riesgos de financiacion, tales como la necesidad de anticipar inversiones, riesgos de

mercado y riesgos relacionados con el uso de nuevas tecnologias innovadoras.

El presente Reglamento solo debe aplicarse a la concesion de autorizaciones para
proyectos de interés comun, la participacion publica en ellos y su tratamiento
regulatorio. No obstante, los Estados miembros deben poder adoptar disposiciones a
escala nacional para aplicar las mismas normas u otras similares a otros proyectos no
considerados proyectos de interés comun en el 4émbito de aplicacion del presente
Reglamento. En lo relativo a los incentivos de regulacion, los Estados miembros
deben poder adoptar disposiciones nacionales para aplicar las mismas normas u otras
similares a proyectos de interés comun pertenecientes a la categoria de

almacenamiento de electricidad.
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(51) A los Estados miembros que actualmente no atribuyen la mayor importancia nacional
posible a los proyectos en materia de infraestructura energética en relacion con el
proceso de concesion de autorizaciones, se les debe animar a que consideren otorgar
dicha importancia, sobre todo al evaluar si ello aceleraria el proceso de concesion de

autorizaciones.

(52) A los Estados miembros que actualmente no cuentan con procedimientos judiciales
urgentes o acelerados aplicables a los proyectos de infraestructuras energéticas se les
debe alentar a considerar introducir dichos procedimientos, en particular, mediante la

evaluacion de si esto daria lugar a la ejecucion mas rapida de dichos proyectos.

(53) El Reglamento (UE) n.° 347/2013 ha demostrado el valor afiadido de impulsar la
financiacidn privada mediante una importante ayuda financiera de la Union que
permita la ejecucion de proyectos de importancia europea. A la luz de la situacion
econdmica y financiera y de las restricciones presupuestarias, el apoyo especifico, a
través de subvenciones e instrumentos financieros, debe continuarse dentro del
marco financiero plurianual, para maximizar los beneficios para los ciudadanos de
la Union y atraer a nuevos inversores a los corredores y las areas prioritarios de
infraestructura energética establecidos en un anexo del presente Reglamento, al

tiempo que la contribucion presupuestaria de la Union se mantiene en un minimo.
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(54)

Los proyectos de interés comun deben poder optar a la ayuda financiera de la Unién
para estudios y, en determinadas condiciones, para obras en virtud del Reglamento
(UE) 2021/1153 del Parlamento Europeo y del Consejo?* en forma de subvenciones
o instrumentos financieros innovadores para garantizar que se presta apoyo
personalizado a dichos proyectos de comun interés que no sean viables en el marco
regulador y las condiciones del mercado actuales. Es importante evitar cualquier
distorsion de la competencia, en particular entre proyectos que contribuyan a la
realizacion del mismo corredor prioritario de la Union. Dicha ayuda financiera debe
asegurar las sinergias necesarias con los Fondos Estructurales para financiar las redes
inteligentes de distribucion de energia y con el mecanismo de financiacion de
energias renovables de la Union establecido en el Reglamento de Ejecucion (UE)
2020/1294 de la Comision?, en virtud del articulo 33, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2018/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo?°.
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Reglamento (UE) 2021/1153 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de julio de
2021, por el que se establece el Mecanismo «Conectar Europa» y se derogan los
Reglamentos (UE) n.° 1316/2013 y (UE) n.° 283/2014 (DO L 249 de 14.7.2021, p. 38).
Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/1294 de 1a Comision, de 15 de septiembre de
2020, relativo al mecanismo de financiacion de energias renovables de la Union (DO
L 303 de 17.9.2020, p. 1).

Reglamento (UE) 2018/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de
diciembre de 2018, sobre la gobernanza de la Union de la Energia y de la Accién por
el Clima, y por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 663/2009 y

(CE) n.° 715/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, las Directivas 94/22/CE,
98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE, 2010/31/UE, 2012/27/UE y 2013/30/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo y las Directivas 2009/119/CE y (UE) 2015/652 del
Consejo, y se deroga el Reglamento (UE) n.° 525/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 328 de 21.12.2018, p. 1).
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Debe aplicarse a los proyectos de interés comin un enfoque compuesto de tres fases.
En primer lugar, el mercado debe tener prioridad para invertir. En segundo lugar, si
el mercado no efectia inversiones, se deben examinar soluciones normativas, ajustar
en caso necesario el marco regulador aplicable y garantizar su correcta aplicacion. En
tercer lugar, si las dos fases anteriores no bastan para que se produzcan las
inversiones necesarias en proyectos de interés comun, debe ser posible prestar ayuda
financiera de la Union si el proyecto de interés comun cumple los criterios de
admisibilidad aplicables. Los proyectos de interés comun también pueden
beneficiarse del programa InvestEU, que es complementario de la concesion de

financiacion.
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(55

(56)

(57)

(58)

La Union debe facilitar proyectos energéticos en las regiones desfavorecidas,
menos conectadas, periféricas, ultraperiféricas o aisladas, a fin de permitir el
acceso a las redes transeuropeas de energia para acelerar el proceso de

descarbonizacion y reducir la dependencia de los combustibles fosiles.

Cuando en un Estado miembro no exista un GRT, las referencias a los GRT
incluidas en el presente articulo se aplicaran, mutatis mutandis, a los gestores de

redes de distribucion (GRD).

Las subvenciones para obras relacionadas con proyectos de interés mutuo deben estar

disponibles en las mismas condiciones que para otras categorias cuando
contribuyan a los objetivos generales de las politicas en materia de energia y clima
de la Union y cuando los objetivos de descarbonizacion del tercer pais sean

coherentes con el Acuerdo de Paris.

Por consiguiente, los Reglamentos (CE) n.° 715/2009, (UE) 2019/942%" y
(UE) 2019/943 del Parlamento Europeo y del Consejo, asi como las Directivas
2009/73/CE y (UE) 2019/944, deben modificarse de la manera correspondiente.
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Reglamento (UE) 2019/942 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de junio de
2019, por el que se crea la Agencia de la Unién Europea para la Cooperacion de los
Reguladores de la Energia (DO L 158 de 14.6.2019, p. 22).
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(59) Mientras que la reorientacion de la infraestructura de gas natural tiene por objeto
descarbonizar las redes de gas, permitiendo el uso especifico del hidrégeno puro,
un periodo transitorio podria permitir el transporte o el almacenamiento de una
mezcla predefinida de hidréogeno con gas natural o biometano. La mezcla de
hidrégeno con gas natural o biometano podria utilizarse para aumentar la
capacidad de produccion de hidrogeno y facilitar el transporte de hidrégeno. Para
garantizar la transicion al hidrogeno, el promotor del proyecto debe demostrar,
también mediante contratos comerciales, la manera en que, al final del periodo
transitorio, los activos de gas natural se convertiran en activos especificos de
hidrogeno y se mejorarda el uso del hidrogeno durante el periodo transitorio. En el
contexto del ejercicio de seguimiento, la Agencia debe verificar la transicion
oportuna del proyecto a un activo especifico para el hidrégeno. Toda financiacion
de dichos proyectos en virtud del Reglamento (UE) 2021/1153 durante el periodo
transitorio debe estar sujeta al establecimiento, en el acuerdo de subvencion, de la
condicion de reembolsar la financiacion en caso de retraso en la transicion
oportuna del proyecto a un activo especifico para el hidrégeno, y a disposiciones

adecuadas que permitan el cumplimiento de dicha condicion.
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(60) En consonancia con las Conclusiones del Consejo Europeo del 4 de febrero de
2011, segun las cuales ningun Estado miembro debe permanecer aislado de las
redes europeas de gas y electricidad después de 2015 ni ver puesta en peligro su
seguridad energética por carecer de las conexiones apropiadas, el presente
Reglamento tiene por objeto garantizar el acceso a las redes transeuropeas de
energia poniendo fin al aislamiento energético de Chipre y Malta, que aun no
estan conectados con la red transeuropea de gas. Tal objetivo debe alcanzarse
permitiendo que los proyectos en fase de desarrollo o planificacion a los que se
haya concedido la condicion de proyecto de interés comun con arreglo al
Reglamento (UE) n.° 347/2013 mantengan su condicion hasta que Chipre y Malta
estén conectados con la red transeuropea de gas. Ademds de contribuir al
desarrollo del mercado de las energias renovables, a la flexibilidad y la resiliencia
del sistema energético y a la seguridad del suministro, dichos proyectos
garantizardn el acceso a los futuros mercados de la energia, incluido el hidrogeno,
y contribuirdn a la consecucion de los objetivos generales de las politicas en

materia de energia y clima de la Union.
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(61) Los proyectos de interés comun no deben poder optar a la ayuda financiera de la
Union cuando los promotores, operadores o inversores de proyectos se encuentren
en una de las situaciones de exclusion contempladas en el articulo 136 del
Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo*,
por ejemplo en los casos de condena por fraude, corrupcion o conducta
relacionada con una organizacion delictiva. Debe ser posible suprimir un proyecto
de interés comun de la lista de la Union cuando su inclusion en dicha lista se haya
basado en informacion incorrecta que haya sido un factor determinante para la
inclusion o cuando el proyecto no se ajuste al Derecho de la Union. En el caso de
los proyectos de interés comun situados en los Estados miembros acogidos a una
excepcion con arreglo al presente Reglamento, dichos Estados miembros deben
garantizar, al apoyar cualquier solicitud de financiacion en virtud del Reglamento
(UE) 2021/1153 para tales proyectos, que los proyectos no beneficien directa o
indirectamente a personas o entidades que se encuentren en una de las situaciones
de exclusion a que se refiere el articulo 136 del Reglamento (UE, Euratom)

2018/1046.

28 Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18
de julio de 2018, sobre las normas financieras aplicables al presupuesto general de
la Union, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.” 1296/2013,
(UE) n.° 1301/2013, (UE) n.” 1303/2013, (UE) n.” 1304/2013, (UE) n.” 1309/2013,
(UE) n.° 1316/2013, (UE) n.” 223/2014 y (UE) n.° 283/2014 y la Decision
n.’ 541/2014/UE y por el que se deroga el Reglamento (UE, Euratom) n.” 966/2012
(DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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(62) Con el fin de garantizar el desarrollo oportuno de proyectos de infraestructuras
energéticas esenciales para la Union, la quinta lista de la Union de proyectos de
interés comun debe permanecer en vigor hasta que entre en vigor la primera lista
de la Union de proyectos de interés comun y proyectos de interés mutuo establecida
en virtud del presente Reglamento. Ademds, para permitir el desarrollo, el
seguimiento y la financiacion de los proyectos de interés comun de la quinta lista
de la Union, determinadas disposiciones del Reglamento (UE) n.° 347/2013
también deben permanecer en vigor y surtir efecto hasta la entrada en vigor de la
primera lista de la Union de proyectos de interés comun y proyectos de interés

mutuo establecida en virtud del presente Reglamento.

(63) Debe, por tanto, derogarse el Reglamento (UE) n.® 347/2013.
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(64)

A fin de garantizarl que la lista de la Unidn se limite a aquellos proyectos que
contribuyan en mayor medida a la ejecucion de los corredores y areas prioritarios de
infraestructura energética establecidos en un anexo del presente Reglamento, deben
delegarse en la Comision los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290
del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, por lo que respecta a la
modificacion de los anexos del presente Reglamento para establecer y revisar la lista
de la Unidn, respetando, no obstante, el derecho de los Estados miembros a aprobar
proyectos de la lista de la Union relacionados con su territorio. Reviste especial
importancia que la Comision lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase
preparatoria, en particular con expertos, y que esas consultas se realicen de
conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de
abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion?®. Al preparar y elaborar actos
delegados, la Comision debe garantizar que los documentos pertinentes se transmitan
al Parlamento Europeo y al Consejo de manera simultanea, oportuna y adecuada.
Cuando lo consideren necesario, tanto el Parlamento Europeo como el Consejo
podran enviar expertos a las reuniones de los grupos de expertos de la Comision que
se ocupen de la preparacion de los actos delegados a las que se haya invitado a los

expertos de los Estados miembros.
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DO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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Los debates de los grupos regionales son esenciales para la Comision a la hora de
adoptar actos delegados que establezcan las listas de la Union. En consecuencia, cabe
informar al Parlamento Europeo y al Consejo, en la medida en que sea posible y
compatible con el marco del presente Reglamento, sobre las reuniones de los grupos
regionales, y podran enviarse expertos a estas de acuerdo con el Acuerdo
interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion. Habida
cuenta de la necesidad de garantizar la consecucion de los objetivos del presente
Reglamento y a la vista del nimero de proyectos incluidos en las listas de la Union
hoy por hoy, el nimero total de proyectos de la lista de la Unidn debe seguir siendo

manejable, por lo que no debe ser muy superior a 220.
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(65)

Dado que los objetivos del presente Reglamento, a saber, el desarrollo y la
interoperabilidad de las redes transeuropeas de energia y la conexion a dichas redes
para contribuir a garantizar la mitigacion del cambio climético, en particular, a
alcanzar los objetivos de la Unidn en materia de energia y clima para 2030 y su
objetivo de neutralidad climatica para 2050 a mas tardar, asi como a garantizar las
interconexiones, la seguridad energética, la integracion de los mercados y sistemas,
una competencia que beneficie a todos los Estados miembros y unos precios
asequibles de la energia, , no pueden ser alcanzados de manera suficiente por los
Estados miembros, sino que, debido a la dimension y los efectos de la accion
propuesta, pueden lograrse mejor a escala de la Unidn, esta puede adoptar medidas,
de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del Tratado
de la Unidn Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad
establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario

para alcanzar dichos objetivos.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
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CAPITULOI
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1

Objeto, objetivos y dmbito de aplicacion

1. El presente Reglamento establece orientaciones para el oportuno desarrollo e
interoperabilidad de los corredores y areas prioritarios de infraestructura energética
transeuropea (en lo sucesivo, «corredores y areas prioritarios de infraestructura
energética») que figuran en el anexo I y que contribuyen a garantizar la mitigacion
del cambio climdtico, en particular, a alcanzar los objetivos en materia de energia y
clima de la Union para 2030 y su objetivo de neutralidad climatica para 2050 a mas
tardar, asi como a garantizar las interconexiones, la seguridad energética, la
integracion de los mercados y sistemas y una competencia que beneficie a todos

los Estados miembros, asi como unos precios asequibles de la energia.
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2. En particular, el presente Reglamento:

a)  contempla la identificacion de proyectos de interés comun y de proyectos de
interés mutuo de la lista de la Union establecida en virtud del articulo 3 (en lo

sucesivo, «lista de la Union);

b) facilita la ejecucion puntual de proyectos de lista de la Union mediante la
racionalizacion, una coordinacidon mas estrecha y la aceleracion de los procesos
de concesion de autorizaciones, asi como mediante la mejora de la

transparencia y de la participacion del publico;

c) establece normas I para la distribucion transfronteriza de los costes y de los

incentivos relativos al riesgo para los proyectos de la lista de la Union;

d) determina las condiciones de admisibilidad de los proyectos de la lista de la

Union para la ayuda financiera de la Union.

AM\1253431ES.docx 54/224 PE719.450

ES ES



ES

Articulo 2

Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, ademas de las definiciones de los Reglamentos (CE)
n.° 715/2009, (UE) 2018/1999, (UE) 2019/942 y (UE) 2019/943 y de las Directivas
2009/73/CE, (UE) 2018/20013° y (UE) 2019/944, se entendera por:

y

2)

3)

«infraestructura energética»: cualquier soporte material o instalacion comprendido en
las categorias de infraestructuras energéticas que esté situado en el territorio de la

Unioén o que conecte a la Unidn con uno o varios terceros paises;

«cuello de botella de infraestructuras energéticas»: la limitacion de los flujos fisicos
en un sistema energético debida a una capacidad de transporte insuficiente, entre

otras razones, por la ausencia de infraestructuras;

«decision global»: una decisi(')nl o una serie de decisiones adoptadas por una
autoridad o autoridades de un Estado miembro, excluidos los 6rganos
jurisdiccionales o autoridades judiciales, que determine si se autoriza o no al
promotor del proyecto a construir la infraestructura energética para realizar un
proyecto de interés comun o un proyecto de interés mutuo teniendo la posibilidad de
empezar, o contratar y empezar, las obras de construccion necesarias (fase de «listo
para su desarrolloy) sin perjuicio de cualquier decisién adoptada en el contexto de un

procedimiento de recurso administrativo;

30

Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2018, relativa

al fomento del uso de energia procedente de fuentes renovables (DO L 328 de 21.12.2018, p. 82).
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4)

5)

6)

7)

«proyecto»: una o varias lineas, conductos, servicios, equipamiento o instalaciones
comprendidos en las categorias de infraestructuras energéticas contempladas en el

Anexo II;

«proyecto de interés comuny»: un proyecto necesario para desarrollar los corredores y
areas prioritarios de infraestructura energética que figuran en el anexo [ y que esté

comprendido en la lista de la Unidn;

«proyecto de interés mutuoy»: un proyecto promovido por la Union en cooperacion
con terceros paises de conformidad con las cartas de apoyo de los Gobiernos de los
paises directamente afectados u otros acuerdos no vinculantes, que se inscribe en
una de las categorias de infraestructuras energéticas recogidas en el punto 1,
letras a) o f), punto 3, letra a), o punto 5, letras a) o c) del anexo I1, que contribuye
a los objetivos de la Union para 2030 en materia de energia y clima y a su objetivo

de neutralidad climdtica para 2050 y que figura en la lista de la Union;

«proyectos competidores»: proyectos que abordan total o parcialmente el mismo
deficit de infraestructuras detectado o la misma necesidad regional de

infraestructuras;
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8) «promotor de proyecto»:

a)  un gestor de las redes de transporte (GRT), un gestor de las redes de
distribucion (GRD) u otro operador o inversor que desarrolle un proyecto de

entre los que figuran en la lista de la Union;

b)  sise trata de mas de uno de los referidos GRT, GRD, otros operadores,
inversores o cualquier grupo de estas categorias, la entidad dotada de
personalidad juridica con arreglo a la normativa nacional aplicable que haya
sido designada mediante un acuerdo contractual entre ellos y que tenga
capacidad para contraer obligaciones juridicas y asumir la responsabilidad

financiera en nombre de las partes del acuerdo contractual.
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9)

«red eléctrica inteligente»: una red eléctrica, inclusive en las islas no
interconectadas o que no estdan lo suficientemente conectadas con las redes
transeuropeas de energia, con la capacidad de integrar y controlar activamente, de
manera eficiente en términos de coste, el comportamiento y las acciones de todos
los usuarios conectados a ella, incluidos los generadores, consumidores y
prosumidores, con el fin de garantizar un sistema eléctrico economicamente
eficiente y sostenible, con pocas pérdidas y altos niveles de integracion de fuentes
renovables, seguridad del suministro y seguridad, y en la que ¢l gestor de la red
puede supervisar digitalmente las acciones de los usuarios conectados a ella, y
tecnologias de la informacion y la comunicacion para comunicarse con gestores de
redes conexas, generadores, instalaciones de almacenamiento de energia y
consumidores o prosumidores, con vistas a transportar y distribuir electricidad de

manera sostenible, eficiente en términos de coste y segura;
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10)

11)

12)

13)

«red de gas inteligente»: una red de gas que utiliza soluciones digitales innovadoras
para integrar de manera eficiente en términos de coste una pluralidad de fuentes de
gas hipocarbdnico y, en particular, renovable de acuerdo con las necesidades de los
consumidores y los requisitos de calidad del gas con el fin de reducir la huella de
carbono relacionada con el consumo de gas, permitir el aumento del porcentaje de
gases renovables e hipocarbonicos y crear vinculos con otros vectores y sectores
energéticos, incluidas las mejoras fisicas relacionadas si son indispensables para el
funcionamiento de los equipos e instalaciones para la integracion de los gases

hipocarbonicos y, en particular, los renovables;

«autoridad interesadax»: aquella autoridad que, con arreglo a la normativa nacional, es
competente para emitir distintos permisos y autorizaciones relacionados con la
planificacion, el disefio y la construccion de bienes inmuebles, incluidas las

infraestructuras energéticas;

«autoridad reguladora nacional»: una autoridad reguladora nacional designada de
conformidad con el articulo 39, apartado 1, de la Directiva 2009/73/CE, o una
autoridad reguladora a escala nacional designada de conformidad con el articulo 57

de la Directiva (UE) 2019/944;

«autoridad reguladora nacional pertinente»: la autoridad reguladora nacional en los
Estados miembros que albergan los proyectos y en los Estados miembros en los que

el proyecto tiene un impacto positivo significativo;
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14)

15)

16)

«obrasy: la adquisicion, el suministro y la implantacion de componentes, sistemas y
servicios, incluido el software, la realizacion de actividades de desarrollo,
adaptacion, construccion e instalacion relacionadas con un proyecto, la recepcion de

instalaciones y la puesta en servicio de un proyecto;

«estudiosy»: las actividades necesarias para preparar la ejecucion de un proyecto,
como los estudios preliminares, de viabilidad, de evaluacion, de prueba y de
validacion, incluido el software, asi como cualquier otra medida de apoyo técnico,
incluidas las acciones previas para definir y desarrollar un proyecto y la toma de
decisiones respecto a su financiacion, como las acciones de reconocimiento de los

emplazamientos correspondientes y la preparacion del plan financiero;

«puesta en servicio»: el proceso de puesta en funcionamiento de un proyecto una vez

construido;
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17) «activos especificos para el hidrogenoy: infraestructura lista para albergar
hidrégeno puro sin que se requiera de obras de adaptacion ulterior, incluidas redes
de conductos o infraestructuras de almacenamiento de nueva construccion,

adaptadas a partir de activos para el gas natural, o ambas;

18) «adaptacion»: la mejora técnica o la modificacion de infraestructuras de gas

natural existente para garantizar que se destine al uso de hidrégeno puro;

19) «adaptacion climaticay: el proceso que asegura la resiliencia a los posibles efectos
adversos del cambio climatico sobre la infraestructura energética por medio de la
evaluacion de vulnerabilidades y riesgos climaticos, también al adoptar las medidas

de adaptacion pertinentes;
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CAPITULO I
PROYECTOS DE INTERES COMUN Y PROYECTOS DE INTERES MUTUO

Articulo 3

Lista de la Union de proyectos de interés comun y proyectos de interés mutuo

1. Los Grupos Regionales (en lo sucesivo, «Grupos») se estableceran de conformidad
con el proceso contemplado en el anexo III, seccion 1. La pertenencia a cada uno de
los Grupos se basara en cada corredor y area prioritarios y su respectiva cobertura
geografica, enunciados en el anexo I. La competencia para adoptar decisiones en los
Grupos recaera exclusivamente en los Estados miembros y en la Comision (en lo

sucesivo, «organo decisorio»), y se basara en el consenso.

2. Cada Grupo adoptara su propio reglamento interno, teniendo en cuenta lo dispuesto

en el anexo III.
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3. El 6rgano decisorio de cada Grupo adoptara una lista regional de propuestas de
proyectos I elaborada de conformidad con el procedimiento establecido en el anexo
I1I, seccidn 2, la contribucion de cada proyecto al desarrollo de los corredores y areas
prioritarios de infraestructura energética contemplados en el anexo I, y su

cumplimiento de los criterios establecidos en el articulo 4.
Cuando un Grupo elabore su lista regional:

a)  cada propuesta relativa a un proyecto exigira la aprobacion de los Estados
miembros a cuyo territorio se refiera el proyecto; si un Estado miembro no
concede su aprobacion, expondra la debida motivacion ante el Grupo que

corresponda.

b)  tendré en cuenta el asesoramiento de la Comision orientado a disponer de un

numero total manejable de proyectos en la lista de la Union.
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La Comision esta facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 20
del presente Reglamento I para establecer la lista de la Uniodn, sin perjuicio de lo

dispuesto en el segundo parrafo del articulo 172 del TFUE.

En el ejercicio de sus poderes, la Comision se asegurara de que la lista de la Union se
establezca cada dos afios sobre la base de las listas regionales adoptadas por los
organos decisorios de los Grupos establecidas en virtud de lo dispuesto en el anexo
II, seccidn 1, punto 1, de conformidad con el procedimiento establecido en el

apartado 3 del presente articulo.

La Comision adoptara el acto delegado por el que se establezca la primera lista de la

Unidn en virtud del presente Reglamento a mas tardar el 30 de noviembre de 2023.

Si un acto delegado adoptado por la Comision en virtud del presente apartado no
puede entrar en vigor debido a una objecion formulada por el Parlamento
Europeo o por el Consejo en virtud de lo dispuesto en el articulo 20, apartado 6, la
Comision convocard inmediatamente a los Grupos para elaborar nuevas listas
regionales teniendo en cuenta los motivos de la objecion. La Comision adoptara lo

antes posible un nuevo acto delegado por el que se establezca la lista de la Union.
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5. Al establecer la lista de la Union combinando las listas regionales a que se refiere el

apartado 3, la Comision, teniendo debidamente en cuenta las deliberaciones de los

Grupos:

a)

se asegurara de que solo se incluyan los proyectos que cumplan los criterios

contemplados en el articulo 4;

b)  garantizara la coherencia transregional teniendo en cuenta el dictamen de la
Agencia contemplado en el anexo III, seccion 2, punto 14;
¢) tendrd en cuenta las opiniones de los Estados miembros a que se refiere el
anexo III, seccion 2, punto 10;
d) tratara de garantizar que el nimero total de proyectos de la lista de la Union sea
manejable.
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Los proyectos de interés comun incluidos dentro de las categorias de infraestructuras
energéticas establecidas en el anexo I, punto 1, letras a), b), ¢), d) y f), del presente
Reglamento se convertiran en parte integrante de los planes regionales de inversiones
pertinentes con arreglo al articulo 34 del Reglamento (UE) 2019/943 I y de los
correspondientes planes decenales de desarrollo de la red nacionales, con arreglo al
articulo 51 de la Directiva (UE) 2019/944 I y de otros planes de infraestructura
nacionales, en su caso. Cada uno de esos planes concederd la maxima prioridad
posible a tales proyectos de interés comun. El presente apartado no se aplicara a los
proyectos competidores, a los proyectos que no hayan alcanzado un grado de
madurez suficiente para proporcionar un andlisis de costes y beneficios especifico
del proyecto segun lo previsto en el anexo 111, seccion 2, punto 1, letra d) o a los

proyectos de interés mutuo.
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7. Los proyectos de interés comun que entren dentro de las categorias de
infraestructuras energéticas contempladas en el anexo 11, punto (1), letras a), b),
¢), d) y f), y que sean proyectos competidores o proyectos que no hayan alcanzado
un grado de madurez suficiente para proporcionar un andlisis de costes y
beneficios especifico del proyecto, segun lo previsto en el anexo 111, seccion 2,
punto (1), letra d), podran incluirse en los planes regionales de inversion
pertinentes, en los planes decenales nacionales de desarrollo de la red y en otros

planes nacionales de infraestructura, segun proceda, como proyectos en estudio.
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Articulo 4

Criterios para la evaluacion de los proyectos por los Grupos
1. Todo proyecto de interés comun debera cumplir los siguientes criterios generales:

a) el proyecto es necesario para al menos uno de los corredores y areas

prioritarios de infraestructura energética contemplados en el anexo [;

b) los beneficios totales potenciales del proyecto, evaluados de conformidad con
los criterios especificos pertinentes previstos en el apartado 3, superan a los

costes, también a largo plazo;
c) el proyecto cumple con cualquiera de los siguientes criterios:

1)  concierne como minimo a dos Estados miembros porque atraviesa directa
o indirectamente, mediante interconexion con un tercer pais, la frontera

de dos o mas Estados miembros;

i1)  esta situado en el territorio de un Estado miembro, ya sea terrestre o
maritimo, islas incluidas, y tiene una importante repercusion

transfronteriza, conforme al anexo IV, punto 1.
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2. Todo proyecto de interés mutuo deberd cumplir los siguientes criterios generales:

a) el proyecto contribuye de manera significativa a los objetivos contemplados en
el articulo 1, apartado 1,y a los del pais tercero, en particular no
obstaculizando la capacidad del pais tercero de eliminar progresivamente los
activos dedicados a la generacion de energia basados en combustibles fosiles
para satisfacer su consumo interno de energia, asi como a la sostenibilidad,
también mediante la integracion de la energia renovable en la red y el
transporte y la distribucion de la produccion de electricidad renovable a los

centros de consumo y lugares de almacenamiento principales;
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b)

d)

los beneficios totales potenciales del proyecto a escala de la Union, evaluados
de conformidad con los criterios especificos pertinentes previstos en el

apartado 3, superan a los costes en la Union, también a largo plazo;

el proyecto esta situado en el territorio de, como minimo, un Estado miembro y
en el territorio de, como minimo, un tercer pais y tiene una importante

repercusion transfronteriza, conforme al anexo IV, seccion 2;

en lo que respecta a la parte situada en el territorio de un Estado miembro, el
proyecto se ajusta a las Directivas 2009/73/CE y (UE) 2019/944 si pertenece a
las categorias de infraestructuras establecidas en el anexo II, puntos 1 y 3 del

presente Reglamento;

existe un alto nivel de I convergencia del marco politico del tercer o terceros
paises participantes y se acreditan los mecanismos juridicos de ejecucion

para apoyar los objetivos politicos de la Unidn, en particular para garantizar:
1) un mercado interior de la energia que funcione de manera apropiada;

i1)  la seguridad del suministro de energia sobre la base de, entre otros

elementos, la diversidad de fuentes, 1a cooperacion y la solidaridad,
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iil)  un sistema energético, incluida la produccion, el transporte y la
distribucion, I en una trayectoria hacia el objetivo de neutralidad
climadtica, en consonancia con el Acuerdo de Paris y los objetivos de la
Uniodn en materia de clima y energia para 2030 y su objetivo de
neutralidad climatica para 2050, en particular evitando la fuga de

carbono;

f) el tercer o terceros paises participantes apoyan la condicion prioritaria del
proyecto, como se prevé en el articulo 7, y se comprometen a cumplir un
calendario similar de ejecucion acelerada y otras medidas de apoyo politico y

normativos que sean aplicables a proyectos de interés comun de la Union.

Por lo que se refiere a los proyectos de almacenamiento de dioxido de carbono que
se inscriben en la categoria de infraestructuras energéticas contemplada en el
anexo I, punto 5, letra c), el proyecto serd necesario para permitir el transporte y
el almacenamiento transfronterizos de dioxido de carbono, y el tercer pais en el
que estd situado el proyecto contard con un marco juridico adecuado basado en
mecanismos de ejecucion eficaces demostrados para garantizar que al proyecto se
le apliquen normas y salvaguardias para evitar cualquier fuga de dioxido de
carbono, y relativas al clima, la salud humana y los ecosistemas por lo que
respecta a la seguridad y la eficacia del almacenamiento permanente de dioxido de
carbono, que estén como minimo al mismo nivel que las previstas por el Derecho

de la Union.
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3. Los siguientes criterios especificos se aplicaran a los proyectos de interés comin

incluidos en categorias de infraestructura energética especificas:

a)  en cuanto a los proyectos de transporte, distribucion y almacenamiento de
electricidad que entran dentro de las categorias de infraestructuras energéticas
contempladas en el anexo II, punto 1, letras a), b), ¢) y d) y f), el proyecto
contribuye de forma significativa a la sostenibilidad por medio de la
integracion de la energia renovable en la red, el transporte o la distribucion de
la produccion de electricidad renovable a los centros de consumo y lugares de
almacenamiento principales, asi como a la reduccion de las restricciones
energéticas, y contribuye al cumplimiento de, como minimo, uno de los

siguientes criterios especificos:
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integracion del mercado, entre otras cosas poniendo fin al aislamiento
energético de al menos uno de los Estados miembros de la Union
Europea y reduciendo los cuellos de botella de las infraestructuras

energéticas, interoperabilidad y flexibilidad del sistema;

seguridad del suministro, incluyendo la interoperabilidad, la flexibilidad
del sistema, la ciberseguridad, unas conexiones adecuadas y el

funcionamiento seguro y fiable del sistema;

b)  en cuanto a los proyectos de redes eléctricas inteligentes que entran dentro de

la categoria de infraestructuras energéticas contempladas en el anexo II, punto

1, letra d), el proyecto contribuye de forma significativa a la sostenibilidad por

medio de la integracion de la energia renovable en la red, y contribuye, como

minimo, a dos de los siguientes criterios especificos:

i)

AM\1253431ES.docx

la seguridad del suministro, incluyendo por medio de la eficiencia e
interoperabilidad del transporte y distribucion de electricidad en el
funcionamiento dia a dia de la red, la elusion de congestiones, y la

integracion y participacion de los usuarios de la red;

la integracion de los mercados, también mediante el funcionamiento

eficiente del sistema y el uso de interconectores;
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ii1) la seguridad de la red, flexibilidad y calidad del suministro, también por
medio de una mayor adopcion de soluciones innovadoras en materia de
equilibrio, mercados de flexibilidad, ciberseguridad, supervision, control

de sistemas y correccion de errores;

iv)  la integracion sectorial inteligente en el sistema energético a través de
la vinculacion de diferentes vectores y sectores energéticos o, en un
sentido mds amplio, favoreciendo las sinergias y la coordinacion entre

los sectores de la energia, el transporte y las telecomunicaciones;

c) en cuanto a los proyectos de transporte y almacenamiento de didxido de
carbono que entran dentro de las categorias de infraestructuras energéticas
contempladas en el anexo II, punto 5, el proyecto contribuye de forma
significativa a la sostenibilidad mediante la reduccion de las emisiones de
dioxido de carbono en las instalaciones industriales conectadas, y contribuye

a todos los criterios especificos siguientes:

1) eliminacion de las emisiones de didxido de carbono, al tiempo que se

mantiene la seguridad del suministro;

i1) el incremento de la resiliencia y la seguridad del transporte y el

almacenamiento de diéxido de carbono;

iii) el uso eficiente de los recursos, al permitir la conexidén de multiples
fuentes y sitios de almacenamiento de didxido de carbono a través de una
infraestructura comiin y minimizando la carga y los riesgos para el medio

ambiente;
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d)

en cuanto a los proyectos de hidrégeno que entran dentro de las categorias de
infraestructuras energéticas contempladas en el anexo II, punto 3, el proyecto
contribuye significativamente a la reduccion de las emisiones de gases de
efecto invernadero, al potenciar la implantacion de hidrogeno renovable o
hipocarbonico, poniendo especial énfasis en el hidrogeno de fuentes
renovables, en particular en las aplicaciones de uso final, como los sectores
con emisiones dificiles de reducir en los que no son viables soluciones mas

eficientes desde el punto de vista energético, y apoyar la produccion de

electricidad de fuentes renovables variables gracias a soluciones de flexibilidad

o almacenamiento o ambas, y el proyecto contribuye significativamente, como

minimo, a uno de los siguientes criterios especificos:

1) integracion del mercado, también mediante la conexion de redes de
hidrégeno existentes o emergentes de los Estados miembros, o
contribuyendo de otro modo al surgimiento de una red a escala de la
Union para el transporte y almacenamiento de hidrogeno, y garantizando

la interoperabilidad de los sistemas conectados;

i1)  seguridad del suministro y flexibilidad, también mediante conexiones

adecuadas y facilitando el funcionamiento seguro y fiable del sistema;

iil) competencia, también permitiendo el acceso a diversas fuentes de

suministro y usuarios de red de forma transparente y no discriminatoria;
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e) en cuanto a los electrolizadores que entran dentro de la categoria de
infraestructuras energéticas contemplada en el anexo II, punto 4, el proyecto

contribuye de forma significativa a todos los criterios especificos siguientes:

1) sostenibilidad, también mediante la reduccion de las emisiones de gases
de efecto invernadero y la mejora del despliegue de hidrégeno renovable
o0 hipocarbonico, en particular de fuentes renovables, asi como de

combustibles sintéticos del mismo origen;

1)  seguridad del suministro, también contribuyendo al funcionamiento
seguro, eficiente y fiable del sistema, o mediante soluciones de
flexibilidad o almacenamiento, o ambas, tales como la respuesta de la

demanda y los servicios de balance;

i)  permitir servicios de flexibilidad tales como la respuesta de demanda y
el almacenamiento de energia al facilitar la integracion del sector de la
energia inteligente mediante la creacion de vinculos con otros sectores y

vectores energéticos;
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f)  en cuanto a los proyectos de redes de gas inteligentes que entran dentro de la
categoria de infraestructuras energéticas contempladas en el anexo II, punto 2,
el proyecto contribuye significativamente a la sostenibilidad asegurando la
integracion de una pluralidad de gases hipocarbonicos y, en particular,
renovables, inclusive cuando son de procedencia local, tales como el
biometano o el hidrogeno renovable, en los sistemas de transporte, distribucion
o0 almacenamiento de gas con el fin de reducir las emisiones de gases de efecto
invernadero, y tal proyecto contribuye significativamente, como minimo, a uno

de los siguientes criterios especificos:

i)  laseguridad de la red y la calidad del suministro mediante la mejora de la
eficiencia y la interoperabilidad de /os sistemas de transporte,
distribucion o almacenamiento de gas en el funcionamiento dia a dia de
la red, entre otras cosas, abordando los retos derivados de la inyeccion de

gases de calidades diversas | ;
i1)  funcionamiento del mercado y servicios al cliente,

i)  facilitar la integracion del sector de energia inteligente mediante la
creacion de vinculos con otros sectores y vectores energéticos y

permitiendo la respuesta de demanda.
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4. En cuanto a los proyectos que entran dentro de las categorias de infraestructuras
energéticas contempladas en el anexo 11, los criterios establecidos en el apartado 3
del presente articulo se evaluaran de conformidad con los indicadores contemplados

en el anexo IV, puntos 3 a §.

5. A fin de facilitar la evaluacion de todos los proyectos que podrian ser reconocidos
como proyectos de interés comun y figurar en una lista regional, cada Grupo
evaluara la contribucion de cada proyecto al desarrollo del mismo corredor o area
prioritario de infraestructura energética de manera transparente y objetiva. Cada
Grupo determinara su método de evaluacion sobre la base de la contribucion global a
los criterios establecidos en el apartado 3. Esa evaluacion dard lugar a una
clasificacion de los proyectos para uso interno del Grupo. Ni la lista regional ni la
lista de la Unidn recogeran ninguna clasificacion ni se utilizara la clasificacion para
ningln otro proposito ulterior con la excepcion de lo reflejado en el anexo III,

seccion 2, punto 16.
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Al evaluar proyectos, para garantizar que se adopta un planteamiento de

evaluacion coherente entre los Grupos, cada Grupo dara la debida consideracion a:

a)

b)

d)

la urgencia y la contribucion de cada proyecto propuesto con vistas al
cumplimiento de los objetivos de la Union en materia de energia y clima para
2030 y su objetivo de neutralidad climatica para 2050, la integracion del

mercado, la competencia, la sostenibilidad y la seguridad del suministro;

la complementariedad de cada proyecto propuesto con otros proyectos
propuestos, incluidos los proyectos competidores o potencialmente

competidores;

posibles sinergias con los corredores prioritarios y las dreas temdticas
identificados en el marco de las redes transeuropeas de transporte y

telecomunicaciones;

para los proyectos propuestos que en el momento de la evaluacion son
proyectos de la lista de la Union, el progreso en la ejecucion del proyecto y su

cumplimiento de las obligaciones de transparencia e informacion.

Por lo que respecta a los proyectos de redes eléctricas inteligentes y de redes de gas

inteligentes que entran dentro de las categorias de infraestructuras energéticas

establecidas en el anexo II, punto 1, letra e), y punto 2, la clasificacion se hara en

relacion con aquellos proyectos que afecten a los mismos dos Estados miembros, y

debera tenerse también en la debida consideracion el namero de usuarios afectados

por el proyecto, el consumo anual de energia y la cuota de produccion a partir de

fuentes no gestionables en el area abarcada por dichos usuarios.
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Articulo 5

Ejecucion y seguimiento de los proyectos de la lista de la Union

1. Los promotores de proyectos elaboraran un plan de ejecucion para sus proyectos de

la lista de la Union, que contendra un calendario para:

a) los estudios de viabilidad y disefio, también relativos a la adaptacion climatica
y al cumplimiento de la normativa medioambiental y el principio consistente

en «no causar un perjuicio significativoy;

b) laaprobacion de la autoridad reguladora nacional o de otra autoridad

pertinente;
c) laconstrucciéon y puesta en servicio; y

d) el proceso de concesion de autorizaciones a que se hace referencia en el

articulo 10, apartado 6, letra b).

2. Los gestores de redes de transporte, los gestores de redes de distribucion y otros
operadores cooperaran para facilitar el desarrollo de los proyectos de la lista de la

Union en su zona.
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La Agencia y los Grupos interesados realizaran el seguimiento del progreso logrado
en la ejecucion de los proyectos de la lista de la Unidn y, en caso necesario,
formularan recomendaciones para facilitar su ejecucion. Los Grupos podran solicitar
informacion adicional de conformidad con los apartados 4, 5 y 6, convocar reuniones
con las partes de que se trate y solicitar a la Comision que verifique la informacion

facilitada in situ.

A mas tardar el 31 de diciembre de cada afio siguiente al aiio de inclusion de un
proyecto de la lista de la Unidn, los promotores de proyectos presentaran un informe
anual para cada proyecto incluido en las categorias de infraestructuras energéticas
contempladas en el anexo II, a la autoridad nacional competente contemplada en el

articulo 8, apartado 1.
Dicho informe debera especificar:

a) los progresos alcanzados en el desarrollo, construccion y puesta en servicio del
proyecto, en particular en el marco del proceso de concesion de autorizaciones
y del procedimiento de consulta, asi como el cumplimiento con la normativa
medioambiental, el principio consistente en que el proyecto no cause «un
perjuicio significativo» al medio ambiente, y las medidas adoptadas en materia

de adaptacion climatica;

b)  siprocede, los retrasos respecto al plan de ejecucion, los motivos de estos

retrasos y otras dificultades encontradas;

c)  siprocede, un plan revisado para subsanar los retrasos.
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5. A mas tardar el 28 de febrero de cada aiio siguiente al aiio en que el promotor del
proyecto deba presentar el informe a que se refiere el apartado 4 del presente
articulo, las autoridades competentes mencionadas en el articulo 8, apartado 1
presentaran a la Agencia y al Grupo pertinente el informe a que se refiere el apartado
4 del presente articulo, complementado con informacion sobre los progresos y, en su
caso, los retrasos en la ejecucion de los proyectos de la lista de la Union situados en
su territorio respectivo en relacion con los procesos de concesion de autorizaciones, y
de las razones de dichos retrasos. La contribucion de las autoridades competentes al
informe se marcard de manera clara y se redactara sin modificar el texto introducido

por los promotores del proyecto.
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A mas tardar el 30 de abril del afio en que deba adoptarse una nueva lista de la
Unidn, la Agencia presentara a los Grupos un informe consolidado para los proyectos
de la lista de la Unidn sujetos a la competencia de las autoridades reguladoras
nacionales, en el que se evalue el progreso realizado y los cambios previstos en los
costes previstos del proyecto, y se formulen, cuando proceda, recomendaciones sobre
como superar los retrasos y las dificultades enfrentadas. En dicho informe
consolidado se evaluard también, de conformidad con lo dispuesto en la letra b) del
articulo 11 del Reglamento (UE) 2019/942, 1a ejecucion coherente de los planes de
desarrollo de la red a escala de la Unidn en lo relativo a los corredores y areas

prioritarios de infraestructura energética contemplados en el anexo I.

En los casos debidamente justificados la Agencia podra solicitar la informacion
adicional necesaria para el desempeiio de los cometidos previstos en el presente

apartado.
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7. Si la puesta en servicio de un proyecto de la lista de la Union registra un retraso
respecto al plan de ejecucion por motivos que no sean razones imperiosas que

escapen al control del promotor del proyecto, se aplicaran las siguientes medidas:

a)  cuando sean aplicables las medidas a que se refiere el articulo 22, apartado 7,
letras a), b) o ¢), de la Directiva (UE) 73/944 y el articulo 51, apartado 7, letras
a), b) o ¢), de la Directiva 2009/2019/CE de conformidad con la normativa
nacional respectiva, las autoridades reguladoras nacionales velaran por que se

efectiien las inversiones;

b)  silas medidas de las autoridades reguladoras nacionales de conformidad con la
letra a) no son aplicables, el promotor del proyecto elegird, en el plazo de
veinticuatro meses a contar desde la fecha de puesta en servicio prevista en el
plan de ejecucion, a una tercera parte para financiar o construir el proyecto

total o parcialmente.
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d)

si no se elige una tercera parte de conformidad con la letra b), el Estado
miembro o, cuando el Estado miembro la haya dispuesto asi, la autoridad
reguladora nacional, en el plazo de dos meses a partir del vencimiento del
plazo al que se hace referencia en la letra b), podra designar a una tercera parte
para financiar o construir el proyecto, que el promotor del proyecto debera

aceptar;

si el retraso respecto a la fecha de puesta en servicio segun el plan de ejecucion
supera los veintiséis meses, la Comision, con arreglo al acuerdo y con la plena
cooperacion de los Estados miembros interesados, podra publicar una
convocatoria de propuestas abierta a cualquier tercera parte que pueda llegar a
ser promotor de proyecto para que construya el proyecto de conformidad con

un calendario convenido;

cuando se apliquen las medidas contempladas en las letras ¢) o d), el gestor de
redes en cuya zona se localice la inversion facilitara a los operadores o
inversores o a la tercera parte que ejecute el proyecto toda la informacién
necesaria para realizar la inversion, conectara nuevos activos a la red de
transporte o, en su caso, a la red de distribucion, y, en general, hara todo
cuanto esté en su mano para facilitar la ejecucion de la inversion, asi como la
explotacion y el mantenimiento seguros, eficientes y fiables del proyecto de la

lista de la Unidn.
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10.

Un proyecto de la lista de la Unidn podra ser suprimido de la lista de 1a Union de
conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 3, apartado 4, cuando su
inclusion en dicha lista se haya basado en informacion incorrecta que haya sido un
factor determinante para la inclusidén o cuando el proyecto no se ajuste al Derecho de

la Unién.

Los proyectos que dejen de figurar en la lista de la Union perderan todos sus
derechos y obligaciones vinculados con la consideracion de proyecto de interés

comun o de proyecto de interés mutuo previstas en el presente Reglamento.

No obstante, un proyecto que ya no figure en la lista de la Unidn, pero cuyo
expediente de solicitud haya sido admitido a examen por la autoridad competente
conservard los derechos y obligaciones establecidos en el capitulo 111, excepto si el
proyecto ha sido retirado de la lista de la Unién por las razones expuestas en el

apartado 8 del presente articulo.

El presente articulo se entendera sin perjuicio de cualquier ayuda financiera de la
Uniodn concedida a cualquier proyecto de lista de la Union con anterioridad a su

retirada de la lista de la Union.
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Articulo 6

Coordinadores europeos

1. Si un proyecto de interés comun experimenta serias dificultades de ejecucion, la
Comision, de acuerdo con los Estados miembros interesados, podra designar a un

coordinador europeo por un periodo maximo de un afio, renovable en dos ocasiones.
2. El coordinador europeo:

a)  fomentara el proyecto o proyectos para los que haya sido designado
coordinador europeo e impulsara el didlogo transfronterizo entre los

promotores de proyecto y todas las partes interesadas;

b) ayudara a todas las partes, cuando sea necesario, en las consultas a las partes
interesadas, en el andlisis del trazado de rutas alternativas y, cuando proceda,

en la obtencion de las autorizaciones necesarias para el proyecto o proyectos;

c) siprocede, asesorara a los promotores del proyecto sobre la financiacion del

proyecto;
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d)  garantizard que se cuenta con el apoyo adecuado y la direccion estratégica por
parte de los Estados miembros interesados para la preparacion y ejecucion del

proyecto o proyectos;

e)  presentara todos los afios y, si procede, a la conclusion de su mandato, un
informe a la Comisiodn acerca del progreso del proyecto o proyectos y de
cualquier dificultad u obstaculo que puedan llegar a representar un retraso

importante para la fecha de entrada en servicio del proyecto o proyectos.

La Comision transmitira el informe del coordinador europeo al que se refiere la letra

e) al Parlamento Europeo y a los Grupos interesados.

El coordinador europeo sera elegido en el marco de un procedimiento abierto,
transparente y no discriminatorio, atendiendo a la experiencia de un candidato en
relacion con los cometidos especificos que se le asignen para los proyectos de que se

trate.

La decision de designacion del coordinador europeo especificara las condiciones del
mandato, detallando su duracion, los cometidos especificos y los plazos
correspondientes, asi como la metodologia que se vaya a seguir. La labor de
coordinacion sera proporcional a la complejidad y costes estimados del proyecto o

proyectos.

Los Estados miembros interesados cooperaran plenamente con el coordinador

europeo en el desempefio de los cometidos enunciados en los apartados 2 y 4.
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CAPITULO III
CONCESION DE AUTORIZACIONES Y PARTICIPACION DEL PUBLICO
Articulo 7

Carécter prioritario de los proyectos I de la lista de la Union

La adopcion de la lista de proyectos de la Union establecera, para los fines de las
decisiones adoptadas en el proceso de concesion de autorizaciones, la necesidad de
dichos proyectos desde la perspectiva de la politica energética y climdtica, sin

perjuicio de su ubicacidn exacta, el trazado de la ruta o la tecnologia del proyecto.

El presente apartado no se aplicara a los proyectos competidores, a los proyectos
que no hayan alcanzado un grado de madurez suficiente para proporcionar un
andlisis de costes y beneficios especifico del proyecto segun lo previsto en el

anexo 111, seccion 2, punto 1, letra d).

A efectos de garantizar una tramitacion administrativa eficiente de los expedientes de
solicitud relativos a los proyectos de la lista de la Union, los promotores de proyectos
y todas las autoridades interesadas velaran por que dichos expedientes se traten con

la mayor rapidez posible de conformidad con el Derecho de la Union y nacional.
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3. Sin perjuicio de las obligaciones previstas en el Derecho de la Union, los proyectos
de la lista de la Unidn obtendran la consideracion de asunto de maxima importancia
posible a escala nacional, cuando dicha consideracion esté contemplada en el
Derecho nacional, y seran tratados de manera apropiada en los procesos de concesion
de autorizaciones y, si la normativa nacional asi lo dispone, en la ordenacion
territorial, incluidos los relativos a evaluaciones del impacto medioambiental, del
modo en que dicho tratamiento esté¢ contemplado en la normativa nacional aplicable

al tipo correspondiente de infraestructura energética.

4. Todos los procedimientos de resolucion de controversias, litigios, apelaciones y
recursos judiciales relativos a los proyectos de la lista de la Union ante los érganos
jurisdiccionales y paneles nacionales, incluidos la mediacion o el arbitraje, si existen
en la normativa nacional, se consideraran urgentes siempre y en la medida en que la

normativa nacional contemple dichos procedimientos de urgencial .

5. Los Estados miembros evaluaran, teniendo debidamente en cuenta las orientaciones
vigentes emitidas por la Comision para simplificar los procedimientos de evaluacion
del impacto medioambiental para proyectos de la lista de la Unidn, qué medidas
legislativas y no legislativas son necesarias para simplificar dichos procedimientos y
garantizar la aplicacion coherente de estos, y notificaran los resultados de dicha

evaluacion a la Comision.
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A mas tardar el ... [nueve meses a partir de la fecha de entrada vigor del presente
Reglamento], los Estados miembros adoptaran las medidas no legislativas que hayan

identificado con arreglo al apartado 5.

A mas tardar el ... [doce meses a partir de la entrada vigor del presente Reglamento],
los Estados miembros adoptaran las medidas legislativas que hayan identificado con
arreglo al apartado 5. Dichas medidas legislativas se entienden sin perjuicio de las

obligaciones previstas por el Derecho de la Union.

En relacion con los impactos ambientales establecidos en el articulo 6, apartado 4, de
la Directiva 92/43/CEE vy el articulo 4, apartado 7, de la Directiva 2000/60/CE,
siempre y cuando se satisfagan todas las condiciones previstas en dichas Directivas,
se considerard que los proyectos de lista de la Unién son de interés publico desde la
perspectiva de la politica energética, y podra considerarse que revisten un interés

publico de primer orden.

Cuando sea necesario un dictamen de la Comisioén de conformidad con la
Directiva 92/43/CEE, la Comision y la autoridad nacional competente a que se
refiere el articulo 9 del presente Reglamento velaran por que la decision relativa al
interés publico de primer orden de un proyecto sea adoptada dentro de los plazos

fijados en el articulo 10, apartados 1 y 2, del presente Reglamento.

El presente apartado no se aplicara a los proyectos competidores, a los proyectos
que no hayan alcanzado un grado de madurez suficiente para proporcionar un
andlisis de costes y beneficios especifico del proyecto segun lo previsto en el

anexo 111, seccion 2, punto 1, letra d).
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Articulo 8

Organizacion del proceso de concesion de autorizaciones

1. A mas tardar el... [fecha de entrada en vigor del presente Reglamento], cada Estado
miembro actualizard, si procede, la designacion de una autoridad nacional
competente que serd responsable de facilitar y coordinar el proceso de concesion de

autorizaciones para los proyectos de la lista de la Union.

2. Las responsabilidades de la autoridad nacional competente contemplada en el
apartado 1 o los cometidos relativos a la misma podran delegarse en otra autoridad o
ser desempefiados por ella, por proyecto de la lista de la Unidn o por categoria de

proyectos de la lista de la Union, a condicion de que:

a) la autoridad nacional competente notifique a la Comision dicha delegacion y la
informacion sea publicada por la autoridad nacional competente o por el

promotor de proyecto en el sitio web contemplado en el articulo 9, apartado 7;
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b)  solamente una autoridad sera responsable por cada proyecto de lista de la
Uniodn, sera el tinico punto de contacto para el promotor de proyecto en el
procedimiento orientado a la decision global relativa a un determinado
proyecto de la lista de la Unidn, y coordinara la presentacion de todos los

documentos y la informacidn pertinentes.

La autoridad nacional competente podra conservar la responsabilidad de fijar plazos,

sin perjuicio de los fijados en el articulo 10, apartados 1 y 2.

3. Sin perjuicio de los requisitos pertinentes con arreglo al Derecho de la Union e
internacional y, en la medida que no se oponga a estos, del Derecho nacional, la
autoridad nacional competente facilitard la emision de la decision global. I La
decision global se emitird dentro de los plazos fijados en el articulo 10, apartados 1y

2,y de conformidad con uno de los procedimientos siguientes:
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a) Sistema

integrado

b) Sistema

coordinado

AM\1253431ES.docx

La decision global sera emitida por la autoridad nacional
competente y sera la Uinica decision juridicamente vinculante
resultante del procedimiento de concesion de autorizaciones
reglamentario. Cuando el proyecto afecte a otras autoridades,
estas, de conformidad con la normativa nacional, podran dar su
opinidon como aportacion al procedimiento, que debera ser tenida

en cuenta por la autoridad nacional competente.

La decision global comprendera multiples decisiones individuales
juridicamente vinculantes, emitidas por las diversas autoridades
interesadas, que estaran coordinadas por la autoridad nacional
competente. La autoridad nacional competente podra establecer
un grupo de trabajo en el que estaran representadas todas las
autoridades interesadas a fin de elaborar un calendario detallado
para el proceso de concesion de autorizaciones de conformidad
con el articulo 10, apartado 6, letra b), y de seguir y coordinar su
aplicacion. La autoridad nacional competente, previa consulta con
las demads autoridades interesadas, si procede de conformidad con
el Derecho nacional, y sin perjuicio de los plazos fijados en el
articulo 10, apartados 1y 2, establecera caso por caso un plazo
razonable para la emision de la decision individual
correspondiente. La autoridad nacional competente podra tomar
una decision individual en nombre de otra autoridad nacional
interesada, si la decision adoptada por esta tltima autoridad no se
ha emitido dentro del plazo y no se ha justificado adecuadamente
el retraso; o bien, cuando asi lo disponga el Derecho nacional, y
en la medida en que ello sea compatible con el Derecho de la
Uniodn, la autoridad nacional competente podra considerar que
otra autoridad nacional interesada concede o deniega la
aprobacion del proyecto si dicha autoridad no emite su decision
dentro del plazo establecido. Cuando asi lo disponga el Derecho
nacional, la autoridad nacional competente podra hacer caso

omiso de una decision individual de otra autoridad nacional
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interesada, si considera que la decision no esta suficientemente
motivada respecto a los elementos justificantes presentados por la
autoridad nacional interesada; cuando obre de este modo, la
autoridad nacional competente velara por que se respeten los
requisitos pertinentes con arreglo al Derecho de la Unién e

internacional y motivara su decision.

c) Sistema de . Ladecision global estard coordinada por la autoridad nacional
colaboracion competente. La autoridad nacional competente, previa consulta
con las demads autoridades interesadas, si procede de conformidad
con el Derecho nacional, y sin perjuicio de los plazos fijados en el
articulo 10, apartados 1y 2, establecera caso por caso un plazo
razonable para la emision de la decision individual
correspondiente. Observaré el cumplimiento por las autoridades

interesadas de los plazos fijados.

Los Estados miembros aplicardn los sistemas de manera que, con arreglo al Derecho
nacional, se contribuya a que la decision global sea lo mas eficiente y oportuna

posible.
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La competencia de las autoridades interesadas podra incorporarse a la de la autoridad

nacional competente designada de conformidad con el articulo 8, apartado 1, o bien
las autoridades interesadas podran mantener, en cierta medida, su competencia
independiente de acuerdo con el sistema de autorizaciones respectivo elegido por el
Estado miembro de conformidad con el presente apartado, a fin de facilitar la
emision de la decision global y cooperar con la autoridad nacional competente de la

manera apropiada.

Si una autoridad interesada prevé que no podra emitir la decision individual dentro
del plazo fijado, se lo comunicaré a la autoridad nacional competente de inmediato,
motivando el retraso. A continuacion, la autoridad nacional competente fijard otro
plazo para la emision de la decision individual de que se trate, de acuerdo con los

plazos generales fijados en el articulo 10, apartados 1y 2.

Los Estados miembros podran elegir entre los tres sistemas contemplados en las
letras a), b) y ¢) del parrafo primero para facilitar y coordinar sus procedimientos y
desarrollar el sistema mas eficaz para ellos a la vista de las particularidades
nacionales de sus procesos de planificacion y de concesion de autorizaciones. Si un
Estado miembro elige el sistema de colaboracion, informaré a la Comision de sus

razones para ello.

Los Estados miembros podran aplicar los sistemas expuestos en el apartado 3 a

proyectos de la lista de la Union tanto en tierra como en alta mar.
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Si un proyecto de la Unidn requiere que se adopten decisiones en dos o mas Estados
miembros, las autoridades nacionales competentes pertinentes daran todos los pasos
necesarios para establecer entre si una cooperacion y una comunicacion eficientes y
eficaces, incluyendo los pasos contemplados en el articulo 10, apartado 6. Los
Estados miembros procuraran establecer procedimientos conjuntos, en particular en

relacion con la evaluacion de los impactos ambientales.

Las autoridades nacionales competentes pertinentes de los Estados miembros que
participen en un proyecto de la lista de la Union pertenecientes a alguno de los
corredores de la red maritima prioritarios establecidos en el Anexo 1, seccion
2designardn conjuntamente un punto de contacto unico para los promotores de
proyectos por cada proyecto, que serd el responsable de facilitar el intercambio de
informacion entre las autoridades nacionales competentes en relacion con el
proceso de concesion de autorizaciones para proyectos de interés comun, con el fin
de facilitar dicho proceso asi como la emision de decisiones por parte de las
autoridades nacionales competentes pertinentes. Los puntos de contacto unicos
pueden actuar como depositos para los documentos existentes relativos a los

proyectos.
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Articulo 9

Transparencia y participacion del publico

A mas tardar el... [dieciséis meses después de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento], el Estado miembro o la autoridad nacional competente, si
procede en colaboracion con las demas autoridades interesadas, publicard un manual
de procedimiento actualizado para el proceso de concesion de autorizaciones
aplicable a los proyectos de la lista de la Union, a fin de incluir, por lo menos, la
informacion especificada en el punto 1 del anexo VI. El manual no seréa vinculante
juridicamente, pero deberd hacer referencia a disposiciones normativas pertinentes o
citarlas. Las autoridades nacionales competentes, cuando proceda, cooperardn con
las autoridades de los paises vecinos, e identificardn sinergias con las mismas, con
vistas al intercambio de buenas prdcticas y a la facilitacion del proceso de
concesion de autorizaciones, en particular para el desarrollo del manual de

procedimientos.

Sin perjuicio de la normativa medioambiental y de cualquier requisito con arreglo al
Convenios de Aarhus, al Convenio de Espoo y al Derecho aplicable de la Unidn,
todas las partes implicadas en el proceso de concesion de autorizaciones deberan
respetar los principios para la participacion del publico establecidos en el punto 3 del

anexo VI.
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El promotor de proyecto, en el plazo indicativo de tres meses a partir del comienzo
del proceso de concesion de autorizaciones en virtud del articulo 10, apartado 3,
elaborard y presentara a la autoridad nacional competente un plan conceptual para la
participacion del publico, con arreglo al proceso descrito en el manual a que se
refiere el apartado 1 del presente articulo conforme a las orientaciones del anexo VI.
La autoridad nacional competente solicitara modificaciones o aprobara el plan
conceptual para la participacion del publico antes de que transcurran tres meses de la
recepcion del plan conceptual, tomando en consideracion cualquier forma de
participacion y consulta publica que tuviera lugar antes del inicio del proceso de
concesion de autorizaciones, en la medida en que la participacidon y consulta publica

cumpla los requisitos del presente articulo.

Si el promotor del proyecto tiene la intencidon de introducir cambios significativos en
un concepto aprobado de participacion publica, informaré de ello a la autoridad
nacional competente. En este caso, la autoridad nacional competente podra solicitar

modificaciones.
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En caso de que la normativa nacional no lo requiera ya con los mismos criterios u
otros mas estrictos, el promotor de proyecto, o, cuando asi lo establezca la normativa
nacional, la autoridad nacional competente debera realizar como minimo una
consulta publica antes de que el promotor del proyecto presente el expediente de
solicitud definitivo y completo a la autoridad nacional competente en virtud del
articulo 10, apartado 7. Esa consulta publica se entendera sin perjuicio de cualquier
consulta publica que se lleve a cabo tras la presentacion de la solicitud de
autorizacion del proyecto en virtud del articulo 6, apartado 2, de la Directiva
2011/92/UE. La consulta publica informard a las partes interesadas a que se hace
referencia en el anexo VI, punto 3, letra a), sobre el proyecto en una fase temprana y
ayudara a determinar la localizacion, trayectoria o tecnologia mas adecuada,
incluyendo, cuando proceda, a la vista de las consideraciones apropiadas para el
proyecto, todas las repercusiones pertinentes con arreglo al Derecho de la Union y
nacional, y las cuestiones pertinentes que deban abordarse en el expediente de
solicitud. La consulta publica cumplira con los requisitos minimos fijados en el
anexo VI, punto 5. Sin perjuicio de las normas procedimentales y de transparencia
de los Estados miembros, el promotor del proyecto publicara en su sitio web, al que
hace referencia el apartado 7 del presente articulo, un informe sobre como se han
tenido en cuenta las opiniones expresadas en las consultas publicas en el que se
muestren las modificaciones realizadas en la ubicacion, la trayectoria y el disefio del
proyecto, o en el que se proporcionen los motivos por los que dichas opiniones no se

han tenido en cuenta.
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El promotor de proyecto preparard un informe en el que resumira los resultados de
las actividades relacionadas con la participacion del publico antes de la presentacion
del expediente de solicitud, incluidas las actividades que tuvieran lugar antes del

inicio del proceso de concesion de autorizaciones.

El promotor de proyecto presentara los informes mencionados en los parrafos
primero y segundo, junto con el expediente de solicitud a la autoridad nacional
competente. La decision global tendrd debidamente en cuenta los resultados de estos

informes.

En el caso de los proyectos transfronterizos que abarcan dos o mas Estados
miembros, las consultas publicas realizadas en virtud del apartado 4 en cada uno de
los Estados miembros interesados tendrén lugar en un plazo maximo de dos meses

contando a partir de la fecha de comienzo de la primera consulta publica.
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En el caso de los proyectos susceptibles de tener un impacto transfronterizo
significativo en uno o mas Estados miembros vecinos, a los que sean aplicables el
articulo 7 de la Directiva 2011/92/UE y el Convenio de Espoo, la informacion
pertinente se pondra a disposicion de las autoridades nacionales competentes de los
Estados miembros vecinos interesados. Dichas autoridades nacionales competentes
indicaran, en el proceso de notificacion si procede, si desean tomar parte en los
procedimientos de consulta publica pertinentes o si lo desea alguna otra autoridad

interesada.

El promotor del proyecto establecerd y actualizard de manera regular un sitio web
especifico del proyecto con informacidn pertinente sobre el proyecto de interés
comun, que se vinculara al sitio web de la Comision y a la plataforma de

transparencia mencionada en el articulo 23, y que cumplira con los requisitos

indicados en el punto 6 del anexo VI. Debera respetarse el caracter confidencial de la

informacion sensible desde el punto de vista comercial.

Los promotores de proyecto publicardn, ademas, informacion pertinente por otros

medios de informacion adecuados abiertos al publico.
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Articulo 10

Duracion y desarrollo del proceso de concesion de autorizaciones
1. El proceso de concesion de autorizaciones constard de dos procedimientos:

a)  El procedimiento previo a la solicitud, que abarcara el periodo entre el
comienzo del proceso de concesion de autorizaciones y la aceptacion por parte
de la autoridad nacional competente del expediente de solicitud presentado,

que debera tener lugar en un plazo indicativo de dos afios; y

b)  El procedimiento de concesion de autorizaciones reglamentario, que abarcara
el periodo desde la fecha de aceptacion del expediente de solicitud presentado
hasta la toma de la decision global, y que no debera superar los dieciocho

meses.

Por lo que se refiere a la letra b) del parrafo primero, letra b), los Estados miembros,
cuando proceda, podran establecer un procedimiento legal de concesion de

autorizaciones inferior a dieciocho meses.
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La autoridad nacional competente se asegurara de que la duracion combinada de los
dos procedimientos a que se hace referencia en el apartado 1 no supere un periodo de

cuarenta y dos meses.

No obstante, si la autoridad nacional competente considera que uno o los dos
procedimientos no se completaran dentro de los plazos fijados en el apartado 1,
podréa ampliar uno de esos dos plazos, o los dos, antes de su expiracion y caso por
caso. La autoridad nacional competente no ampliard la duracion conjunta de
ambos procedimientos por mds de nueve meses, salvo en circunstancias

excepcionales.

En caso de que la autoridad nacional competente amplie los plazos, informara al
Grupo de que se trate y le presentara las medidas adoptadas, o previstas, para
concluir el proceso de concesion de autorizaciones con la mayor brevedad posible. El
Grupo podra solicitar que la autoridad nacional competente le informe con
regularidad sobre los progresos alcanzados en este sentido, asi como de las razones

de los retrasos, en su caso.
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3. A efectos del establecimiento del comienzo del proceso de concesion de
autorizaciones, los promotores de proyecto notificaran por escrito el proyecto a la
autoridad nacional competente de cada Estado miembro de que se trate, y
acompanaran la notificacion de una descripcion razonablemente detallada del

proyecto.

En el plazo de tres meses tras la recepcion de la notificacion, la autoridad nacional
competente acusara recibo o, si considera que el proyecto no esta suficientemente
maduro para entrar en el proceso de concesion de autorizaciones, rechazaré por
escrito la notificacion, en nombre asimismo de otras autoridades interesadas. En caso
de rechazo, la autoridad nacional competente motivara su decision, en nombre
asimismo de otras autoridades interesadas. La fecha de la firma del acuse de recibo
de la notificacion por parte de la autoridad nacional competente se considerara el
inicio del proceso de concesion de autorizaciones. Cuando afecte a dos o mas
Estados miembros, la fecha de aceptacion de la tltima notificacion por parte de la
autoridad nacional competente de que se trate se considerara el inicio del proceso de

concesion de autorizaciones.

Las autoridades nacionales competentes garantizaran que el proceso de concesion de
autorizaciones de acuerdo con el presente capitulo sea rapida en cada categoria de
proyectos de interés comun. Para ello, las autoridades nacionales competentes
adaptaran sus requisitos para el inicio del proceso de concesion de autorizaciones y
para la aceptacion del expediente de solicitud presentado, a fin de ajustarlos a
proyectos que, debido a su naturaleza, su envergadura o al hecho de que no
requieren una evaluacion medioambiental con arreglo a la normativa nacional,
necesiten menos autorizaciones y aprobaciones para alcanzar la fase de «listos para
su desarrollo» I . Los Estados miembros podran decidir que el procedimiento
previo a la solicitud a que se refieren los apartados 1 y 6 del presente articulo no

sea necesario para los proyectos a que se refiere el presente pdarrafo.
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4. Las autoridades nacionales competentes tendran en cuenta en el proceso de
concesion de autorizaciones los estudios validos realizados y los permisos o
autorizaciones expedidos para un determinado proyecto de la lista de la Union antes
de que el proyecto haya entrado en el proceso de concesion de autorizaciones de
conformidad con el presente articulo, y no exigiran otros estudios y permisos o

autorizaciones.

5. En los Estados miembros en los que la determinacioén de una ruta o una localizacion
emprendida exclusivamente con la finalidad especifica del proyecto previsto,
incluida la planificacion de corredores especificos para las infraestructuras de red, no
pueda incluirse en el proceso encaminado a la decision global, la decision
correspondiente se tomara en un plazo aparte de seis meses que se iniciara en la
fecha de la presentacion por el promotor de los documentos definitivos y completos

de la solicitud.

En los supuestos del parrafo primero del presente apartado, la prorroga a que se
refiere el apartado 2, parrafo segundo, se limitard a seis meses, salvo en
circunstancias excepcionales, incluido el proceso contemplado en el presente

apartado.
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6. El procedimiento previo a la solicitud comprendera los pasos siguientes:

a)

b)

lo antes posible y a mas tardar seis meses después de la notificacion en virtud
del apartado 3, parrafo primero, la autoridad nacional competente, sobre la base
de la lista de verificacion mencionada en la letra €) del punto 1 del anexo VI
determinard, en estrecha cooperacion con las demds autoridades interesadas y,
si procede, sobre la base de una propuesta del promotor del proyecto, el
alcance de los informes y documentos y el nivel de detalle de la informacion
que, como parte del expediente de la solicitud, debera presentar el promotor del

proyecto para solicitar la decision global.

la autoridad nacional competente, en estrecha cooperacion con el promotor de
proyecto y otras autoridades interesadas y teniendo en cuenta los resultados de
las actividades realizadas con arreglo a la letra a) del presente apartado,
elaborard un calendario detallado para el proceso de concesion de

autorizaciones con arreglo a las directrices fijadas en el punto 2 del anexo VI.
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¢)  Tras recibir el borrador del expediente de solicitud, la autoridad nacional
competente, si fuera necesario, por cuenta propia o en representacion de otras
autoridades interesadas, solicitara al promotor del proyecto que presente la
informacion que falte en relacion con los elementos solicitados mencionados

en la letra a).

El procedimiento previo a la solicitud incluira la preparacion de todos los informes
medioambientales por parte de los promotores del proyecto, segiin sea necesario,

incluyendo la documentacion sobre adaptacion climatica.

En el plazo de tres meses a partir de la presentacion de la informacion a que se
refiere el apartado 1, letra c¢), la autoridad competente admitird a examen la solicitud
por escrito o en plataformas digitales, iniciando el procedimiento de concesion de
autorizaciones reglamentario a que se refiere el apartado 1, letra b). Podran
realizarse solicitudes de informacion adicional, pero solamente si estan justificadas

por nuevas circunstancias.

El promotor de proyecto velara por que el expediente de la solicitud esté completo y
tenga la calidad adecuada y pedira el dictamen de la autoridad nacional competente
sobre esta cuestion tan pronto como sea posible durante el proceso de concesion de
autorizaciones. El promotor de proyecto cooperara plenamente con la autoridad

nacional competente para cumplir los plazos fijados en el presente Reglamento. I
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Los Estados miembros se esforzardn por garantizar que ninguna modificacion de
la normativa nacional dé lugar a la prolongacion de cualquier proceso de
concesion de autorizaciones incoado antes de que entraran en vigor tales
modificaciones. Con vistas a mantener un proceso acelerado de concesion de
autorizaciones para los proyectos en la lista de la Union, las autoridades nacionales
competentes adaptaran adecuadamente el calendario establecido en consonancia con
el apartado 6, letra b), del presente articulo, a fin de garantizar, en la medida de lo
posible, que no se superen los plazos para el proceso de concesion de autorizaciones

establecidos en el presente articulo.

Los plazos fijados en el presente articulo se entenderan sin perjuicio de las
obligaciones resultantes del Derecho de la Unidn y del Derecho internacional y sin
perjuicio de los procedimientos de recurso administrativos y judiciales ante un

organo jurisdiccional.

Los plazos fijados en el presente articulo para cualquiera de los procedimientos de
concesion de autorizaciones se entenderdn sin perjuicio de cualquier plazo mads

breve establecido por los Estados miembros.
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CAPITULO IV
PLANIFICACION INTERSECTORIAL DE INFRAESTRUCTURAS
Articulo 11

Analisis de costes y beneficios de todo el sistema energético

1. La REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas elaboraran proyectos de
metodologias coherentes para cada sector, incluido el modelo de red y de mercado de
la energia a que se refiere el apartado 10 del presente articulo, a efectos de un analisis
armonizado de la relacion entre costes y beneficios de todo el sistema energético de
la Union para los proyectos en la lista de la Union incluidos en las categorias de
infraestructuras energéticas establecidas en el anexo II, punto 1, letras a), b), d) y 1),

y punto 3 del anexo II.

Las metodologias a que se refiere el parrafo primero del presente apartado se
elaborardn en consonancia con los principios contemplados en el anexo V, se basaran
en hipotesis comunes que permitiran la comparacion de proyectos y seran coherentes
con los objetivos de la Union para 2030 en materia de energia y climay a su
objetivo de neutralidad climatica para 2050, asi como con las normas y los

indicadores previstos en el anexo V.
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Las metodologias a que se refiere el parrafo primero del presente apartado se
aplicaran a la preparacion de cada plan decenal de desarrollo de la red a escala de la
Union ulterior elaborado por la REGRT de Electricidad en virtud del articulo 30 del
Reglamento (CE) n.° 2019/943 o la REGRT de Gas en virtud del articulo 8 del
Reglamento (CE) n.° 715/20009.

A mas tardar el... [diez meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas publicaran y
presentaran a los Estados miembros, a la Comision y a la Agencia sus respectivos
proyectos de metodologias coherentes para cada sector, después de haber recabado
las aportaciones de las partes interesadas pertinentes durante el proceso de

consulta mencionado en el apartado 2.
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Antes de presentar sus respectivos proyectos de metodologias a los Estados
miembros, la Comision y la Agencia, de conformidad con el apartado 1, la REGRT
de Electricidad y la REGRT de Gas publicaran proyectos preliminares de
metodologias, llevaran a cabo un amplio procedimiento de consulta y pedirdn
recomendaciones a los Estados miembros y, como minimo, a las organizaciones
representantes de todas las partes interesadas pertinentes, incluida la entidad de los
gestores de redes de distribucion de la Union creada en virtud del articulo 52 del
Reglamento (UE) 2019/943 (en lo sucesivo, «entidad de los GRD de la UEy), las
asociaciones que participan en los mercados de la electricidad, del gas y del
hidrdégeno, las partes interesadas en los ambitos de la calefaccion y el refrigerado,
la captura y el almacenamiento de carbono, la captura y la utilizacion de carbono,
los agregadores independientes, los operadores de la gestion de la demanda, las
organizaciones que participan en las soluciones de eficiencia energética, las
asociaciones de consumidores de energia, los representantes de la sociedad civil y,
si se considera oportuno, las autoridades reguladoras nacionales y otras autoridades

nacionales.
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En el plazo de tres meses tras la publicacion del proyecto preliminar de
metodologias con arreglo al parrafo primero, cualquiera de las partes interesadas

a que se refiere dicho parrafo podra presentar una recomendacion.

El Consejo Cientifico Consultivo Europeo sobre el Cambio Climadtico, creado con
arreglo al articulo 10 bis del Reglamento (CE) n.° 401/2009 del Parlamento
Europeo y del Consejo’, podrd, por propia iniciativa, presentar un dictamen sobre

los proyectos de metodologias.

Cuando proceda, los Estados miembros y las partes interesadas a que se refiere el
parrafo primero presentardn y pondran a disposicion del publico sus
recomendaciones, y el Consejo Cientifico Consultivo Europeo sobre el Cambio
Climadtico presentarda y pondra a disposicion del publico su dictamen a la Agencia

), en su caso, a la REGRT de Electricidad o la REGRT de Gas.

El proceso de consulta serd abierto, oportuno y transparente. La REGRT de
Electricidad y la REGRT de Gas elaborardn y publicardan un informe sobre el

proceso de consulta.

31

Reglamento (CE) n.° 401/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril
de 2009, relativo a la Agencia Europea del Medio Ambiente y a la Red Europea de
Informacion y de Observacion sobre el Medio Ambiente (DO L 126 de 21.5.2009,

p. 13).
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La REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas motivara, en aquellos casos en que
no las hayan tenido en cuenta, o solo de forma parcial, las recomendaciones de los
Estados miembros o de las partes interesadas, asi como de las autoridades
nacionales, o el dictamen del Consejo Cientifico Consultivo Europeo sobre el

Cambio Climatico.

En el plazo de tres meses tras recibir los proyectos de metodologias junto con los
comentarios obtenidos del proceso de consulta y el informe sobre la consulta, 1a
Agencia remitira un dictamen a la REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas. La
Agencia transmitird su dictamen a la REGRT de Electricidad, la REGRT de Gas,

los Estados miembros y la Comision, y la publicara en su sitio web.

En el plazo de tres meses tras recibir el proyecto de las metodologias, los Estados
miembros podran hacer llegar sus dictamenes a 1a REGRT de Electricidad, la
REGRT de Gas y a la Comision. Para facilitar la consulta, la Comision podra
organizar reuniones especificas de los Grupos para debatir los proyectos de

metodologias.
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En el plazo de tres meses tras recibir los dictamenes de la Agencia y de los Estados
miembros, tal y como se especifica en los apartados 3 y 4, 1a REGRT de Electricidad
y la REGRT de Gas modificaran sus respectivas metodologias para tener
plenamente en cuenta los dictamenes de la Agencia y de los Estados miembros y
los presentaran, junto con el dictamen de la Agencia, a 1a Comision para su
aprobacion. La Comision emitird su decision en un plazo de tres meses desde la
presentacion de las metodologias por parte de la REGRT de Electricidad y la
REGRT de Gas, respectivamente.

En el plazo de dos semanas tras la aprobacion por parte de la Comision de
conformidad con el apartado 5, 1a REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas
publicaran sus respectivas metodologias en sus paginas web. Publicaran las
correspondientes series de datos de entrada y otros datos relevantes sobre la red, el
flujo de carga y el mercado en una forma suficientemente precisa, sin perjuicio de
las restricciones en el marco del Derecho nacional y los acuerdos de
confidencialidad pertinentes. La Comision y la Agencia velardan por que los datos
recibidos sean tratados con cardcter confidencial, tanto por ellas como por
cualquier parte que realice un trabajo analitico basado en esos datos en su

nombre.
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Las metodologias se actualizaran y mejorardn regularmente de conformidad con el
procedimiento previsto en los apartados 1 a 6. En particular, se modificardn tras la
presentacion del modelo de red y de mercado de la energia a que se refiere el
apartado 10. La Agencia, por propia iniciativa o sobre la base de una solicitud
debidamente motivada de las autoridades reguladoras nacionales o de las partes
interesadas, y previa consulta oficial a las organizaciones que representen a todas las
partes interesadas mencionadas en el apartado 2, parrafo primero, y a la Comision,
podra solicitar motivadamente dichas actualizaciones y mejoras, facilitando un
calendario. La Agencia publicara las peticiones de las autoridades reguladoras
nacionales o de las partes interesadas y todos los documentos no sensibles desde un
punto de vista comercial que hayan suscitado una solicitud de actualizacion o mejora

por parte de la Agencia.
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8. En cuanto a los proyectos que se inscriban en las categorias de infraestructuras
energéticas contempladas en el anexo I1, punto 1, letras c¢) y e), y en los puntos 2, 4
v 5, la Comision garantizara el desarrollo de metodologias para un anadlisis
armonizado de costes y beneficios de todo el sistema energético a escala de la
Union. Dichas metodologias serdan compatibles, en términos de beneficios y costes,
con las metodologias desarrolladas por la REGRT de Electricidad y la REGRT de
Gas. La Agencia, con el apoyo de las autoridades reguladoras nacionales,
promoverd la coherencia de esas metodologias con las desarrolladas por la
REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas. Las metodologias se desarrollardn de
manera transparente, lo que incluye una amplia consulta a los Estados miembros y

a todas las partes interesadas pertinentes.
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Cada tres afios, la Agencia fijara y publicaré una serie de indicadores y los valores de
referencia correspondientes para comparar los costes unitarios de inversion de
proyectos comparables de las categorias de infraestructuras energéticas contempladas
en el anexo II. Los promotores de proyectos facilitaran los datos solicitados a las

autoridades reguladoras nacionales y a la Agencia.

La Agencia publicara los primeros indicadores para las categorias de infraestructuras
contempladas en el anexo II, puntos 1, 2 y 3 a mas tardar el... [diez meses después de
la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento], en la medida en que se
disponga de datos para calcular indicadores y valores de referencia solidos. La
REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas podran emplear dichos valores de
referencia para los analisis de costes y beneficios realizados para los planes

decenales de desarrollo de la red a escala de la Union ulteriores.

La Agencia publicara los primeros indicadores para las categorias de
infraestructuras energéticas establecidas en el anexo II, puntos 4 y 5, a mds tardar

el... [34 meses después de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento].
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10.

1.

12.

13.

A mas tardar el ... [36 meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], tras un amplio proceso de consulta de las partes interesadas a que se
refiere el apartado 2, parrafo primero, la REGRT de Electricidad y la REGRT de
Gas presentaran conjuntamente a la Comision y a la Agencia un modelo coherente y
progresivamente integrado que proporcione coherencia entre las metodologias de
cada sector basadas en hipotesis comunes, que incluya la infraestructura de
transporte de la electricidad, el gas y el hidrogeno, asi como su almacenamiento, el
gas natural licuado y los electrolizadores, que cubra los corredores y areas
prioritarios de infraestructura energética definidos en el anexo I, elaborado en

consonancia con los principios previstos en el anexo V.

El modelo I al que hace referencia el apartado 10 abarcard, como minimo, las
interconexiones de los sectores pertinente en todas las etapas de la planificacion de
infraestructuras, en concreto los modelos hipotéticos, las tecnologias y la resolucion
espacial, la deteccion de lagunas en las infraestructuras, en particular, en relacion

con las capacidades transfronterizas, y la evaluacion de proyectos.

Después de que la Comision apruebe el modelo I mencionado en el apartado 10 de
conformidad con el procedimiento previsto en los apartados 1 a 5, se incluiré en las
metodologias a las que hace referencia el apartado 1, que se modificard en

consecuencia.

Al menos cada cinco aiios a partir de su aprobacion de conformidad con el
apartado 10, y con mayor frecuencia cuando sea necesario, el modelo y las
metodologias coherentes en materia de costes y beneficios para cada sector se

actualizardn de conformidad con el procedimiento a que se refiere el apartado 7.
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Articulo 12

Supuestos para los planes decenales de desarrollo de la red

A mas tardar el... [siete meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la Agencia, después de llevar a cabo un proceso de consulta exhaustiva
en el que participen la Comision, los Estados miembros, la REGRT de Electricidad,
la REGRT de Gas, la entidad de los GRD de la UE y, al menos, las organizaciones
que representan a las asociaciones que participan en los mercados de la
electricidad, del gas y del hidrégeno, las partes interesadas en los ambitos de la
calefaccion y el refrigerado, la captura y el almacenamiento de carbono, la
captura y la utilizacion de carbono, los agregadores independientes, los operadores
de la gestion de la demanda, las organizaciones que participan en las soluciones de
eficiencia energética, las asociaciones de consumidores de energia, los
representantes de la sociedad civil, publicara las directrices marco para los modelos
hipotéticos conjuntos que desarrollaran la REGRT de Electricidad y la REGRT de

Gas. Tales directrices se actualizaran periddicamente, conforme sea necesario.

Las directrices establecerdn criterios para un desarrollo transparente, no
discriminatorio y solido de los modelos hipotéticos teniendo en cuenta las mejores
prdcticas en el ambito de la evaluacion de infraestructuras y la planificacion del
desarrollo de la red. Las directrices también tendrdn por objeto garantizar que los
supuestos subyacentes desarrollados por la REGRT de Electricidad y de la REGRT
de Gas estén totalmente en consonancia con el principio de la eficiencia energética
primero y con los objetivos de la Union para 2030 en materia de energia y clima y
su objetivo de neutralidad climdtica para 2050, y tendrdn en cuenta los ultimos
modelos hipotéticos disponibles de la Comision, asi como, cuando proceda, los

planes nacionales de energia y clima.
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El Consejo Cientifico Consultivo Europeo sobre el Cambio Climdtico podrd, por
iniciativa propia, aportar informacion sobre como garantizar que los modelos
hipotéticos cumplan los objetivos de la Union para 2030 en materia de energia y
clima y su objetivo de neutralidad climdtica para 2050. La Agencia tendra
debidamente en cuenta dicha contribucion en las directrices marco que figuran en

el parrafo primero.

La Agencia motivara aquellos casos en que no haya tenido en cuenta, o solo de
forma parcial, las recomendaciones de los Estados miembros, las partes

interesadas y el Consejo Cientifico Consultivo Europeo sobre el Cambio Climadtico.

2. La REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas seguiran las directrices marco de la
Agencia a la hora de elaborar los modelos hipotéticos conjuntos que se emplearan en

los planes decenales de desarrollo de la red a escala de la Union.

Los modelos hipotéticos conjuntos también incluirdn una perspectiva a largo plazo

hasta 2050 y pasos intermedios, segun proceda.

3. La REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas invitaran a las organizaciones que
representan a todas las partes interesadas pertinentes, incluidas la entidad de los GRD
de la UE, las asociaciones que participan en los mercados de la electricidad, del
gas y del hidrogeno, las partes interesadas en los ambitos de la calefaccion y el
refrigerado, la captura y el almacenamiento de carbono, la captura y la utilizacion
de carbono, los agregadores independientes, los operadores de la gestion de la
demanda, las organizaciones que participan en las soluciones de eficiencia
energética, las asociaciones de consumidores de energia, los representantes de la
sociedad civil, a participar en el proceso de desarrollo de modelos hipotéticos, en
particular sobre elementos clave, como las hipotesis y el modo en que se reflejan

en los datos de los modelos hipotéticos.
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La REGRT de electricidad y la REGRT de Gas publicaran y presentaran el borrador
del informe sobre los modelos hipotéticos conjuntos a la Agencia, a los Estados

miembros y a la Comision para obtener sus respectivos dictdmenes.

El Consejo Cientifico Consultivo Europeo sobre el Cambio Climatico podra, por
propia iniciativa, emitir un dictamen sobre el informe sobre los modelos

hipotéticos conjuntos.

En un plazo de tres meses tras recibir el borrador del informe sobre los modelos
hipotéticos conjuntos, junto con los comentarios obtenidos del proceso de consulta y
un informe sobre como se tuvieron en cuenta, la Agencia emitird un dictamen sobre
la conformidad de los modelos hipotéticos con las directrices marco contempladas
en el apartado lparrafo primero, en particular posibles recomendaciones de
modificaciones, a la REGRT de Electricidad, la REGRT de Gas, a los Estados

miembros y a la Comision.

En el mismo plazo, el Consejo Cientifico Consultivo Europeo sobre el Cambio
Climadtico podra, por propia iniciativa, emitir un dictamen sobre la compatibilidad
de los modelos hipotéticos con los objetivos de la Union para 2030 en materia de

energia y clima y su objetivo de neutralidad climdtica para 2050.
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En un plazo de tres meses tras recibir el dictamen mencionado en el apartado 5, la
Comision, teniendo en cuenta los dictamenes de la Agencia y de los Estados
miembros, aprobara el borrador del informe sobre los modelos hipotéticos
conjuntos o solicitard a la REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas que lo

modifiquen.

La REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas motivardn el modo en el que se ha

atendido cualquier solicitud de modificacion por parte de la Comision.

En caso de que la Comision no apruebe el informe sobre los modelos hipotéticos
conjuntos, presentard un dictamen motivado a la REGRT de Electricidad y a la

REGRT de Gas.

En el plazo de dos semanas a partir de la aprobacion del informe sobre los modelos
hipotéticos conjuntos de acuerdo con el apartado 6, la REGRT de Electricidad y la
REGRT de Gas publicaran dicho informe en sus respectivas paginas web. Por otro
lado, publicaran los datos de entrada y salida correspondientes de manera lo bastante
clara y precisa como para que un tercero pueda reproducir los resultados, teniendo
en cuenta la normativa nacional y los acuerdos de confidencialidad pertinentes, asi

como la informacion sensible.
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Articulo 13

Identificacion de lagunas en las infraestructuras

En el plazo de seis meses desde la aprobacion del informe sobre los modelos
hipotéticos conjuntos, en virtud del articulo 12, apartado 6, y posteriormente cada
dos afios, la REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas publicarénl los informes
sobre lagunas en las infraestructuras elaborados en el marco de los planes decenales

de desarrollo de la red a escala de la Unidn.

Al evaluar las lagunas en las infraestructuras, la REGRT de Electricidad y la REGRT
de Gas basardn sus anadlisis en los modelos hipotéticos previstos en el articulo 12,
aplicaran el principio de «la eficiencia energética primero» y consideraran
prioritarias todas alternativas pertinentes a nuevas infraestructuras. Al considerar
soluciones que supongan nuevas infraestructuras, la evaluacion de las lagunas en
las infraestructuras tendrd en cuenta todos los costes pertinentes, incluidos los

refuerzos de la red.
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Las lagunas en las infraestructuras se centrardn, en particular, en aquellas
lagunas en las infraestructuras que puedan afectar a la consecucion de los

objetivos climdticos de la Union para 2030 y su objetivo de neutralidad climdtica

para 2050.

Antes de publicar sus respectivos informes, la REGRT de Electricidad y la REGRT
de Gas llevaran a cabo un amplio procedimiento de consulta en el que deberan
participar todas las partes interesadas pertinentes, incluidas la entidad de los GRD de
la UE, las asociaciones que participan en los mercados de la electricidad, del gas y
del hidrogeno, las partes interesadas en los ambitos de la calefaccion y el
refrigerado, la captura y el almacenamiento de carbono, la captura y la utilizacion
de carbono, los agregadores independientes, los operadores de la gestion de la
demanda, las organizaciones que participan en las soluciones de eficiencia
energética, las asociaciones de consumidores de energia, los representantes de la
sociedad civil, la Agencia y los representantes de todos los Estados miembros que
formen parte de los corredores prioritarios de infraestructura energética pertinentes

que figuran en el anexo I.

La REGRT de electricidad y la REGRT de Gas presentaran los borradores de
informes sobre las lagunas en las infraestructuras a la Agencia, a la Comision y a los

Estados miembros para obtener sus respectivos dictimenes.
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En el plazo de tres meses tras recibir el informe sobre lagunas en las infraestructuras
junto con los comentarios obtenidos del proceso de consulta y un informe sobre
como se tuvieron en cuenta, la Agencia presentara su dictamen ante la REGRT de
Electricidad o la REGRT de Gas, y ante la Comision y los Estados miembros y lo

hara publico.

La Comision, en el plazo de tres meses tras recibir el dictamen de la Agencia
mencionado en el apartado 3, elaborard y presentara su dictamen a la REGRT de
Electricidad y la REGRT de Gas teniendo en cuenta el dictamen de la Agencia y los

comentarios de los Estados miembros.

La REGRT de electricidad y la REGRT de Gas adaptaran sus informes sobre lagunas
en las infraestructuras teniendo debidamente en cuenta el dictamen de la Agencia 'y
en consonancia con los dictamenes de la Comision y de los Estados miembros y 1os

haran publicos.
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CAPITULOV

REDES MARITIMAS PARA LA INTEGRACION DE ENERGIAS RENOVABLES

Articulo 14

Planificacion de redes maritimas

A mas tardar el... [siete meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], los Estados miembros, con ayuda de la Comision, dentro de sus
corredores de la red maritima prioritarios especificos, establecidos en el anexo I,
seccion 2, y teniendo en cuenta las especificidades y la evolucion de cada region,

I celebraran un acuerdo no vinculante en materia de cooperacion sobre objetivos en
materia de produccion de energia renovable maritima que se implantara en cada
cuenca maritima antes de 2050, con pasos intermedios en 2030 y 2040, en
consonancia con sus planes energéticos y climaticos nacionales y el potencial de

cada cuenca maritima en términos de energia renovable maritima I .

Ese acuerdo no vinculante se celebrara por escrito en relacion con cada cuenca
maritima vinculada al territorio de los Estados miembros, y se entenderd sin
perjuicio del derecho de los Estados miembros a desarrollar proyectos en sus
aguas territoriales y en su zona economica exclusiva. La Comision proporcionard

orientaciones para la labor en los Grupos.
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2. A mas tardar el... [diecinueve meses después de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento], y como parte de cada plan decenal de desarrollo de la red
posteriormente, la REGRT de Electricidad, con la participacion de los GRT
pertinentes, de las autoridades reguladoras nacionales, de los Estados miembros y de
la Comision, y en consonancia con el acuerdo no vinculante mencionado en el
apartado 1 del presente articulo, desarrollara y publicara, como informe
independiente parte del plan decenal de desarrollo de la red a escala de la Union,
planes estratégicos integrados de desarrollo de redes maritimas de alto nivel para
cada cuenca maritima, de acuerdo con los corredores de la red maritima prioritarios a
que se refiere el anexo I, teniendo en cuenta la proteccion medioambiental y otros

usos del mar. I

En la elaboracion de los planes estratégicos integrados de desarrollo de redes
maritimas de alto nivel en el plazo previsto en el apartado 1, la REGRT de
Electricidad tendra en cuenta los acuerdos no vinculantes a que se refiere el
apartado 1 para el desarrollo de los escenarios del plan decenal de desarrollo de la

red a escala de la Union.

Los planes estratégicos integrados de desarrollo de redes maritimas de alto nivel
proporcionardn una perspectiva de alto nivel sobre el potencial de las capacidades
de generacion de energia maritima y las necesidades resultantes en una red
maritima, en particular las posibles necesidades de interconectores, proyectos

hibridos, conexiones radiales, refuerzos e infraestructuras de hidrégeno.
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Los planes estratégicos integrados de desarrollo de redes maritimas de alto nivel
seran compatibles con los planes regionales de inversion publicados en virtud del
articulo 34, apartado 1, del Reglamento (UE) 2019/943 y se integrardn en 10s

I planes decenales de desarrollo de la red a escala de la Union para asegurar la
elaboracion coherente de la planificacion de redes terrestres y maritimas y los

refuerzos necesarios.

A mas tardar el... [treinta meses después de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento] y posteriormente cada dos aiios, los Estados miembros

| actualizaran sus acuerdos no vinculantes a que se hace referencia en el apartado 1
del presente articulo, incluyendo en funcion de los resultados de la aplicacion de la
relacion coste-beneficio y la distribucion de costes a los corredores de la red

maritima prioritarios, cuando dichos resultados estén disponibles

Después de cada actualizacion de los acuerdos no vinculantes de conformidad con
el apartado 4, para cada cuenca maritima, la REGRT de Electricidad actualizara el
plan estratégico integrado de desarrollo de redes maritimas de alto nivel dentro del
siguiente plan decenal de desarrollo de la red a escala de la Union a que se refiere

el apartado 2] .
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Articulo 15
Redes maritimas para la distribucion transfronteriza de costes en materia de energias

renovables

1. A mas tardar el... [veinticuatro meses después de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento], 1a Comision, con la participacion de los Estados miembros,
los GRT pertinentes, la Agencia y las autoridades reguladoras nacionales,
desarrollara orientaciones para una relacion coste-beneficio especifica y la
distribucion de costes para la ejecucion del plan integrado de desarrollo de redes
maritimas para las cuencas maritimas a que se refiere el articulo 14, apartado 2, de
conformidad con el acuerdo no vinculante mencionado en el articulo 14,
apartado 1. Estas orientaciones serdan compatibles con el articulo 16, apartado 1.
La Comision actualizara sus orientaciones cuando proceda, teniendo en cuenta los
resultados de su aplicacion. 2. A mas tardar el... [36 meses después de la fecha
de entrada en vigor del presente Reglamento], la REGRT de Electricidad, con la
participacion de los GRT pertinentes, la Agencia, las autoridades reguladoras
nacionales y I la Comision, presentard los resultados de la aplicacion de la relacion
coste-beneficio y la distribucion de costes a los corredores de la red maritima

prioritarios.
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CAPITULO VI
MARCO REGLAMENTARIO

Articulo 16

Posibilitar inversiones con una repercusion transfronteriza

Los costes de inversion considerados eficientes, lo que excluye los costes de
mantenimiento, relacionados con un proyecto de interés comun incluido en las
categorias de infraestructuras energéticas establecidas en el anexo II, punto 1, letras
a), b), ¢), d) y 1), y los proyectos de interés comun previstos en la categoria de
infraestructuras energéticas establecida en el anexo II, punto 3, que son competencia
de las autoridades reguladoras nacionales de cada uno de los Estados miembros
interesados, correran a cargo de los GRT pertinentes o de los promotores de
proyecto de la infraestructura de transporte de los Estados miembros a los que el
proyecto aportara un impacto positivo neto y, en la medida en que no estén cubiertos
por los ingresos derivados de la congestion o por otras tasas, se pagaran por los
usuarios de la red a través de las tarifas de acceso a la red en el Estado o Estados

miembros en cuestion.

Las disposiciones del presente articulo se aplicaran a los proyectos de interés comin
incluidos en las categorias de infraestructuras energéticas establecidas en el anexo II,
punto 1, letras a), b), ¢), d), ), y en el anexo 2, punto 3, si al menos uno de los
promotores de proyecto solicita a las autoridades nacionales pertinentes que las

apliquen a los costes del proyecto. I
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Los proyectos incluidos en la categoria de infraestructuras energéticas estipulada en

el anexo II, punto 1, letra e), y punto 2, podran beneficiarse de las disposiciones del
presente articulo si al menos un promotor de proyecto solicita su aplicacion a las

autoridades nacionales pertinentes.

Si en un proyecto participan varios promotores de proyecto, las autoridades
reguladoras nacionales pertinentes solicitardn sin demora a todos esos promotores

que les presenten conjuntamente la solicitud de inversion con arreglo al apartado 4.

Para los proyectos de interés comun a los que se aplique lo dispuesto en el apartado

1, el promotor del proyecto debera informar regularmente, al menos una vez al afio y

hasta la puesta en servicio del proyecto, a todas las autoridades reguladoras
nacionales pertinentes del progreso de dicho proyecto y de los costes y el impacto

asociado con él.

Tan pronto como un proyecto de comun interés haya alcanzado suficiente madurez, y

se estime que esta listo para iniciar la fase de construccion en los siguientes treinta y
seis meses, los promotores del proyecto, previa consulta a los GRT de los Estados
miembros a los que el proyecto aportara un impacto positivo neto significativo,
presentaran una solicitud de inversion. Dicha solicitud de inversion incluird una
solicitud de distribucion transfronteriza de costes y se presentara a todas las
autoridades reguladoras nacionales pertinentes interesadas, acompanada de todos los

elementos siguientes:
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a) un analisis de costes y beneficios actualizado, especifico del proyecto y
coherente con la metodologia elaborada en virtud del articulo 11, que tenga en
cuenta los beneficios aportados mas alla de las fronteras de los Estados
miembros en el territorio en el que se localiza el proyecto, considerando al
menos los modelos hipotéticos conjuntos elaborados para la planificacion del
desarrollo de la red a que se refiere el articulo 12. Cuando se utilicen
modelos hipotéticos adicionales, estos serdn coherentes con los objetivos de
la Union en materia de energia y clima para 2030 y su objetivo de
neutralidad climadtica para 2050, y serdn objeto de consulta y control del
mismo nivel que el del proceso previsto en el articulo 12. La Agencia serd
responsable de evaluar cualquier modelo hipotético adicional y de garantizar

su conformidad con el presente apartado;

b)  un plan estratégico que evalue la viabilidad financiera del proyecto, incluida la
solucion de financiacion elegida y, para proyectos de interés comun que entren
dentro de la categoria de infraestructuras energéticas establecida en el anexo 11,

punto 3, los resultados de las pruebas de mercado;

c) silos promotores de proyecto llegan a un acuerdo al respecto, una propuesta

motivada de distribucion transfronteriza de los costes.

Si un proyecto lo promueven varios promotores de proyecto, presentaran su solicitud

conjuntamente.
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Al momento de su recepcion, las autoridades reguladoras nacionales pertinentes
enviaran de inmediato a la Agencia una copia de cada solicitud de inversion, con

propositos informativos.

Las autoridades reguladoras nacionales pertinentes y la Agencia mantendran la

confidencialidad de la informacion sensible desde el punto de vista comercial.

5. En el plazo de seis meses a partir de la fecha en que la tltima de dichas autoridades
reguladoras nacionales pertinentes haya recibido la solicitud de inversion, dichas
autoridades, previa consulta a los promotores de proyecto de que se trate, adoptaran
decisiones coordinadas conjuntas sobre la distribucion de los costes de inversion
considerados eficientes que debera asumir cada operador del sistema para dicho
proyecto, asi como sobre su inclusion en las tarifas, o sobre el rechazo de la solicitud
de inversion, en su totalidad o en parte, si el andlisis comun de las autoridades
reguladoras nacionales pertinentes concluye que el proyecto, o parte de él, no
supone un beneficio neto significativo en alguno de los Estados miembros de las
autoridades reguladoras nacionales pertinentes. Las autoridades reguladoras
nacionales pertinentes incluirdn en las tarifas los costes de inversion pertinentes
considerados eficientes, fal y como se definen en la recomendacion mencionada en
el apartado 11, de acuerdo con la distribucion de costes de inversion que debera
asumir cada operador del sistema para el proyecto. En el caso de los proyectos en los
territorios de sus respectivos Estados miembros, posteriormente y si corresponde,
las autoridades reguladoras nacionales evaluaran si pueden surgir problemas relativos

a la asequibilidad debido a la inclusion de los costes de inversion en las tarifas.
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En el momento de distribuir los costes, las autoridades reguladoras nacionales

pertinentes tendran en cuenta los valores reales o estimados de:
a) los ingresos derivados de la congestion u otras tasas;

b) los ingresos procedentes del mecanismo de compensacion entre gestores de
redes de transporte establecido con arreglo al articulo 49 del Reglamento (UE)

2019/943.

La distribucion transfronteriza de los costes tendra en cuenta los costes y beneficios
econdmicos, sociales y medioambientales de los proyectos en los Estados miembros
interesados, asi como la necesidad de garantizar un marco financiero estable para el
desarrollo de los proyectos de interés comun a la vez que se minimiza la necesidad

de apoyo financiero.

Para distribuir los costes a través de las fronteras, las autoridades reguladoras
nacionales pertinentes, después de haber consultado a los GRT interesados buscaran
un acuerdo mutuo basado, entre otras cosas, en la informacion especificada en el
apartado 4, parrafo primero, letras a) y b), del presente articulo. Su evaluacién
examinard todos los supuestos pertinentes recogidos en el articulo 12 y otros
supuestos para la planificacion del desarrollo de la red, permitiendo un andlisis
solido de la contribucion del proyecto de interés comUn a los objetivos de la politica
energética de la Union relativos a la descarbonizacion, la integracion del mercado,
la competencia, la sostenibilidad y la seguridad del suministro. Cuando se utilicen
supuestos adicionales, estos deberdn ser coherentes con los objetivos de la Union
en materia de energia y clima para 2030 y su objetivo de neutralidad climdtica
para 2050, y serdn objeto de consulta y control del mismo nivel que el del proceso

previsto en el articulo 12.
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Si un proyecto de interés comun reduce las externalidades negativas, como los
«flujos en bucley, y este proyecto de interés comun se ejecuta en el Estado miembro
en el que se encuentra el origen de la externalidad negativa, esa reduccion no se
considerara un beneficio transfronterizo, por lo que no servira de base para atribuir

costes al GRT de los Estados miembros afectados por tales externalidades negativas.

Las autoridades reguladoras nacionales pertinentes, basdndose en la distribucién
transfronteriza de los costes mencionada en el apartado 5 del presente articulo,
tendran en cuenta los costes reales incurridos por un GRT u otro promotor de
proyecto como resultado de las inversiones cuando determinen o aprueben las tarifas
de conformidad con el articulo 41, apartado 1, letra a), de la Directiva 2009/73/CE, y
el articulo 59, apartado 1, letra a), de la Directiva (UE) 2019/944, en la medida en
que dichos costes correspondan a los de un gestor eficiente y estructuralmente

comparable.

Las autoridades reguladoras nacionales pertinentes notificaran la decision a la
Agencia sin tardanza, junto con toda la informacion pertinente relacionada con la
misma. En particular, la decision sobre la distribucion de costes contendra las
justificaciones detalladas de dicha distribucion entre los Estados miembros,

incluyendo lo siguiente:

a)  una evaluacion del impacto detectado en cada Estado miembro interesado,

incluyendo los relativos a las tarifas de red,

b)  una evaluacidn del plan estratégico mencionado en el apartado 4, parrafo

primero, letra b);
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c) las externalidades positivas regionales o de toda la Union, como la seguridad
del suministro, la flexibilidad del sistema, la solidaridad o la innovacion, que

generaria el proyecto;
d) los resultados de la consulta con los promotores de proyecto en cuestion.
La decision de distribucion de los costes sera publicada.

Si las autoridades reguladoras nacionales pertinentes no han alcanzado un acuerdo

sobre la solicitud de inversion en un plazo de seis meses a partir de la fecha en que la

ultima de dichas autoridades haya recibido la solicitud, informaran sin demora a la

Agencia.

En ese caso, o previa solicitud conjunta de I las autoridades reguladoras nacionales
competentes, la decision relativa a la solicitud de inversion, incluida la distribucién
transfronteriza de los costes mencionada en el apartado 5, I serd adoptada por la

Agencia en el plazo de tres meses a partir de la fecha en que haya sido remitida a la

Agencia.

Antes de adoptar tal decision, la Agencia consultaré a las autoridades reguladoras
nacionales pertinentes y a los promotores del proyecto. El plazo de tres meses a que
se hace referencia en el parrafo segundo podré prorrogarse dos meses mas si la
Agencia solicita informacion adicional. Ese plazo adicional comenzara a contar a

partir del dia siguiente al de la recepcion de la informacion completa.
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La evaluacion de la Agencia considerard todos los supuestos pertinentes
establecidos en el articulo 12 y otros supuestos para la planificacion del desarrollo
de la red, permitiendo un andlisis solido de la contribucion del proyecto de interés
comun a los objetivos de la politica energética de la Union relativos a la
descarbonizacion, la integracion del mercado, la competencia, la sostenibilidad y
la seguridad del suministro. Cuando se utilicen supuestos adicionales, estos
deberan ser coherentes con los objetivos de la Union en materia de energia y clima
para 2030 y su objetivo de neutralidad climatica para 2050, y serdn objeto de

consulta y control del mismo nivel que el del proceso previsto en el articulo 12.

La Agencia, en su decision relativa a la solicitud de inversion, incluida la
distribucion transfronteriza de los costes, mantendra la determinacion de la manera
en que se incluyen los costes de inversion en las tarifas en consonancia con la
distribucion de costes transfronteriza prescrita en las autoridades nacionales
pertinentes al momento de la ejecucion de la decision, de conformidad con la

normativa nacional.

Se publicara la decision sobre la solicitud de inversion, incluyendo la distribucion de
costes transfronteriza. Se aplicaran el articulo 25, apartado 3, y los articulos 28 y 29

del Reglamento (UE) 2019/942.
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10.

La Agencia transmitira sin demora a la Comision una copia de todas las decisiones
de distribucion de los costes, junto con toda la informacion pertinente relativa a cada
decision. Dicha informacion podré presentarse de forma agregada. La Comision
mantendra la confidencialidad de la informacién sensible desde el punto de vista

comercial.

Las decisiones de distribucion de costes no afectaran al derecho de los GRT de
aplicar, y de las autoridades reguladoras nacionales de aprobar, tarifas de acceso a las
redes de conformidad con el articulo 13 del Reglamento (CE) n.° 715/20009, el
articulo 18, apartado 1, y el articulo 18, apartados 3 a 6, del Reglamento (UE) n.°
2019/943, el articulo 32 de la Directiva 2009/73/CE, y el articulo 6 de la Directiva
(UE) 2019/944.

El presente articulo no se aplicara a los proyectos de interés comun que hayan

obtenido una exencion:

(a) de los articulos 32, 33, 34, y del articulo 41, apartados 6, 8 y 10, de la Directiva
2009/73/CE, en virtud del articulo 36 de dicha Directiva;

(b) del articulo 19, apartados 2 y 3, del Reglamento (UE) 2019/943, o del articulo
6, del articulo 59, apartado 7, y del articulo 60, apartado 1, de la Directiva (UE)
2019/944, en virtud del articulo 63 del Reglamento (UE) 2019/943;
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(c) de las normas de separacion o de acceso para terceros en virtud del articulo 17
del Reglamento (CE) n.® 714/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo*? o
del articulo 64 del Reglamento (UE) 2019/943 y el articulo 66 de la Directiva
(UE) 2019/944;

1. A mas tardar el... [doce meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la Agencia adoptara una recomendacion para definir buenas
prdcticas para el tratamiento de solicitudes de inversion para proyectos de interés
comun. La recomendacion se actualizara periodicamente, segun sea necesario, en
particular para velar por la coherencia con los principios de las redes maritimas
para la distribucion de costes transfronteriza en materia de energias renovables
mencionadas en el articulo 15, apartado 1. I Cuando adopte o modifique la
recomendacion, la Agencia llevara a cabo un proceso de consulta exhaustivo en el

que participen todas las partes interesada. I

12. El presente articulo se aplicarda mutatis mutandis a todos los proyectos de interés

mutuo de la Agencia.

32 Reglamento (CE) n.° 714/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio
de 2009, relativo a las condiciones de acceso a la red para el comercio transfronterizo
de electricidad y por el que se deroga el Reglamento (CE) no 1228/2003 (DO L 211 de
14.8.2009, p. 15).
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Articulo 17

Incentivos reglamentarios

Cuando un promotor de proyecto asuma riesgos mas elevados para el desarrollo, la
construccion, la explotacion o el mantenimiento de un proyecto de interés comin que
sea competencia de las autoridades reguladoras nacionales, que los riesgos que
normalmente entrafiaria un proyecto de infraestructura comparable, los Estados
miembros y las autoridades reguladoras nacionales podrdn conceder incentivos
adecuados para dicho proyecto de conformidad con el articulo 13 del Reglamento
(CE) n.° 715/2019, el articulo 18, apartado 1, y apartados 3 a 6, del Reglamento (UE)
2019/943, el articulo 41, apartado 8, de la Directiva 2009/73/CE, y el articulo 58,
letra f), de la Directiva (UE) 2019/944.

El parrafo primero no se aplicara si el proyecto de interés comtn obtuvo una

exencion:

a) delos articulos 32, 33, 34, y del articulo 41, apartados 6, 8 y 10, de la Directiva
2009/73/CE, en virtud del articulo 36 de dicha Directiva;
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b) del articulo 19, apartados 2 y 3, del Reglamento (UE) 2019/943, o del articulo
6, del articulo 59, apartado 7, y del articulo 60, apartado 1, de la Directiva (UE)
2019/944, en virtud del articulo 63 del Reglamento (UE) 2019/943;

c¢) envirtud del articulo 36 de la Directiva 2009/73/CE;
d) en virtud del articulo 17 del Reglamento (CE) n.® 714/2009.

Si se decide conceder los incentivos a que se refiere el apartado 1 del presente
articulo, las autoridades reguladoras nacionales tendran en cuenta los resultados del
analisis de costes y beneficios acorde con la metodologia elaborada en virtud del
articulo 11 y, en particular, las externalidades positivas regionales o a escala de la
Unidn generadas por el proyecto. Las autoridades reguladoras nacionales seguiran
analizando los riesgos especificos a que estara expuesto el promotor o promotores
del proyecto, las medidas de mitigacion de riesgos adoptadas y los motivos del perfil
de riesgo a la vista del impacto positivo neto proporcionado por el proyecto,
comparado con una alternativa de menor riesgo. Los riesgos que podran tenerse en
cuenta a este fin seran, en particular, los riesgos relativos a nuevas tecnologias de
transporte, tanto en tierra como en alta mar, los riesgos relativos a la recuperacion

parcial de los costes y los riesgos de desarrollo.
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3. La decision de conceder los incentivos tendra en cuenta el caracter especifico del
riesgo asumido y podra conceder incentivos que cubran, entre otras, una o mas de las

siguientes medidas:
a) las normas para las inversiones anticipadoras;

b) las normas para el reconocimiento de costes eficientes realizados antes de la

puesta en servicio del proyecto;

c) las normas para obtener un rendimiento adicional sobre el capital invertido

para el proyecto;
d)  cualquier otra medida considerada necesaria y adecuada.

4. A mas tardar el ... [siete meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], cada una de las autoridades reguladoras nacionales presentara a la
Agencia su metodologia y los criterios utilizados para evaluar las inversiones en
proyectos de infraestructura energética y los riesgos méas elevados asumidos por
dichos proyectos, con actualizaciones conforme a la evolucion reciente de la
normativa, las politicas, la tecnologia y el mercado. Dicha metodologia y criterios
también abordardn, de manera explicita, los riesgos especificos que asumen las redes
maritimas de energia renovable mencionadas en el anexo II, punto 1, letra f), y los
proyectos que incurren en gastos de operaciones significativos a la vez que tienen un

gasto de capital bajo.
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A mas tardar el ... [doce meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], teniendo debidamente en cuenta la informacion recibida en virtud del
apartado 4 del presente articulo, la Agencia facilitara que se compartan las buenas

practicas y hara recomendaciones de conformidad con el articulo 6, apartado 2, del

Reglamento (UE) 2019/942 en relacion con:

a) los incentivos mencionados en el apartado 1 sobre la base de una evaluacion

comparativa de las mejores practicas de las autoridades reguladoras nacionales;

b)  una metodologia comun para evaluar los riesgos mas elevados asumidos en las

inversiones en proyectos de infraestructura energética.

A mas tardar el... [quince meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], cada una de las autoridades reguladoras nacionales publicara su
metodologia y los criterios utilizados para evaluar las inversiones en proyectos de

infraestructura energética y los riesgos mas elevados que hayan asumido.

Cuando las medidas mencionadas en los apartados 5 y 6 no sean suficientes para
garantizar la ejecucion oportuna de proyectos de interés comun la Comision podra

publicar orientaciones relativas a los incentivos establecidos en el presente articulo.
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CAPITULO VII
FINANCIACION
Articulo 18
Admisibilidad de los proyectos a la ayuda financiera de la Union segun el Reglamento (UE)

2021/1153

1. Los proyectos de interés comun incluidos en las categorias de infraestructuras
energéticas establecidas en el articulo 24 y en el anexo Il pueden optar a una ayuda
financiera de la Union en forma de subvenciones para estudios e instrumentos

financieros.

2. Los proyectos de interés comun incluidos en las categorias de infraestructuras
energéticas establecidas en el articulo 24 y en el anexo 11, punto 1, letras a), b), c), d)
y 1), y en el anexo II, punto 3, I también podran optar a la ayuda financiera de la

Uniodn en forma de subvenciones para obras si cumplen todos los criterios siguientes:
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b)

el anélisis de costes y beneficios especifico del proyecto, realizado en virtud
del articulo 16, apartado 4, letra a), demuestra la existencia de externalidades
positivas significativas, como la seguridad de suministro, la flexibilidad del

sistema, la solidaridad o la innovacion;

el proyecto ha obtenido una decision de distribucion transfronteriza de los
costes en virtud del articulo 16, o, en el caso de proyectos de interés comin
recogidos en la categoria de infraestructuras energéticas establecida en el anexo
I, punto 3, si no son competencia de las autoridades reguladoras nacionales y,
por lo tanto, no obtienen una decision de distribucién transfronteriza de los
costes, el proyecto estara dirigido a ofrecer servicios transfronterizos, aportar
innovacion tecnologica y garantizar la seguridad del funcionamiento de la red

transfronteriza;

el proyecto no puede ser financiado por el mercado ni mediante el marco
reglamentario de acuerdo con el plan estratégico y otras evaluaciones, en
particular las realizadas por inversores, acreedores potenciales o por la
autoridad reguladora nacional, teniendo en cuenta cualquier decision sobre
los incentivos y los motivos a que se refiere el articulo 17, apartado 2, al

evaluar la necesidad de que el proyecto reciba ayuda financiera de la Union.
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Los proyectos de interés comun realizados de acuerdo con el procedimiento
mencionado en el articulo 5, apartado 7, letra d), también podran optar a la ayuda
financiera de la Unidn en forma de subvenciones para obras, si cumplen los criterios

establecidos en el apartado 2 del presente articulo.

Los proyectos de interés comun incluidos en las categorias de infraestructuras
energéticas establecidas en el anexo I, punto 1, letra e), y los puntos 2 y 5, podran
optar también a la ayuda financiera de la Unioén en forma de subvenciones para
obras, si los promotores de proyecto de que se trate, en una evaluacion realizada
por la autoridad nacional pertinente o, cuando proceda, por la autoridad
reguladora nacional, pueden demostrar claramente externalidades positivas
significativas, como la seguridad del suministro, la flexibilidad del sistema, la
solidaridad y la innovacion, generadas por los proyectos y presentar pruebas claras
de su falta de viabilidad comercial, de acuerdo con el andlisis de costes y beneficios,
el plan estratégico y las evaluaciones que se hayan llevado a cabo, en particular, por
inversores o acreedores potenciales o, cuando proceda, por una autoridad reguladora

nacional.
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5. El presente articulo se aplicara mutatis mutandis a todos los proyectos de interés

mutuo.

Los proyectos de interés mutuo podran optar a recibir ayuda financiera de la Union en las
condiciones establecidas en el articulo 5, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/1153. En
lo que a las subvenciones para obras se refiere, los proyectos de interés mutuo podrdan optar
a la ayuda financiera de la Union siempre que cumplan los criterios establecidos en el
apartado 2 del presente articulo y cuando el proyecto contribuya a los objetivos generales
de las politicas en materia de energia y clima de la Union. I Articulo 19

Orientacion sobre los criterios de concesion de ayuda financiera de la Union

Los criterios especificos establecidos en el articulo 4, apartado 3, del presente Reglamento y
los parametros fijados en el articulo 4, apartado 5, del presente Reglamento se aplicaran para
establecer los criterios de concesion de la ayuda financiera de la Unidn en el Reglamento
(UE) (2021)1153. Para los proyectos de interés comun incluidos en el ambito de aplicacion
del articulo 24 del presente Reglamento, se aplicardn los criterios de integracion del

mercado, seguridad del suministro, competencia y sostenibilidad.
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CAPITULO VIII
DISPOSICIONES FINALES
Articulo 20

Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones

establecidas en el presente articulo.

2. Los poderes para adoptar los actos delegados mencionados en el articulo 3,
apartado 4, se otorgan a la Comision por un periodo de siete afos a partir del... [fecha
de entrada en vigor del presente Reglamento]. La Comision elaborara un informe
sobre la delegacion de poderes a més tardar nueve meses antes de que finalice el
periodo de siete afios. La delegacion de poderes se prorrogard tacitamente por
periodos de idéntica duracion, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se

oponen a dicha prérroga a mas tardar tres meses antes del final de cada periodo.
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3. La delegacion de poderes a que se refiere el articulo 3, apartado 4, podra ser
revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La
decision de revocacion pondra término a la delegacion de los poderes que en ella se
especifiquen. La decision surtird efecto el dia siguiente al de su publicacion en el
Diario Oficial de la Union Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No

afectard a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comision consultara a los expertos
designados por cada Estado miembro de conformidad con los principios
establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora

de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado lo notificara simultdneamente

al Parlamento Europeo y al Consejo.
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6. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 3, apartado 4, entraran en vigor
unicamente si, en un plazo de dos meses desde su notificacion al Parlamento
Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes
del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comision de que no las
formularan. El plazo se prorrogara dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o

del Consejo.
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Articulo 21

Informes y evaluacion

A mas tardar en 30 de junio de 2027, la Comision publicard un informe sobre la ejecucion de
los proyectos en la lista de la Union y lo presentara al Parlamento Europeo y al Consejo.

Dicho informe contendra una evaluacion de:

a) los avances realizados en la planificacion, el desarrollo, construccion y puesta en
servicio de proyectos en la lista de la Unidn y, si procede, los retrasos en la

implementacion y otras dificultades encontradas;

b) los fondos comprometidos y desembolsados por la Unidn para proyectos en la lista
de la Unién, comparados con el valor total de los proyectos financiados que figuren

dicha lista;

c) los progresos logrados en términos de integracion de fuentes de energia renovable,
incluidas fuentes de energia maritimas renovables, y emisiones de gases de efecto
invernadero reducidas por medio de la planificacion, el desarrollo, la construccion y

la puesta en servicio de los proyectos en la lista de la Union;

AM\1253431ES.docx 153/224 PE719.450

ES ES



d) por lo que respecta a los sectores de la electricidad y los gases renovables e
hipocarbonicos, incluido el hidrogeno, la evolucion del nivel de interconexion entre
Estados miembros, la evolucion equivalente de los precios de la energia, asi como el
nimero de casos de fallos sistémicos de la red, sus causas y los costes econdmicos

correspondientes;

e) el proceso de concesion de autorizaciones y la participacion del publico, en

particular:

1)  la duracién total media y maxima del proceso de concesion de autorizaciones
para los proyectos en la lista de la Union, incluida la duracion de cada fase del
procedimiento previo a la solicitud, en comparacion con el calendario previsto
para las etapas importantes iniciales a que se hace referencia en el articulo 10,

apartado 6;

ii) el nivel de oposicidon con que se han enfrentado los proyectos en la lista de la
Union, en particular, el nimero de objeciones por escrito recibidas durante el

proceso de consulta publica y el nimero de acciones judiciales de recurso, etc.;
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ii1)  las mejores practicas y las practicas innovadoras en términos de participacion

de las partes interesadas | ;

iv)  las mejores prdcticas y las prdacticas innovadoras en lo que respecta a la
mitigacion de los impactos medioambientales, en especial la adaptacion al
cambio climadtico, durante los procesos de concesion de autorizaciones y de

ejecucion del proyecto;

v) laeficiencia de los procedimientos previstos en el articulo 8, apartado 3, en

relacion con el cumplimiento de los plazos fijados en el articulo 10, apartados 1
y 2
f) el tratamiento normativo, en particular:

1) el namero de proyectos de interés comin que han obtenido una decision de

distribucion transfronteriza de costes en virtud del articulo 16;

i1) el nimero y tipo de proyectos de interés comiin que han recibido incentivos

especificos en virtud del articulo 17;

g) la eficiencia de la contribucion del presente Reglamento a los objetivos de la Unidén
para 2030 en materia de clima y energia y, a largo plazo, a la consecucion de la

neutralidad climatica en 2050, como muy tarde.
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Articulo 22
Revision
A mas tardar el 30 de junio de 2027, la Comision llevard a cabo una revision del presente
Reglamento, sobre la base de los resultados de los informes y la evaluacion previstos en el

articulo 21 del presente Reglamento, asi como del seguimiento, notificacion y evaluacion

llevados a cabo en virtud de los articulos 22 y 23 del Reglamento (UE) 2021/1153.

Articulo 23

Informacién y publicidad

La Comision establecerd y mantendra una plataforma de transparencia de facil acceso para el
publico general por medio de internet. La plataforma se actualizard periédicamente con datos
de los informes mencionados en el articulo 5, apartado 4, y el sitio web indicado en el

articulo 9, apartado 7. La plataforma debera incluir la siguiente informacion:

a) informacion general actualizada, por ejemplo, informacion geografica, para cada

proyecto de la lista de la Union;

b) el plan de ejecucion, tal como se establece en el articulo 5, apartado 1, para cada
proyecto que figure en la lista de la Unidn presentado de una manera que permita

evaluar los progresos en la aplicacion en cualquier momento;
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c) los principales beneficios esperados, la contribucion a los objetivos recogidos en el
articulo 1, apartado 1, y los costes de los proyectos, excepto toda informacién

sensible desde el punto de vista comercial;
d) la lista de la Union;

e) los fondos asignados y desembolsados por la Unidn para cada proyecto que figure en

la lista de la Unidn;
¥/ los enlaces al manual nacional de procedimientos recogidos en el articulo 9;

2) los estudios y planes existentes sobre las cuencas maritimas para cada corredor de

la red maritima prioritario, sin vulnerar derecho de propiedad intelectual alguno.
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Articulo 24

Excepcion para las interconexiones de Chipre y Malta

1 En el caso de Chipre y Malta, que no estdan interconectados con la red
transeuropea de gas, se aplicard una excepcion a lo dispuesto en el articulo 3, el
articulo 4, apartado 1, letras a) y b), el articulo 4, apartado 5, el articulo 16,
apartado 4, letra a), y los anexos 1, 11 y 111, sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 32, apartado 2. Una interconexion para cada uno de esos Estados
miembros mantendra su condicion de proyecto de interés comun con arreglo al
presente Reglamento con todos los derechos y obligaciones pertinentes, cuando

dicha interconexion:

a) se encuentre en fase de desarrollo o planificacion el... [fecha de la entrada en

vigor del presente Reglamento];

b)  haya sido considerado como proyecto de interés comun con arreglo al

Reglamento (UE) n.° 347/2013; y

¢)  sea necesaria para garantizar la interconexion permanente de dichos

Estados miembros a la red transeuropea de gas.

Tales proyectos garantizardn en el futuro la capacidad de acceder a nuevos

mercados de la energia, en particular de hidrogeno.
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2. Los promotores de los proyectos aportardan pruebas suficientes de como las
interconexiones a que se refiere el apartado 1 permitirdn el acceso a nuevos
mercados energéticos, incluido el hidrégeno, en consonancia con los objetivos
generales de las politicas en materia de energia y clima de la Union. Dichas
pruebas incluirdan una evaluacion de la oferta y la demanda del hidrégeno
renovable o hipocarbonico, asi como un cdlculo de la reduccion de las emisiones

de gases de efecto invernadero atribuible al proyecto.

La Comision verificara periodicamente dicha evaluacion y dicho cdlculo, asi como

el respeto de los plazos en la ejecucion del proyecto.

3. Ademas de los criterios especificos establecidos en el articulo 19 para la ayuda
financiera de la Union, las interconexiones a que se refiere el apartado 1 del
presente articulo se disefiardan con vistas a garantizar el acceso a futuros mercados
de la energia, incluido el hidrégeno, no dardn lugar a una prolongacion de la vida
util de los activos de gas natural y garantizardan la interoperabilidad
transfronteriza de las redes vecinas. Toda opcion a recibir ayuda financiera de la

Union con arreglo al articulo 18 expirara el 31 de diciembre de 2027.
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Toda solicitud de ayuda financiera de la Union para obras deberd demostrar
claramente el objetivo de convertir el activo en un activo especifico de hidrogeno
de aqui a 2036 si las condiciones del mercado lo permiten, mediante una hoja de

ruta con un calendario preciso.

La excepcion establecida en el apartado 1 se aplicara hasta que Chipre o Malta,
respectivamente, estén directamente interconectados a la red transeuropea de gas o

hasta el 31 de diciembre de 2029, si esta fecha es anterior.

Articulo 25
Modificacion del Reglamento (CE) n.° 715/2009

En el articulo 8, apartado 10, del Reglamento (CE) n.® 715/2009, el parrafo primero se

sustituye por el texto siguiente:

«10.

La REGRT de Gas adoptara y publicard cada dos afos el plan de desarrollo de la red
a escala de la Comunidad a que se refiere el apartado 3, letra b). El plan de desarrollo
de la red a escala de la Comunidad incluird la modelizacién de la red integrada,
incluyendo las redes de hidrogeno, la elaboracion de modelos hipotéticos, las
perspectivas europeas sobre la adecuacion del suministro y una evaluacion de la

robustez de la red».
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Articulo 26
Modificacion del Reglamento (UE) 2019/942

En el articulo 11, del Reglamento (CE) n.° 2019/942, las letras c¢) y d) se sustituyen por el

texto siguiente:

«c) cumplir las obligaciones a que establece el articulo 5, el articulo 11, apartado 3, el
articulo 11, apartados 6 a 9, los articulos 12, 13 y 17 y el anexo 111, seccion 2 punto

12, del Reglamento (UE) 2022/... del Parlamento Europeo y del Consejo**;

d) adoptar decisiones sobre I las solicitudes de inversion que incluyen la distribucion de
costes transfronteriza, en virtud del articulo 16, apartado 7, del Reglamento (EU)

2022/...

* Reglamento (UE) 2022/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., relativo a las
orientaciones sobre las infraestructuras energéticas transeuropeas, por el que se
modifican los Reglamentos (CE) n.° 715/2009, (UE) 2019/942 y (UE) 2019/943 y las
Directivas 2009/73/CE y (UE) 2019/944, y por el que se deroga el Reglamento (UE)
n.°347/2013 (DO L ..., p. ..)».

DO: Insértese en el texto el numero de orden del Reglamento que figura en el
documento PE-CONS 2/22 (2020/0360 (COD)) e insértese el nimero, el nombre, la
fecha y la referencia del DO de dicho Reglamento en la nota a pie de pagina.

DO: insértese el numero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 2/22
(2020/0360(COD)).

++
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Articulo 27
Modificacion del Reglamento (UE) 2019/943

En el articulo 48, apartado 1, del Reglamento (CE) n.° 2019/943, el parrafo primero se

sustituye por el texto siguiente:

«1. El plan de desarrollo de la red a escala de la Unidn al que se refiere el articulo 30,
apartado 1, letra b), incluira la modelizacion de la red integrada, incluida la
elaboracion de modelos hipotéticos y una evaluacion de la solidez de la red. Los
pardametros de entrada pertinentes para la modelizacion, como las hipotesis sobre
los precios de los combustibles y el carbono o la instalacion de energias
renovables, deberan ser plenamente coherentes con el analisis europeo de cobertura

elaborado en virtud del articulo 23.»

Articulo 28
Modificacion de la Directiva 2009/73/CE

En el articulo 41, apartado 1, de la Directiva 2009/73/CE, se aiiade la letra siguiente:

«v) cumplir las obligaciones a que hacen referencia el articulo 3, el articulo 5, apartado 7,
y los articulos 14 a 17 del Reglamento (UE) n.°© 2022/... del Parlamento Europeo y

del Consejo™.

* Reglamento (UE) 2022/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., relativo a las
orientaciones sobre las infraestructuras energéticas transeuropeas, por el que se
modifican los Reglamentos (CE) n.° 715/2009, (UE) 2019/942 y (UE) 2019/943 y las
Directivas 2009/73/CE y (UE) 2019/944, y por el que se deroga el Reglamento (UE)
n.°347/2013 (DO L ..., p. ..)».

- DO: Insértese en el texto el numero de orden del Reglamento que figura en el
documento PE-CONS 2/22 (2020/0360 (COD)) e insértese el nimero, el nombre, la
fecha y la referencia del DO de dicho Reglamento en la nota a pie de pagina.
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Articulo 29
Modificaciones de la Directiva (UE) 2019/944

En el articulo 59, apartado 1, de la Directiva (UE) 2019/944, se afiade la letra siguiente:

«a bis) cumplir las obligaciones que establece el articulo 3, el articulo 5, apartado 7, y los
articulos 14 a 17 del Reglamento (UE)2022/... del Parlamento Europeo y del

Consejo*™.

* Reglamento (UE) 2022/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de..., relativo a las
orientaciones sobre las infraestructuras energéticas transeuropeas, por el que se
modifican los Reglamentos (CE) n.° 715/2009, (UE) 2019/942 y (UE) 2019/943 y las
Directivas 2009/73/CE y (UE) 2019/944, y por el que se deroga el Reglamento (UE)
n.°347/2013 (DO L ..., p. ..)».

- DO: Insértese en el texto el numero de orden del Reglamento que figura en el
documento PE-CONS 2/22 (2020/0360 (COD)) e insértese el nimero, el nombre, la
fecha y la referencia del DO de dicho Reglamento en la nota a pie de pagina.
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Articulo 30

Disposiciones transitorias

El presente Reglamento no afectard a la concesion, la continuacion o la modificacion de las
ayudas financieras otorgadas por la Comision en virtud del Reglamento (UE) n.° 1316/2013

del Parlamento Europeo y del Consejo®3.

El capitulo III no se aplicarad a los proyectos de interés comun que hayan entrado en el
proceso de concesion de autorizaciones y para los que un promotor de proyecto haya

presentado una solicitud antes del 16 de noviembre de 2013.

33 Reglamento (UE) n.° 1316/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de
diciembre de 2013, por el que se crea el Mecanismo «Conectar Europay, por el que se
modifica el Reglamento (UE) n.° 913/2010 y por el que se derogan los Reglamentos
(CE) n.° 680/2007 y (CE) n.° 67/2010, DO L 348 de 20.12.2013, p. 129.
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Articulo 31

Periodo transitorio

Durante un periodo transitorio que finalizarad el 31 de diciembre de 2029, los
activos especificos de hidrogeno convertidos de gas natural que estén incluidos en
la categoria de infraestructuras energéticas establecida en el anexo II, punto 3,
podran utilizarse para el transporte o almacenamiento de una mezcla predefinida

de hidrogeno con gas natural o biometano.

Durante el periodo transitorio a que se refiere el apartado 1, los promotores de
proyectos cooperardn estrechamente en la concepcion y la ejecucion de los

proyectos a fin de garantizar la interoperabilidad de las redes vecinas.

El promotor del proyecto aportard pruebas suficientes, también mediante contratos
comerciales, que acrediten la forma en que, al finalizar el periodo transitorio, los
activos a que se refiere el apartado 1 del presente articulo dejardn de ser activos de
gas natural y pasardn a ser activos especificos de hidrogeno, segun lo establecido
en el anexo I, punto 3, asi como la forma en que se posibilitara un mayor uso del
hidrogeno durante el periodo transitorio. Dichas pruebas incluiran una evaluacion
de la oferta y la demanda del hidrogeno renovable o hipocarbonico, asi como un
calculo de la reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero atribuible
al proyecto. En el contexto del seguimiento de los avances logrados en la ejecucion
de los proyectos de interés comun, la Agencia verificard que la transicion del
proyecto a un activo especifico de hidrogeno, segun lo establecido en el anexo 11,

punto 3, se ha realizado dentro de plazo.

Los proyectos a que se refiere el apartado 1 del presente articulo podrdan optar a
una ayuda financiera de la Union con arreglo al articulo 18 hasta el 31 de

diciembre de 2027.
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Articulo 32

Derogacion

L El Reglamento (UE) n.° 347/2013 queda derogado a partir del ... [fecha de la entrada
en vigor del presente Reglamento]. El presente Reglamento no confiere derecho

alguno a los proyectos enumerados en los anexos del Reglamento (UE) n.° 347/2013.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del presente articulo, el anexo VII del
Reglamento (UE) n.° 347/2013, modificado por el Reglamento Delegado (UE) .../...
de la Comision, de...’*, que contiene la quinta lista de la Unién de proyectos de
interés comun, asi como los articulos 2 a 10, los articulos 12, 13 y 14, los anexos 1
a1V y el anexo VI del Reglamento (UE) n.° 347/2013, permanecerdn en vigor y
produciran efectos en lo que respecta a los proyectos de interés comun incluidos en
la quinta lista de la Union hasta la entrada en vigor de la primera lista de la Union
de proyectos de interés comun y proyectos de interés mutuo establecida en virtud

del presente Reglamento.

3. No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del presente articulo, a los proyectos
incluidos en la quinta lista de la Union de proyectos de interés comun establecida
en virtud del Reglamento (UE) n.° 347/2013 y cuyo expediente de solicitud haya
sido admitido a examen por la autoridad competente les corresponderdn los
derechos y obligaciones derivados del capitulo 111 del presente Reglamento
durante un periodo de cuatro aiios a partir de la entrada en vigor del presente

Reglamento.

34 Reglamento Delegado (UE) .../... de la Comision de ... por el que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 347/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en cuanto a
la lista de la Union de proyectos de interés comun (DO L ..., p. ...).
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Articulo 33

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario

Oficial de la Union Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hechoen ... el ...

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
La Presidenta El Presidente
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ANEXO1
CORREDORES Y AREAS PRIORITARIOS DE INFRAESTRUCTURA ENERGETICA

(a que se refiere el articulo 1, apartado 1)
El presente Reglamento sera aplicable a los corredores y areas prioritarios de infraestructura

energética transeuropea que figuran a continuacion:
1. CORREDORES DE ELECTRICIDAD PRIORITARIOS

1) Interconexiones eléctricas en el eje norte-sur de Europa Occidental («NSI West
Electricity»): interconexiones entre Estados miembros de la region y con el area
mediterranea, incluida la peninsula ibérica, en particular para integrar la electricidad
obtenida a partir de fuentes de energia renovables, reforzar las infraestructuras de la
red interior para fomentar la integracion del mercado en la region y poner fin al
aislamiento de Irlanda, asi como para garantizar las necesarias prolongaciones en
tierra de las redes maritimas para energias renovables y los refuerzos de la red
nacional necesarios para lograr una red de transporte adecuada y fiable y para

suministrar electricidad generada en el mar a los Estados miembros sin litoral.

Estados miembros interesados: Bélgica, Dinamarca, Alemania, Irlanda, Espafia,

Francia, Italia, Luxemburgo, Malta, Paises Bajos, Austria y Portugal.
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2)

3)

Interconexiones eléctricas en el eje norte-sur de Europa Central y Oriental y de
Europa Sudoriental («NSI East Electricity»): interconexiones y lineas interiores en
los ejes norte-sur y este-oeste para completar el mercado interior, integrar la
produccion de las fuentes de energia renovables, poner fin al aislamiento de Chipre
y garantizar las necesarias prolongaciones en tierra de las redes maritimas para
energias renovables y los refuerzos de la red nacional necesarios para lograr una
red de transporte adecuada y fiable y para suministrar electricidad generada en el

mar a los Estados miembros sin litoral.

Estados miembros interesados: Bulgaria, Chequia, Alemania, Croacia, Grecia,

Chipre, Italia, Hungria, Austria, Polonia, Rumania, Eslovenia y Eslovaquia.

Plan de interconexion del mercado baltico de la energia — electricidad («<BEMIP
Electricity»): interconexiones entre Estados miembros y lineas interiores de la region
baltica, para fomentar la integracion del mercado a la vez que se integran cuotas

crecientes de energia renovable en la region.

Estados miembros interesados: Dinamarca, Alemania, Estonia, Letonia, Lituania,

Polonia, Finlandia y Suecia.
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2. CORREDORES DE REDES MARITIMAS PRIORITARIOS

4) Redes maritimas en los mares septentrionales (NSOG): desarrollo de las redes
eléctricas maritimas, desarrollo de la red eléctrica —y, en su caso, de hidrogeno—
maritima integrada y de los interconectores correspondientes situados en el mar del
Norte, el mar de Irlanda, el mar Celta, el canal de la Mancha y aguas colindantes
para transportar electricidad o, en su caso, hidrogeno desde fuentes de energia
renovables situadas en alta mar hasta los centros de consumo y almacenamiento o

para aumentar el intercambio transfronterizo de energia renovable.

Estados miembros interesados: Bélgica, Dinamarca, Alemania, Irlanda, Francia,

Luxemburgo, Paises Bajos y Suecia.

5) Plan de interconexién del mercado baltico de la energia — redes maritimas (BEMIP
offshore): desarrollo de las redes eléctricas maritimas, desarrollo de la red eléctrica
¥, en su caso, de hidrogeno, maritima integrada y de los interconectores
correspondientes situados en el mar Baltico y aguas colindantes para transportar
electricidad o, en su caso, hidrogeno, desde fuentes de energia renovables situadas
en alta mar hasta los centros de consumo y almacenamiento o para aumentar el

intercambio transfronterizo de energia renovable.

Estados miembros interesados: Dinamarca, Alemania, Estonia, Letonia, Lituania,

Polonia, Finlandia y Suecia.
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6)

7)

8)

Redes maritimas del sur y el oeste (SW offshore): desarrollo de las redes eléctricas
maritimas, desarrollo de la red eléctrica y, en su caso, de hidrogeno, maritima
integrada y de los interconectores correspondientes situados en el mar Mediterraneo,
incluido el golfo de Cadiz, y aguas colindantes para transportar electricidad o, en su
caso, hidrogeno desde fuentes de energia renovables situadas en alta mar hasta los
centros de consumo y almacenamiento o para aumentar el intercambio

transfronterizo de energia renovable.
Estados miembros interesados: I Grecia, Espana, Francia, Italia, Malta y Portugal.

Redes maritimas del sur y el este (SE offshore): desarrollo de las redes eléctricas
maritimas, desarrollo de la red eléctrica y, en su caso, de hidrégeno, maritima
integrada y de los interconectores correspondientes situados en el mar Mediterrdneo,
el mar Negro y aguas colindantes para transportar electricidad o, en su caso,
hidrogeno, desde fuentes de energia renovables situadas en alta mar hasta los centros
de consumo y almacenamiento o para aumentar el intercambio transfronterizo de

energia renovable.

Estados miembros interesados: Bulgaria, Croacia, Grecia, Italia, Chipre, Rumania

y Eslovenia.

Redes maritimas atlanticas: desarrollo de las redes eléctricas maritimas, desarrollo
de la red eléctrica maritima integrada y de los interconectores correspondientes
situados en el océano Atlantico Norte para transportar electricidad desde fuentes
de energia renovables situadas en alta mar hasta los centros de consumo y

almacenamiento o para aumentar el intercambio transfronterizo de electricidad.

Estados miembros interesados: Irlanda, Espaiia, Francia y Portugal.
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9)

CORREDORES PRIORITARIOS PARA HIDROGENO Y
ELECTROLIZADORES

Interconexiones de hidrogeno en Europa Occidental (HI West): infraestructuras de
hidrégeno y adaptacion de las infraestructuras de gas que permitan la creacion de
una red troncal integrada de hidrogeno, bien de manera directa o indirecta
(mediante interconexion con un tercer pais), que conecte los paises de la region,
satisfaga las necesidades especificas de infraestructuras de hidrogeno y respalde el
establecimiento de una red de transporte de hidrogeno a escala de la Union y,
ademads, en lo que respecta a las islas y los sistemas insulares, que reduzca el
aislamiento energético, apoye soluciones innovadoras y de otro tipo en las que
participen al menos dos Estados miembros con un impacto positivo significativo en
los objetivos de la Union en materia de energia y clima para 2030 y su objetivo de
neutralidad climadtica para 2050, y contribuya significativamente a la

sostenibilidad del sistema energético de las islas y de la Union.
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Electrolizadores: apoyo a la implantacion de aplicaciones de gas obtenido de fuentes
renovables (power-to-gas), con el objetivo de reducir las emisiones de gases de
efecto invernadero y contribuir al funcionamiento de un sistema seguro, eficiente y
fiable y la integracioén de un sistema energético inteligente asi como, en lo que
respecta a las islas y los sistemas insulares, apoyar soluciones innovadoras y de
otro tipo en las que participen al menos dos Estados miembros con un impacto
positivo significativo en los objetivos de la Union en materia de energia y clima
para 2030 y su objetivo de neutralidad climadtica para 2050, y contribuir
significativamente a la sostenibilidad del sistema energético de las islas y de la
Union.

Estados miembros interesados: Bélgica, Chequia, Dinamarca, Alemania, Irlanda,

Espana, Francia, Italia, Luxemburgo, Malta, Paises Bajos, Austria y Portugal.
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10) Interconexiones de hidrogeno en Europa Central y Oriental y en Europa Sudoriental
(HI East): infraestructuras de hidrégeno y adaptacion de las infraestructuras de gas
que permitan la creacion de una red troncal integrada de hidrogeno, directa o
indirectamente (mediante interconexion con un tercer pais), que conecte los paises
de la region, satisfaga las necesidades especificas de infraestructuras de hidrogeno y
respalde el establecimiento de una red de transporte de hidrogeno a escala de la
Uniodn y, ademads, en lo que respecta a las islas y los sistemas insulares, que
reduzca el aislamiento energético, apoye soluciones innovadoras y de otro tipo en
las que participen al menos dos Estados miembros con un impacto positivo
significativo en los objetivos de la Union en materia de energia y clima para 2030y
su objetivo de neutralidad climatica para 2050, y contribuya significativamente a

la sostenibilidad del sistema energético de las islas y de la Union.
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Electrolizadores: apoyo a la implantacion de aplicaciones de gas obtenido de fuentes
renovables (power-to-gas), con el objetivo de reducir las emisiones de gases de
efecto invernadero y contribuir al funcionamiento de un sistema seguro, eficiente y
fiable y la integracioén de un sistema energético inteligente asi como, en lo que
respecta a las islas y los sistemas insulares, apoyar soluciones innovadoras y de
otro tipo en las que participen al menos dos Estados miembros con un impacto
positivo significativo en los objetivos de la Union en materia de energia y clima
para 2030 y su objetivo de neutralidad climadtica para 2050, y contribuir
significativamente a la sostenibilidad del sistema energético de las islas y de la
Union.

Estados miembros interesados: Bulgaria, Chequia, Alemania, Grecia, Croacia, Italia,

Chipre, Hungria, Austria, Polonia, Rumania, Eslovaquia y Eslovenia.
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11) Plan de interconexion del mercado baltico de la energia — hidrogeno (BEMIP
Hydrogen): infraestructuras de hidrogeno y adaptacion de las infraestructuras de
gas que permitan la creacion de una red troncal integrada de hidrogeno, directa o
indirectamente (mediante interconexion con un tercer pais), que conecte los paises
de la region, satisfaga las necesidades especificas de infraestructuras de hidrogeno y
respalde el establecimiento de una red de transporte de hidrogeno a escala de la
Uniodn y, ademads, en lo que respecta a las islas y los sistemas insulares, que
reduzca el aislamiento energético, apoye soluciones innovadoras y de otro tipo en
las que participen al menos dos Estados miembros con un impacto positivo
significativo en los objetivos de la Union en materia de energia y clima para 2030y
su objetivo de neutralidad climatica para 2050, y contribuya significativamente a

la sostenibilidad del sistema energético de las islas y de la Union.
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Electrolizadores: apoyo a la implantacion de aplicaciones de gas obtenido de fuentes
renovables (power-to-gas), con el objetivo de reducir las emisiones de gases de
efecto invernadero y contribuir al funcionamiento de un sistema seguro, eficiente y
fiable y la integracioén de un sistema energético inteligente asi como, en lo que
respecta a las islas y los sistemas insulares, apoyar soluciones innovadoras y de
otro tipo en las que participen al menos dos Estados miembros con un impacto
positivo significativo en los objetivos de la Union para 2030 en materia de energia
y clima y su objetivo de neutralidad climadtica para 2050, y contribuir
significativamente a la sostenibilidad del sistema energético de las islas y de la
Union.

Estados miembros interesados: Dinamarca, Alemania, Estonia, Letonia, Lituania,

Polonia, Finlandia y Suecia.

AM\1253431ES.docx 177/224 PE719.450

ES



ES

12)

AM\1253431ES.docx 178/224

AREAS TEMATICAS PRIORITARIAS

Establecimiento de redes eléctricas inteligentes: adopcion de tecnologias de redes
inteligentes en toda la Unidn para integrar de forma eficiente la conducta y las
actuaciones de todos los usuarios conectados a la red eléctrica, en particular la
generacion de grandes cantidades de electricidad obtenida a partir de fuentes de
energia renovables o de fuentes de energia distribuida y la respuesta de demanda de
los consumidores, el almacenamiento de energia, los vehiculos eléctricos y otras
fuentes de flexibilidad y, ademas, en lo que respecta a las islas y los sistemas
insulares, reducir el aislamiento energético, apoyar soluciones innovadoras y de
otro tipo en las que participen al menos dos Estados miembros con un impacto
positivo significativo en los objetivos de la Union en materia de energia y clima
para 2030 y su objetivo de neutralidad climdtica para 2050, y contribuir
significativamente a la sostenibilidad del sistema energético de las islas y de la
Union.

Estados miembros interesados: todos.
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13)

14)

Red transfronteriza de didxido de carbono: desarrollo de una infraestructura de
transporte y almacenamiento de didéxido de carbono entre Estados miembros y con
terceros paises vecinos I de transporte y almacenamiento de didxido de carbono
capturado en instalaciones industriales para fines de almacenamiento geologico
permanente, asi como de utilizacion de dioxido de carbono para gases
combustibles sintéticos que impliquen la neutralizacion permanente del dioxido de

carbono.
Estados miembros interesados: todos.

Redes de gas inteligentes: adopcion de tecnologias de redes de gas inteligentes en
toda la Unidn para integrar en la red de gas, de manera eficiente, una amplia gama de
fuentes de gas I hipocarbonico y, en particular, renovable, respaldar la adopcion de
soluciones innovadoras y digitales para la gestion de la red y facilitar la integracion
en el sector energético inteligente y la respuesta de demanda, incluidas las mejoras
fisicas conexas que sean indispensables para el funcionamiento de los equipos y
las instalaciones a fin de integrar los gases hipocarbonicos y, en particular,

renovables.

Estados miembros interesados: todos.
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ANEXO I1
CATEGORIAS DE INFRAESTRUCTURAS ENERGETICAS

Las categorias de infraestructuras energéticas que se han de desarrollar con objeto de ejecutar
las prioridades en materia de infraestructuras energéticas recogidas en la lista del anexo I

seran las siguientes:
1) En relacion con la electricidad:

a) lineas de transporte de alta y muy alta tension aéreas que atraviesan una
frontera o estan situadas dentro del territorio de un Estado miembro,
incluida la zona econémica exclusiva, si han sido disefiadas para una tension
de 220 kV o superior, y cables de transporte soterrados y submarinos, si han
sido disefiados para una tension de 150 kV o superior; en el caso de Estados
miembros y pequeiios sistemas aislados cuya red de transporte general es de
menor tension, dichos umbrales de tension serdn iguales al nivel de tension

mads alto de sus respectivos sistemas eléctricos;

b)  cualquier equipo o instalacion incluidos en la categoria de infraestructuras
energéticas mencionada en la letra a) que permitan el transporte de
electricidad renovable maritima desde los centros de generacion maritimos

(infraestructuras energéticas para la electricidad renovable maritima);
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d)

instalaciones de almacenamiento de energia, individualmente o de forma
agregada, utilizadas para almacenar energia con caracter permanente o
temporal en una infraestructura sobre el suelo o subterrdnea o en
emplazamientos geologicos, siempre que estén directamente conectadas con
lineas de transporte y lineas de distribucion de alta tension disefiadas para una
tension de 110 kV o superior; en el caso de Estados miembros y pequeiios
sistemas aislados cuya red de transporte general es de menor tension, dichos
umbrales de tension serdn iguales al nivel de tension mas alto de sus

respectivos sistemas eléctricos;

cualquier equipo o instalacion esencial para que los sistemas a los que se
refieren las letras a), b) y ¢) puedan funcionar sin riesgos, de forma segura y
eficiente, incluyendo la proteccion, el seguimiento y los sistemas de control de

todos los niveles de tension y subestaciones;

AM\1253431ES.docx 181/224 PE719.450

ES



ES

redes eléctricas inteligentes: cualquier equipo, instalacion, sistema digital o
componente que incorpore tecnologias de la informacion y la comunicacion
(TIC) por medio de plataformas digitales operativas, sistemas de control y
tecnologias de sensores, tanto a nivel del transporte como de la distribucion de
media y alta tension, con vistas a conseguir una red de transporte y distribucion
de la electricidad més eficiente e inteligente, con una mayor capacidad de
integrar las nuevas formas de generacion, almacenamiento y consumo de
energia, de manera que se facilite la aplicacion de nuevos modelos comerciales
y estructuras de mercado, incluidas las inversiones en islas y sistemas
insulares destinadas a reducir el aislamiento energético, apoyar soluciones
innovadoras y de otro tipo en las que participen al menos dos Estados
miembros con un impacto positivo significativo en los objetivos de la Union
en materia de energia y clima para 2030 y su objetivo de neutralidad
climdtica para 2050, y contribuir significativamente a la sostenibilidad del

sistema energético de las islas y de la Union;
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cualquier equipo o instalacion clasificados en la categoria de infraestructuras
mencionada en la letra a), con doble funcionalidad: interconexion y sistema de
conexion de redes desde centros maritimos de generacion de energia
renovable a dos 0 mas Estados miembros y terceros paises que participen en
proyectos de la lista de la Union, incluida la prolongacion en tierra de estos
equipos hasta la primera subestacion del sistema de transporte terrestre, asi
como cualquier instalacidén o equipo adyacentes maritimos que sean
fundamentales para un funcionamiento seguro y eficiente, incluidos los
sistemas de proteccion, supervision y control y las subestaciones necesarias si
también garantizan la interoperabilidad de las tecnologias, incluida, entre otros
aspectos, la compatibilidad de interfaces entre tecnologias diferentes (redes

maritimas de energia renovable).
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2)

En relacion con las redes de gas inteligentes: cualquiera de los siguientes equipos o
instalaciones que permitan y faciliten la integracion de una amplia variedad de gases
hipocarbonicos y, en particular, renovables, como el biometano o el hidrégeno, a la
red de gas: sistemas y componentes digitales que incorporen TIC, sistemas de control
y tecnologias de sensores para lograr la supervision, la medicion, el control de
calidad y la gestion interactivos e inteligentes de la produccion, transporte,
distribucion, almacenamiento y consumo de gas dentro de una red de gas; asimismo,
dichos proyectos también pueden incorporar equipos para permitir flujos inversos del
area de la distribucion a la del transporte, incluidas las mejoras fisicas conexas que
sean indispensables para el funcionamiento de los equipos e instalaciones para la

integracion de los gases hipocarbonicos y, en particular, renovables.
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3) En relacion con el hidrogeno:

a)  gasoductos para el transporte de hidrégeno, principalmente a alta presion,
incluidas infraestructuras de gas natural adaptadas, que concedan
acceso a varios usuarios de la red de manera transparente y no

discriminatoria;

b)  sistemas de almacenamiento I conectados a los gasoductos de hidrogeno

de alta presion mencionados en la letra a);

c) instalaciones de recepcion, almacenamiento y regasificacion o
descompresion para hidrogeno licuado o incorporado en otras sustancias

quimicas con objeto de introducir, en su caso, el hidrégeno en la red;
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d)  cualquier equipo o instalacion esencial para que el sistema de hidrogeno
funcione sin riesgos, de forma segura y eficiente, o para posibilitar una

capacidad bidireccional, incluidas las estaciones de compresion;

e)  cualquier equipo o instalacion que permita el uso de hidrégeno o
combustibles derivados del hidrégeno en el sector del transporte dentro
de la red basica de la RTE-T, de conformidad con el capitulo 111 del
Reglamento (UE) n.° 1315/2013 del Parlamento Europeo y del

Consejo’.

Cualquiera de los activos enumerados en las letras a) a d) puede ser de nueva

construccion o adaptado del gas natural I , 0 una combinacion de ambos.

: Reglamento (UE) n.° 1315/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de
diciembre de 2013, sobre las orientaciones de la Union para el desarrollo de la Red

Transeuropea de Transporte, y por el que se deroga la Decision n.” 661/2010/UE
(DO L 348 de 20.12.2013, p. 1).
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4) En relacion con las instalaciones de electrolizadores:

a)

b)

AM\1253431ES.docx

electrolizadores que:

i)

iii)

tengan una capacidad de al menos 50 MW, proporcionada por un
unico electrolizador o por un conjunto de electrolizadores que

formen parte de un proyecto unico y coordinado;

la produccion cumpla con el requisito de reduccion de emisiones de
gases de efecto invernadero a lo largo del ciclo de vida del 70 % en
relacion con un combustible fosil de referencia de 94 g CO,eq/MJ,
tal y como se establece en el articulo 25, apartado 2, y en el

anexo V de la Directiva (UE) 2018/2001; la reduccion de emisiones
de gases de efecto invernadero a lo largo del ciclo de vida se
calculara empleando la metodologia especificada en el articulo 28,
apartado 5, de la Directiva (UE) 2018/2001 o, de manera
alternativa, segin las normas ISO 14067 o ISO 14064-1; las
emisiones de gases de efecto invernadero a lo largo del ciclo de
vida deben incluir las emisiones indirectas; la reduccion de las
emisiones cuantificadas de gases de efecto invernadero durante el
ciclo de vida se verificara de acuerdo con el articulo 30 de la
Directiva (UE) 2018/2001, cuando proceda, o por un tercero

independiente; y

tengan una funcion relacionada con la red, en particular con vistas
a la flexibilidad general del sistema y a la eficiencia general del

sistema de las redes de electricidad e hidrogeno;

equipo relacionado, incluidas las conexiones de los gasoductos a la red.
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5) En relacion con el dioxido de carbono:

a)

b)

d)
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conductos especificos, distintos de la red previa de gasoductos, utilizados
para transportar didxido de carbono procedente de mas de una fuente,
I para fines de almacenamiento geoldgico permanente del didxido de

carbono conforme a la Directiva 2009/31/CE;

instalaciones fijas para el licuado, el almacenamiento intermedio y los
convertidores de dioxido de carbono con vistas a su ulterior transporte a
través de gasoductos y en modos de transporte, como buques, barcazas,

camiones y trenes, especificos para este tipo de transporte;

sin perjuicio de posibles prohibiciones de almacenamiento geologico de
dioxido de carbono en un Estado miembro, instalaciones de superficie
y de inyeccion asociadas a infraestructuras dentro de una formacion
geologica que se utilice, de conformidad con la Directiva 2009/31/CE,
para el almacenamiento geologico permanente de dioxido de carbono,
cuando no impliquen el uso de dioxido de carbono para mejorar la
recuperacion de hidrocarburos y sean necesarias para permitir el

transporte y el almacenamiento transfronterizos de dioxido de carbono;

todo equipo o instalacion indispensable para el funcionamiento correcto,
seguro y eficiente del sistema en cuestion, incluidos los sistemas de

proteccion, seguimiento y control.
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ANEXO III
LISTAS REGIONALES DE PROYECTOS I
1. NORMAS APLICABLES A LOS GRUPOS

1) En el caso de la infraestructura energética que sea competencia de las autoridades
reguladoras nacionales, cada Grupo estara integrado por representantes de los
Estados miembros, de las autoridades reguladoras nacionales y de los GRT, asi como
de la Comision, la Agencia, la entidad de los GRD de la UE y la REGRT de
Electricidad o la REGRT de Gas.

Para el resto de categorias de infraestructuras energéticas, cada Grupo debera estar
integrado por la Comision y los representantes de los Estados miembros, de los
promotores de proyectos correspondientes a cada una de las prioridades pertinentes

contempladas en el anexo 1.
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2)

3)

Dependiendo de la cantidad de proyectos candidatos para la lista de la Union, las
lagunas en la infraestructura regional y la evolucion del mercado, los Grupos y los
organos decisorios de estos podran dividirse, unirse o reunirse en diferentes
configuraciones, segun corresponda, para debatir aspectos que sean comunes a todos
los Grupos o que se relacionen Uinicamente con regiones particulares. Entre esas
cuestiones, podran incluirse las relativas a la coherencia transregional o al nimero de
propuestas de proyectos incluidos en los proyectos de listas regionales que corren el

riesgo de volverse inmanejables.

Cada Grupo organizara su trabajo en consonancia con los esfuerzos de cooperacion
regionales en virtud del articulo 12 del Reglamento (CE) n.° 715/2009, el articulo 34
del Reglamento (UE) 2019/943, el articulo 7 de la Directiva 2009/73/CE y el articulo
61 de la Directiva (UE) 2019/944 y de otras estructuras de cooperacion regional

existentes.
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4)

5

6)

Cada Grupo invitara, segiin corresponda para ejecutar los corredores y dreas
prioritarios de infraestructura energética pertinentes indicados en el anexo I, a los
promotores de un proyecto que sea candidato potencial para ser seleccionado como
proyecto de interés comun, asi como a los representantes de las administraciones
nacionales, de las autoridades reguladoras, de la sociedad civil y de los GRT de
terceros paises. La decision de invitar a representantes de terceros paises se adoptara

por consenso.

Para los corredores prioritarios de infraestructura energética establecidos en el
anexo I, seccion 2, cada Grupo invitard, segun proceda, a los representantes de los
Estados miembros sin litoral, de las autoridades competentes, de las autoridades

reguladoras nacionales y de los GRT.

Cada Grupo invitara, segun proceda, a las organizaciones que representan a las partes
interesadas pertinentes, incluidos representantes de terceros paises, y, en su caso,
directamente a las partes interesadas, como productores, GRD, suministradores,
consumidores, poblacion local y organizaciones para la proteccion del medio
ambiente establecidas en la Union para que den a conocer sus conocimientos
especificos. Cada Grupo organizard audiencias o consultas cuando resulte pertinente

para el desempefio de sus cometidos.
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7)

8)

9)

Por lo que respecta a las reuniones de los Grupos, la Comision publicard, en una
plataforma a la que puedan acceder las partes interesadas, el reglamento interno, una
lista actualizada de las organizaciones miembros, informacion actualizada de manera
regular sobre la evolucion del trabajo, los 6érdenes del dia y las actas de las reuniones,
si estan disponibles. Las deliberaciones de los 6érganos decisorios de los Grupos y la

clasificacion de los proyectos de conformidad con el articulo 4, apartado 5, seran

confidenciales. Todas /as decisiones relativas al funcionamiento y los trabajos
de los Grupos Regionales se adoplaran por consenso entre los Estados

miembros y la Comision.

La Comision, la Agencia y los Grupos se esforzaran por garantizar la coherencia
entre los Grupos. Para ello, la Comisién y la Agencia garantizaran, si procede, el
intercambio de informacion entre los Grupos interesados sobre todo trabajo de

interés interregional.

La participacion de las autoridades nacionales de regulacion y de la Agencia en los
Grupos no pondra en peligro el logro de sus objetivos ni el cumplimiento de las
obligaciones con arreglo al presente Reglamento o el Reglamento (UE) 2019/942, de
los articulos 40 y 41 de la Directiva 2009/73/CE y a los articulos 58, 59 y 60 de la
Directiva (UE) 2019/944.
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2. PROCESO PARA ESTABLECER LISTAS REGIONALES

1) Los promotores de proyectos que sean potencialmente admisibles para ser
seleccionados como proyectos de la lista de la Union y que deseen obtener dicha
consideracion, presentaran al Grupo una solicitud de selecciéon como proyecto de la

lista de la Union, que incluya:

a)  una evaluacion de sus proyectos respecto a su contribucion al desarrollo de las

prioridades establecidas en el anexo I;

b)  una indicacion de la categoria de proyecto pertinente de las establecidas en el

anexo II;

¢) un analisis del cumplimiento de los criterios pertinentes establecidos en el

articulo 4;

d) enel caso de proyectos que hayan alcanzado un grado de madurez suficiente,
un analisis de costes y beneficios especifico para el proyecto concreto que sea

acorde con las metodologias elaboradas en virtud del articulo 11;
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2)

3)

e) en el caso de los proyectos de interés mutuo, las cartas de apoyo de los
Gobiernos de los paises directamente afectados en las que expresen su apoyo

al proyecto u otros acuerdos no vinculantes;
f)  cualquier otra informacion pertinente para la evaluacion del proyecto.

Todos los destinatarios se aseguraran de la confidencialidad de la informacion

sensible desde el punto de vista comercial.

Las propuestas de proyectos de interés comun sobre transporte y almacenamiento de
electricidad incluidos en las categorias de infraestructuras energéticas establecidas en
el anexo II, punto 1, letras a), b), ¢), d) y 1), del presente Reglamento, formaran parte
del ultimo plan decenal de desarrollo de la red a escala de la Unidn disponible sobre
electricidad, desarrollado por la REGRT de Electricidad en virtud del articulo 30 del
Reglamento (UE) 2019/943. Las propuestas de proyectos de interés comun sobre
transportel de electricidad incluidos en las categorias de infraestructuras energéticas
establecidas en el anexo II, punto 1, letras b) y 1), del presente Reglamento, se
derivaran del plan integrado de desarrollo de redes maritimas y de refuerzo de las
redes al que hace referencia el articulo 14, apartado 2, del presente Reglamento y

seran coherentes con él.
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4)

5)

Desde el 1 de enero de 2024, las propuestas de proyectos de interés comun sobre
hidrogeno incluidos en las categorias de infraestructuras energéticas establecidas en
el anexo II, punto 3, del presente Reglamento forman parte del ultimo plan decenal
de desarrollo de la red a escala de la Comunidad disponible sobre gas, desarrollado

por la REGRT de Gas en virtud del articulo 8 del Reglamento (CE) n.® 715/2009.

El 30 de junio de 2022 a mas tardar y, posteriormente, para cada plan decenal de
desarrollo de la red a escala de la Union, la REGRT de Electricidad y la REGRT de
Gas publicaran pautas actualizadas para la inclusion de proyectos en sus respectivos
planes decenales de desarrollo de la red a escala de la Unidn, a los que se hace
referencia en los puntos 3 y 4, a fin de asegurar la igualdad de trato y la transparencia
del proceso. Para el resto de proyectos de la lista de la Uniénl que esté en vigor en
ese momento, las pautas definirdn un proceso simplificado de inclusion en los planes
decenales de desarrollo de la red a escala de la Unidn en el que se tengan en cuenta la
documentacioén y los datos ya presentados en los procesos del anterior plan decenal
de desarrollo de la red a escala de la Union, siempre y cuando la documentacién y los

datos ya presentados sigan siendo validos.
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6)

7)

La REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas consultaran a la Comision y la
Agencia acerca de sus respectivos borradores de pautas para la inclusion de
proyectos en los planes decenales de desarrollo de la red a escala de la Unién y
tendran debidamente en cuenta las recomendaciones de la Comision y la Agencia

antes de publicar las pautas definitivas.

Las propuestas de proyectos de transporte y almacenamiento de dioxido de carbono
incluidos en las categorias de infraestructuras energéticas establecidas en el anexo 11,
punto 5, se presentaran como parte de un plan, elaborado por al menos dos Estados
miembros, para el desarrollo del transporte y la infraestructura de almacenamiento
transfronterizos de didxido de carbono, que sera presentado a la Comision por los
Estados miembros en cuestion o por entidades designadas por dichos Estados

miembros.

La REGRYT de Electricidad y la REGRT de Gas informaran a los Grupos
sobre la forma en que han aplicado /las pautas para evaluar la inclusion en

los planes decenales de desarrollo de la red a escala de la Union.
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8)

9)

En el caso de proyectos que sean de su competencia, las autoridades reguladoras
nacionales y, en caso necesario, la Agencia, en la medida de lo posible en el contexto
de la cooperacion regional en virtud del articulo 7 de la Directiva 2009/73/CE y del
articulo 61 de la Directiva (UE) 2019/944, comprobaran que se aplican con
coherencia los criterios y la metodologia de andlisis de costes y beneficios, y
evaluaran su importancia transfronteriza. Posteriormente presentaran el resultado de
su evaluacion al Grupo. La Comision velara por que los criterios y metodologias a
que se refiere el articulo 4 y el anexo 1V del presente Reglamento se apliquen de

manera armonizada para garantizar la coherencia entre los Grupos Regionales.

En el caso de todos los proyectos no contemplados en el punto 8 del presente
anexo, la Comision evaluard la aplicacion de los criterios establecidos en el

articulo 4 del presente Reglamento. La Comision también tendra en cuenta la
posibilidad de una futura ampliacion para incluir a méas Estados miembros. La
Comision presentara el resultado de su evaluacion al Grupo. En el caso de los
proyectos para los que se solicite la consideracion de proyectos de interés mutuo,
se invitard a los representantes de terceros paises y a las autoridades reguladoras a

la presentacion de la evaluacion.
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10)

11)

12)

Todo Estado miembro a cuyo territorio no afecte una propuesta de proyecto, pero en
el que la propuesta de proyecto podria tener un impacto positivo neto o ejercer un
efecto significativo, por ejemplo, sobre el medio ambiente o sobre el funcionamiento
de las infraestructuras energéticas en su territorio, podra presentar un dictamen al

Grupo en el que detalle sus preocupaciones.

El Grupo examinard, a peticion de un Estado miembro del Grupo, las motivaciones
debidas presentadas por un Estado miembro en virtud del articulo 3, apartado 3, para

no aprobar un proyecto que afecte a su territorio.

El Grupo evaluarad si se aplica el principio de la eficiencia energética primero en lo
que respecta a la determinacion de las necesidades regionales en materia de
infraestructuras y a cada uno de los proyectos candidatos. En particular, el Grupo
examinard soluciones como la gestion del lado de la demanda, las soluciones de
ordenacion del mercado, la aplicacion de soluciones digitales y la renovacion de
edificios, como soluciones prioritarias cuando se consideren mds eficiente en
términos de coste, desde una perspectiva que abarque todo el sistema, que la

construccion de nuevas infraestructuras del lado de la oferta.
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13)

14)

El Grupo se reunira para examinar y clasificar las propuestas de proyectos con
arreglo a una evaluacion transparente de los proyectos y aplicando los criterios
establecidos en el articulo 4, teniendo en cuenta la evaluacion de los reguladores o la
evaluacion de la Comision en el caso de los proyectos que no sean competencia de

las autoridades reguladoras nacionales.

Los proyectos de listas regionales de propuestas de proyectos que sean competencia
de las autoridades reguladoras nacionales, elaborados por los Grupos, junto con los
dictimenes contemplados en el punto 10 de la presente seccion, se presentaran a la
Agencia seis meses antes de la fecha de aprobacion de la lista de la Union. La
Agencia evaluara los proyectos de listas regionales y los dictdmenes que los
acompaiien en el plazo de tres meses a partir de la fecha de su recepcion. La Agencia
presentara un dictamen sobre los proyectos de listas regionales, en particular sobre la
coherencia de la aplicacion de los criterios y el andlisis de costes y beneficios en las
regiones. El dictamen de la Agencia se adoptara de conformidad con el
procedimiento mencionado en el articulo 22, apartado 5, del Reglamento (UE)

2019/942.
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15)

16)

En el plazo de un mes a partir de la fecha de recepcion del dictamen de la Agencia, el
organo decisorio de cada Grupo adoptara su lista regional definitiva de proyectos
propuestos, cumpliendo lo dispuesto en el articulo 3, apartado 3, basandose en la
propuesta del Grupo y teniendo en cuenta el dictamen de la Agencia y la evaluacion
de las autoridades reguladoras nacionales presentada de conformidad con el punto 8§,
o la evaluacion de la Comision en el caso de los proyectos que no sean competencia
de las autoridades reguladoras nacionales y hayan sido propuestos de conformidad
con el punto 9, asi como la recomendacion de la Comision destinada a limitar a un
numero total manejable los proyectos de la lista de la Union , especialmente en las
fronteras, por lo que respecta a proyectos que compitan o puedan competir entre si.
Los organos decisorios de 1os Grupos presentaran a la Comision las listas regionales

definitivas, junto con los dictamenes contemplados en el punto 10.

Si, sobre la base del proyecto de I listas regionales y después de tomar en
consideracion el dictamen de la Agencia, el nimero total de propuestas de proyectos
de la lista de la Unién excediera un nimero manejable, la Comision recomendara a
todos los Grupos interesados I no incluir en la lista regional los proyectos a los que
el Grupo interesado hubiera atribuido la clasificacion mas baja de conformidad con

la clasificacion establecida de conformidad con el articulo 4, apartado 5.
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1)
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ANEXO IV

NORMAS E INDICADORES RELATIVOS A LOS CRITERIOS PARA LOS

PROYECTOS

Sera proyecto de interés comun con una repercusion transfronteriza significativa el

proyecto situado en el territorio de un Estado miembro que cumpla las siguientes

condiciones:

a) en el caso del transporte de electricidad, el proyecto incrementa la capacidad de

transporte de la red o la capacidad disponible para flujos comerciales en la

frontera de dicho Estado miembro con uno o varios Estados miembros, con el

efecto de incrementar la capacidad de transporte transfronterizo de la red en la

frontera del Estado miembro con uno o varios Estados miembros, como

minimo en 500 megavatios (MW) en comparacion con la situacion previa a la
puesta en servicio del proyecto, o el proyecto reduce el aislamiento energético

de sistemas no interconectados en uno o mas Estados miembros y aumenta la

capacidad de transporte transfronterizo de la red en la frontera entre dos

Estados miembros en al menos 200 MW,

b) en el caso del almacenamiento de electricidad, el proyecto ofrece una
capacidad instalada de, al menos, 225 MW, y tiene una capacidad de
almacenamiento que permite una produccion de electricidad anual neta de

250 GW/hora/ano;

ES



c) enel caso de las redes inteligentes, el proyecto esta destinado a equipos e
instalaciones de nivel de alta y media tension y participan en ¢l GRT, GRT y
GRD, o GRD de al menos dos Estados miembros; en el proyecto podrdin
participar exclusivamente GRD siempre que procedan de al menos dos
Estados miembros y se garantice la interoperabilidad; el proyecto cumplird,
como minimo, dos de los criterios siguientes: afecta a 50 000 usuarios,
generadores, consumidores o prosumidores de electricidad, captura un area de
consumo de al menos 300 GW/hora/afio, un minimo del 20 % del consumo de
electricidad vinculado al proyecto procede de fuentes renovables variables, o
reduce el aislamiento energético de los sistemas no interconectados en uno o
mads Estados miembros; no es necesario que el proyecto afecte a una frontera
fisica comun; en el caso de los proyectos relacionados con pequeiias redes
aisladas, tal como se definen en el articulo 2, punto 42, de la Directiva (UE)
2019/944, incluidas las islas, dichos niveles de tension serdn iguales al nivel

de tension mads alto del sistema eléctrico pertinente;
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d) enel caso del transporte de hidrogeno, el proyecto permite dicho transporte por
las fronteras de los Estados miembros interesados y potencia la capacidad
actual de transporte transfronterizo de hidrégeno en una frontera entre dos
Estados miembros al menos un 10 % en comparacion con la situacion previa a
la puesta en servicio del proyecto, y el proyecto demuestra de modo suficiente
que es un componente fundamental de la red de hidrégeno transfronteriza
planeada y aporta pruebas suficientes de los planes vigentes y de la
cooperacion con los paises colindantes y los operadores de la red, o, en el caso
de proyectos destinados a reducir el aislamiento energético de sistemas no
interconectados en uno o mas Estados miembros, el proyecto tiene por objeto
abastecer, por lo menos, a dos Estados miembros, bien de manera directa o

indirecta;

e) en el caso de las instalaciones de almacenamiento o recepcion de hidrogeno
mencionadas en el anexo II, punto 3, el proyecto tiene por objeto abastecer, por

lo menos, a dos Estados miembros, bien de manera directa o indirecta;

f)  enel caso de los electrolizadores, el proyecto ofrece una capacidad instalada de
al menos 50 MW proporcionada por un unico electrolizador o por un
conjunto de electrolizadores que formen parte de un proyecto unico y
coordinado y reporta beneficios, de manera directa o indirecta, a por 1o menos
dos Estados miembros y, en el caso concreto de las islas y los sistemas
insulares, apoya soluciones innovadoras y de otro tipo en las que participen
al menos dos Estados miembros con un impacto positivo significativo en los
objetivos de la Union en materia de energia y clima para 2030 y su objetivo
de neutralidad climadtica para 2050, y contribuye significativamente a la

sostenibilidad del sistema energético de las islas y de la Union,
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g)

h

en el caso de las redes de gas inteligentes, en un proyecto participan GRT,
GRT o GRD y GRD de al menos dos Estados miembros; los GRD podran
participar, pero tinicamente con el apoyo de GRT de al menos dos Estados
miembros que estén estrechamente relacionados con el proyecto y garanticen la

interoperabilidad;

en el caso del transporte de electricidad renovable maritima, el proyecto esta
destinado a transportar electricidad desde centros de generacion de energia
maritima con una capacidad de al menos 500 MW y permite el transporte de
electricidad a una red terrestre de un determinado Estado miembro,
aumentando el volumen de electricidad renovable disponible en el mercado
interior; el proyecto se desarrollard en las zonas con baja penetracion de
electricidad renovable maritima y acreditard un impacto positivo
significativo en los objetivos de la Union en materia de energia y clima para
2030 y su objetivo de neutralidad climatica para 2050, y contribuird
significativamente a la sostenibilidad del sistema energéticoy a la
integracion del mercado, sin obstaculizar las capacidades y los flujos

transfronterizos;

en el caso de los proyectos de dioxido de carbono, el proyecto se utiliza para
transportar y, en su caso, almacenar dioxido de carbono antropogénico

procedente de al menos dos Estados miembros.
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2) Sera proyecto de interés mutuo con repercusion transfronteriza significativa el

proyecto que cumpla las siguientes condiciones:

a) en el caso de los proyectos de interés mutuo incluidos en la categoria prevista
en el anexo II, punto 1, letras a) y f), el proyecto refuerza la capacidad de
transporte de la red o la capacidad disponible para los flujos comerciales en la
frontera de ese Estado miembro con uno o mas terceros paises y reporta
beneficios significativos, bien de manera directa o indirecta (mediante
interconexion con un tercer pais), segin los criterios especificos enumerados
en el articulo 4, apartado 3, a escala de la Union. La REGRT de Electricidad
calculara los beneficios para los Estados miembros y los publicara en el

contexto del plan decenal de desarrollo de la red a escala de la Union;

b) enel caso de los proyectos de interés mutuo incluidos en la categoria prevista
en el anexo II, punto 3, el proyecto de hidrégeno permite el transporte de
hidrégeno en la frontera de un Estado miembro con uno o mas terceros paises y
demuestra reportar beneficios significativos, bien de manera directa o
indirecta (mediante interconexion con un tercer pais), segin los criterios
especificos enumerados en el articulo 4, apartado 3, a escala de la Union. La
REGRT de gas calculara los beneficios para los Estados miembros y los
publicara en el contexto del plan decenal de desarrollo de la red a escala de la
Uniodn;

c) enel caso de los proyectos de interés mutuo incluidos en la categoria prevista
en el anexo II, punto 5, al menos dos Estados miembros y un tercer pais pueden
utilizar el proyecto para transportar y almacenar didéxido de carbono

antropogénico.
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3) En relacién con los proyectos incluidos en las categorias establecidas en el anexo 11,

punto 1, letras a), b), ¢), d) y f), los criterios enumerados en el articulo 4 se evaluaran

del siguiente modo:

a) el transporte de la produccion obtenida a partir de fuentes renovables a grandes

centros de consumo y lugares de almacenamiento, medido de acuerdo con el

analisis realizado en el ultimo plan decenal de desarrollo de la red a escala de

la Unidén disponible para la electricidad, en particular:

i)
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en el caso del transporte de electricidad, calculando la capacidad de
produccion a partir de fuentes de energia renovables (por tecnologia, en
MW) que se conecta y se transporta gracias al proyecto, en comparacion
con la capacidad de produccion total prevista a partir de dichos tipos de
fuentes de energia renovables en el Estado miembro en cuestion en 2030,
de acuerdo con los planes nacionales integrados de energia y clima
presentados por los Estados miembros de conformidad con el

Reglamento (UE) 2018/1999;

o en el caso del almacenamiento de energia, comparando la nueva
capacidad permitida por el proyecto con la capacidad existente total para
la misma tecnologia de almacenamiento en el area de analisis definida en

el anexo V;
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b) laintegracion del mercado, la competencia y la flexibilidad del sistema

medidas de acuerdo con el andlisis realizado en el ultimo plan decenal de

desarrollo de la red a escala de la Unién disponible para la electricidad, en

particular:

i)
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calculando, en el caso de los proyectos transfronterizos, incluidos los
proyectos de reinversion, el impacto en la capacidad de transporte de la
red en los dos sentidos del flujo de energia, medida en términos de
cantidad de energia (en MW), y su contribucion para alcanzar el objetivo
minimo de interconexion del 15 %, y para proyectos con una repercusion
transfronteriza importante, el impacto en la capacidad de transporte de la
red en las fronteras entre los Estados miembros pertinentes, entre estos
Estados miembros y terceros paises o dentro de dichos Estados miembros
pertinentes, asi como en el equilibrio entre la oferta y la demanda y las

operaciones en red de los Estados miembros pertinentes;

evaluando las repercusiones, para el area de analisis definida en el
anexo V, en términos de costes de produccion y transporte de la energia
en todo el sistema y de la evolucion y convergencia de los precios del
mercado, producido por un proyecto bajo diversos supuestos de
planificacion, en particular teniendo en cuenta las variaciones inducidas

en el orden de mérito;
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la seguridad del suministro, la interoperabilidad y el funcionamiento seguro del
sistema medidos de acuerdo con el analisis realizado en el ultimo plan decenal
de desarrollo de la red a escala de la Union disponible para la electricidad, en
particular evaluando las repercusiones del proyecto en la pérdida de carga
prevista para el area de andlisis definida en el anexo V, en términos de
adecuacion de la produccion y del transporte para una serie de periodos de
carga caracteristicos, teniendo en cuenta los cambios esperados en caso de
condiciones climaticas extremas y sus repercusiones en la resiliencia de la
infraestructura. Se medird, si procede, el impacto del proyecto en el control

independiente y fiable del funcionamiento del sistema y los servicios.

4) En relacion con los proyectos incluidos en la categoria de infraestructuras energéticas
establecida en el anexo II, punto 1, letra e), los criterios enumerados en el articulo 4
se evaluaran del siguiente modo:

a) el nivel de sostenibilidad, medido evaluando la capacidad de las redes de
conectar y transportar energias renovables variables;

b) laseguridad del suministro, medida evaluando el nivel de pérdidas en las redes
de transporte, en las redes de distribucidon o en ambas, el porcentaje de
utilizacion (es decir, la carga media) de los componentes de la red eléctrica, la
disponibilidad de los componentes de la red (en relacion con las operaciones de
mantenimiento previstas e imprevistas) y sus repercusiones en los resultados de
lared y en la duracion y frecuencia de las interrupciones, incluidas las
perturbaciones relacionadas con el clima;
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c¢) laintegracion del mercado, medida evaluando la adopcion innovadora de
medidas en el funcionamiento del sistema, la reduccion del aislamiento
energético y la interconexion, asi como el nivel de integracion con otros
sectores y de facilitacion de nuevos modelos de negocio y estructuras de

mercado;

d) laseguridad de la red, la flexibilidad y la calidad del suministro, medidas
evaluando el enfoque innovador de la flexibilidad del sistema, la
ciberseguridad, la operabilidad eficiente entre los niveles de GRT y GRD, la
capacidad de incluir la respuesta de demanda, el almacenamiento, las medidas
de eficiencia energética, el uso eficiente en términos de coste de herramientas
digitales y TIC para fines de supervision y control, la estabilidad del sistema

eléctrico y los resultados en cuanto a la calidad de la tension.

5) En relacion con el hidrogeno incluido en la categoria de infraestructuras energéticas
establecida en el anexo II, punto 3, los criterios enumerados en el articulo 4 se

evaluaran del siguiente modo:

a) lasostenibilidad, medida como la contribucion del proyecto a: la reduccion de
las emisiones de gases de efecto invernadero en diferentes aplicaciones de uso
final en sectores cuyas emisiones son dificiles de disminuir, por ejemplo, la
industria o el transporte; opciones de flexibilidad y almacenamiento estacional
para la generacion de electricidad renovable; o la integracion de hidrogeno
renovable e hipocarbonico a fin de tener en cuenta las necesidades del

mercado y promover el hidrégeno renovable;

b) laintegracion del mercado y la interoperabilidad, medidas calculando el valor
adicional del proyecto para la integracion de las areas de mercado y la

convergencia de precios, asi como para la flexibilidad global del sistema;

¢) laseguridad del suministro y la flexibilidad, medidas calculando el valor
adicional del proyecto para la resiliencia, la diversidad y la flexibilidad del

suministro de hidrégeno;
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6)

d)

la competencia, medida evaluando la contribucion del proyecto a la
diversificacion del suministro, incluida la facilitacion del acceso a fuentes

autdctonas de suministro de hidrogeno.

En relacion con los proyectos de la red de gas inteligente incluidos en la categoria de

infraestructuras energéticas establecida en el anexo II, punto 2, los criterios

enumerados en el articulo 4 se evaluaran del modo siguiente:

a)

b)

el nivel de sostenibilidad, medido evaluando la proporcion de gases renovables
e hipocarbdnicos integrados en la red de gas, la concomitante reduccion de las
emisiones de gases de efecto invernadero para la descarbonizacion completa

del sistema y la deteccion apropiada de fugas;

la calidad y la seguridad del suministro, medidas evaluando la proporcion del
suministro de gas garantizado disponible y los picos de méxima demanda, el
porcentaje de importaciones sustituidas por gases renovables e hipocarbonicos
locales, la estabilidad del funcionamiento del sistema y la duraciéon y

frecuencia de las interrupciones por usuario;

la habilitacion de servicios de flexibilidad tales como la respuesta de
demanda y el almacenamiento mediante la facilitacion de la integracion en el
sector energético inteligente a través de la creacion de vinculos con otros
vectores y sectores energéticos, medida evaluando la reduccion de costes
lograda en los sectores y sistemas energéticos conectados, como el sistema

térmico y eléctrico, el transporte y la industria.
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7)

En relacion con los proyectos de electrolizadores incluidos en la categoria de

infraestructuras energéticas establecida en el anexo II, punto 4, los criterios

enumerados en el articulo 4 se evaluaran del modo siguiente:

a)

b)

la sostenibilidad, medida evaluando la proporcion de hidrogeno renovable o de
hidrogeno hipocarbonico, en particular de fuentes renovables, que satisfaga
los criterios definidos en el anexo II, punto 4, letra a), inciso ii), integrado en la
red o estimando, cuantificandola, la implantacion de combustibles sintéticos
con ese origen y la reduccion concomitante de las emisiones de gases de efecto

invernadero;

la seguridad del suministro, medida evaluando su contribucion a la seguridad,
la estabilidad y la eficiencia del funcionamiento de la red, asi como evaluando

si se han evitado reducciones de la generacion de electricidad renovable;

la habilitacion de servicios de flexibilidad tales como la respuesta de
demanda y el almacenamiento mediante la facilitacion de la integracion en el
sector energético inteligente a través de la creacion de vinculos con otros
vectores y sectores energéticos, medida evaluando la reduccion de costes
lograda en los sectores y redes energéticos conectados, como el gas, el

hidrégeno, las redes térmicas y eléctricas, el transporte y la industrial .

AM\1253431ES.docx 211/224 PE719.450

ES



ES

8)  Enrelacion con las infraestructuras de dioxido de carbono incluidas en las

categorias de infraestructuras energéticas establecidas en el anexo 11,

punto 5, los criterios enumerados en el articulo 4 se evaluardan del modo

siguiente:

a)

b)
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la sostenibilidad, medida evaluando la reduccion total prevista de los
gases de efecto invernadero durante el ciclo de vida del proyecto y la
inexistencia de soluciones tecnoldgicas alternativas, como, a modo de
ejemplo, la eficiencia energética o la electrificacion que integre fuentes
renovables, para alcanzar el mismo nivel de reduccion de gases de
efecto invernadero que la cantidad de dioxido de carbono que debe
capturarse en instalaciones industriales conectadas a un coste
comparable en un plazo comparable, teniendo en cuenta las emisiones
de gases de efecto invernadero procedentes de la energia necesaria
para capturar, transportar y almacenar el dioxido de carbono, segun
proceda, atendiendo a la infraestructura, incluidos, en su caso, otros

posibles usos futuros;

la resiliencia y la seguridad, medidas mediante la evaluacion de la

seguridad de la infraestructura;

la mitigacion de la carga medioambiental y del riesgo gracias a la

neutralizacion permanente del dioxido de carbono.

212/224 PE719.450

ES



ANEXO V

ANALISIS DE COSTES Y BENEFICIOS DE TODO EL SISTEMA ENERGETICO

Las mefodologias de andlisis de costes y beneficios elaboradas por la REGRT de
Electricidad y la REGRT de Gas serdn coherentes entre s/, teniendo en cuenta al

mismo tiempo las particularidades de cada secfor. 1as metodologias para realizar un
analisis de costes y beneficios armonizado y fransparente en todo el sistema energético
respecto de los proyectos de la lista de la Union serdn uniformes para todas las categorias de
infraestructuras, a menos que estén justificadas divergencias especificas. Abordardn los
costes en el sentido mas amplio, incluidas las externalidades, atendiendo a los objetivos de
la Union en materia de energia y clima para 2030 y su objetivo de neutralidad climatica

para 2050, y respetaran los principios siguientes:
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)

2)

El area de analisis de un proyecto individual cubrira todos los Estados miembros y
terceros paises en cuyo territorio se sitie el proyecto, todos los Estados miembros
colindantes y todos los demas Estados miembros en los que el proyecto tenga un
impacto significativo. Para este fin, la REGRT de Electricidad y la REGRT de Gas

cooperaran con todos los operadores de sistemas pertinentes en los terceros paises

correspondientes. £n el caso de los proyectos incluidos en la caftegoria de
infraestructuras energéticas establecida en el anexo ll, punto 3, la REGRT
de Electricidad y la REGRT de Gas cooperaran con el promofor del proyecto

fambién cuando no sea un gestor de sisfema.

Cada analisis de costes y beneficios incluira analisis de sensibilidad relativos a la
serie de datos de entrada, incluidos los costes de produccion y de los gases de efecto
invernadero, asi como la evolucion prevista de la demanda y la oferta, también en
relacion con las fuentes de energia renovables, e incluyendo la flexibilidad de una
y otra, y la disponibilidad de almacenamiento, la fecha de entrada en servicio de
diferentes proyectos en la misma area analizada, las repercusiones climdticas y otros

parametros pertinentes.
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3)

4)

AM\1253431ES.docx 215/224 PE719.450

Definirdn el analisis que se vaya a realizar, basado en la serie de datos de entrada
multisectoriales pertinente, determinando la repercusion con y sin cada uno de los

proyectos, e incluird las interdependencias pertinentes con otros proyectos.

Ofreceran orientaciones para el desarrollo y uso de la red de energia y la
modelizacion del mercado necesaria para el analisis de costes y beneficios. La
modelizacion permitira realizar una evaluacion completa de los beneficios
econdmicos, incluidos la integracion del mercado, la seguridad del suministro y la
competencia, asi como la superacion del aislamiento energético, sociales,
medioambientales y climaticas, incluidas las repercusiones intersectoriales. La
metodologia serd plenamente transparente e incluira informacion sobre por qué se

calcula cada beneficio y coste, cudles se calculan y como se hace.

ES



5) Incluiréan una explicacion de la forma en que se aplica el principio de la eficiencia
energética primero en todas las etapas de los planes decenales de desarrollo de la red

a escala de la Unidn.

6) Explicaran por qué el proyecto no supondrda un obstaculo para el desarrollo y la

implantacion de las energias renovables.

7) Se aseguraran de que se determinen los Estados miembros en los que el proyecto
tenga un efecto positivo neto, los beneficiarios, los Estados miembros en los que el
proyecto tenga un efecto negativo neto, y los sufragadores de los costes, que pueden
ser Estados miembros diferentes de aquellos en cuyo territorio se construye la

infraestructura.
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8)

9)

Tendrdn en cuenta, como minimo, los gastos de capital, los gastos operativos y los
gastos de mantenimiento, asi como los costes ocasionados a la red relacionada, a lo
largo del ciclo de vida técnico del proyecto en su conjunto, como los costes de
desmantelamiento y de gestion de residuos, incluidos los costes externos. Las
metodologias ofreceran orientaciones sobre las tasas de descuento, la vida util
técnica y el valor residual que se usara para los calculos de los costes y los
beneficios. Ademads, incluirdn una metodologia obligatoria para calcular la
relacion coste-beneficio y el valor actual neto, asi como una diferenciacion de los
beneficios en funcion del nivel de fiabilidad de sus métodos de estimacion.
También se tendran en cuenta métodos para calcular las repercusiones climdticas
y medioambientales de los proyectos y su contribucion a los objetivos energéticos
de la Union, como la penetracion de las energias renovables, la eficiencia

energética y los objetivos de interconexion.

Garantizaran que las medidas de adaptacion climatica que se tomen en cada proyecto
se evaluen y reflejen el coste de las emisiones de gases de efecto invernadero y que
la evaluacion sea solida y coherente con otras politicas de la Union a fin de permitir

la comparacion con otras soluciones que no requieran nuevas infraestructuras.
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DIRECTRICES PARA LA TRANSPARENCIA Y LA PARTICIPACION DEL PUBLICO

1) El manual de procedimiento mencionado en el articulo 9, apartado 1, debe contener

ANEXO VI

como minimo:

a)  especificaciones sobre las normas pertinentes en las que se basan las decisiones
y los dictdmenes relativos a los distintos tipos de proyectos de interés comun
pertinentes, incluida la normativa medioambiental;

b) lalista de las decisiones y dictdmenes pertinentes que se han de obtener;

¢) los nombres y datos de contacto de la autoridad competente, de otras
autoridades interesadas y de las principales partes interesadas en cuestion;

d) el flujo de trabajo, que resuma cada fase del proceso y adjunte un calendario
indicativo y una descripcion concisa del proceso decisorio para los distintos
tipos de proyectos de interés comun pertinentes;

e) informacion sobre el alcance, la estructura y el nivel de detalle de los
documentos que se vayan a presentar con las solicitudes de decision, incluida
una lista de comprobacion;

f)  las fases y los medios para que el publico en general pueda participar en el
proceso;
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g) laforma en que la autoridad competente, otras autoridades interesadas y el
promotor del proyecto demostraran que se han tenido en cuenta las opiniones
expresadas en las consultas publicas, por ejemplo, al mostrar qué
modificaciones se han realizado en la ubicacion y el disefo del proyecto, o al
proporcionar las razones por las que dichas opiniones no se han tenido en

cuenta;

h)  enlamedida de lo posible, la traduccion de todo el contenido a todos los
idiomas de los Estados miembros colindantes, que se llevara a cabo en

coordinacién con los Estados miembros colindantes pertinentes.

2) El calendario detallado mencionado en el articulo 10, apartado 6, letra b),

especificard, como minimo, lo siguiente:

a) las decisiones y dictamenes que se han de obtener;

b) las autoridades, las partes interesadas y el publico que puedan verse afectados;
¢) cada una de las fases del procedimiento y su duracion;

d) las principales etapas que deben superarse y sus plazos con vistas a la adopcion

de la decision global;

e) los recursos previstos por las autoridades y las posibles necesidades de recursos

adicionales.
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3)

Sin perjuicio de los requisitos para las consultas publicas con arreglo a la normativa

medioambiental, para incrementar la participacion del publico en el proceso de

concesion de autorizaciones y garantizar una informacion y un didlogo previos con el

publico, se aplicaran los siguientes principios:

a)

b)

las partes interesadas afectadas por un proyecto de interés comun, incluidas las
autoridades nacionales, regionales y locales pertinentes, los propietarios del
suelo y los ciudadanos que habiten en las proximidades del proyecto, el publico
general y sus asociaciones, organizaciones o grupos, seran informados
ampliamente y consultados en una fase temprana, de manera inclusiva, cuando
todavia puedan tenerse en cuenta las potenciales preocupaciones del publico, y
de una forma inclusiva, abierta y transparente; cuando proceda, la autoridad
competente apoyara activamente las actividades emprendidas por el promotor

de proyecto;

las autoridades competentes garantizaran que los procedimientos de consulta
publica para los proyectos de interés comun estén agrupados en la medida de lo
posible, incluyendo las consultas ptblicas que ya deban realizarse conforme a
la normativa nacional; cada consulta publica incluira todas las materias
pertinentes para la fase concreta del procedimiento, no debiendo una materia
pertinente para esa fase concreta ser abordada en mas de una consulta publica;
sin embargo, podra celebrarse una consulta publica en mas de una localizacion
geografica; los temas abordados por una consulta publica deberan estar

claramente indicados en la notificacion de dicha consulta publica;
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c) las observaciones y objeciones seran admisibles tinicamente desde el principio

de la consulta publica hasta el vencimiento del plazo.

d)  los promotores de los proyectos velardan por que las consultas se realicen

durante un periodo que permita la participacion publica abierta e inclusiva.

4) El plan conceptual de participacion del publico debera incluir como minimo

informacion sobre:
a) las partes interesadas afectadas y a quienes va dirigido;

b) las medidas previstas, incluidas las localizaciones generales propuestas y las

fechas de las reuniones especificas;
c¢) el calendario;

d) los recursos humanos asignados a diversos cometidos.
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5) En el contexto de la consulta publica que se debe realizar antes de la presentacion de

un expediente de solicitud, las partes interesadas deberan, como minimo:

a)  publicar, en formato electronica y, en su caso, impreso, un folleto informativo
de no mas de quince paginas en el que se presente, de forma clara y concisa,
una vision panoramica de la descripcion, el objetivo y un calendario preliminar
de los pasos de desarrollo del proyecto, el plan de desarrollo de la red nacional,
las rutas alternativas consideradas, los tipos y caracteristicas del posible
impacto, incluyendo también los de cardcter transfronterizo, y posibles
medidas paliativas, dicho folleto informativo se publicara antes de que
comience la consulta y enumerara las direcciones del sitio web del proyecto de
interés comun mencionado en el articulo 9, apartado 7, la plataforma de
transparencia mencionada en el articulo 23, y el manual de procedimiento

mencionado en el punto 1 del presente anexo;

b)  publicar la informacion sobre la consulta en el sitio web del proyecto de interés
comun mencionado en el articulo 9, apartado 7, en los tablones de anuncios de
las oficinas de las administraciones locales y, como minimo, en uno o, en su

caso, dos canales de comunicacion local;

c) invitar, por escrito o por medios electronicos, a las partes interesadas, las
asociaciones, las organizaciones y los grupos afectados a reuniones especificas,

en las que se debatirdn las preocupaciones;
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6) En el sitio web del proyecto mencionado en el articulo 9, apartado 7, se publicara,

como minimo, la siguiente informacion:
a) la fecha mas reciente en la que se actualiz6 el sitio web del proyecto;

b) latraduccion de todo el contenido a todos los idiomas de los Estados miembros
a los que afecta el proyecto o en los que este ejerce una repercusion

transfronteriza significativa, de conformidad con el anexo IV, punto 1;

c) el folleto informativo mencionado en el punto 5, actualizado con la

informacion mas reciente del proyecto;

d)  unresumen no técnico y periddicamente actualizado que recoja la situacion
actual del proyecto, incluyendo informacion geografica, y que indique de
forma clara, en caso de actualizaciones, las modificaciones respecto a versiones

anteriores;

AM\1253431ES.docx 223/224 PE719.450

ES ES



e) el plan de ejecucion previsto en el articulo 5, apartado 1, actualizado con los

datos mas recientes del proyecto;
f)  los fondos asignados y desembolsados por la Union para el proyecto;

g) la programacion del proyecto y de la consulta publica, indicando claramente las
fechas y lugares de las consultas publicas y audiencias, asi como los temas que

se consideren pertinentes para dichas audiencias;
h)  datos de contacto para obtener informacién o documentos adicionales;

1)  datos de contacto para el envio de observaciones y objeciones durante las

consultas publicas.

Or. en
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